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  Van de redactie


  


  


  


  Beste lezeres,


  


  Enkele jaren geleden introduceerde Anne McAllister de twee oude Griekse levensgenieters Aeolus Antonides en Socrates Savas. Hoewel ze gezworen concurrenten waren, bereikten ze met hun streken uiteindelijk alleen maar – en dat was beslist niet de bedoeling! – dat hun families voor altijd met elkaar verbonden werden… door de liefde.


  


  Net als vele lezeressen raakte Anne volkomen verslingerd aan deze twee families, en gelukkig zijn ze zo groot dat ze er nog flink wat verhalen over kan schrijven. In de nieuwe miniserie 3 GRIEKSE ROMANCES maken we kennis met de broers Demetrios en George Savas én met Nicholas Savas, hun neef. De levens van deze drie tycoons worden danig op hun kop gezet wanneer ze volkomen onverwacht – of eerder ongepland – verliefd worden.


  


  Wij hopen dat Anne nog vele verhalen zal schrijven over deze roerige families!


  


  Esther Verhoef & Hans Jansen


  redactie Bouquet


  Korte inhoud


  


  


  


  3 Griekse Romances


  


  Sommigen zeggen dat het is omdat ze zo vurig zijn en vastberaden. Anderen beweren dat het hun verleidingskunsten zijn. Maar eigenlijk maakt het niets uit wat Griekse mannen zo sexy maakt. Ze zíjn het gewoon.


  


  Deel 1


  Vurige wens


  ANNE McALLISTER


  


  Het is niets voor prinses Adriana om zich in het avontuur te storten. Zo is ze echt niet opgevoed. Het komt allemaal door die ontmoeting met haar jeugdheld, Demetrios Savas. Die heeft een heleboel onbekende emoties bij haar losgemaakt.


  


  Helaas is hij zelf niet voor haar bestemd, maar daarom kan ze zijn goede raad nog wel opvolgen…


  Biografie


  


  


  


  Anne McAllister is geboren en getogen in Californië, het land van surfers, zwemmers en strandvolleybalspelers. Haar hele tienertijd blijft ze ze aandachtig volgen in de hoop de man van haar dromen te vinden. Die loopt ze echter jaren later tegen het lijf in de bibliotheek van de universiteit! Nu hebben ze hun vijfentwintigjarig huwelijksfeest alweer een tijdje achter de rug, en hebben ze vier kinderen, drie honden en een dikke kat.


  Voorgaande Griekse Romances


  


  


  


  Nooit vergeten nacht (Bouquet 3148)


  Verrassend vuurwerk (Bouquet 3156)


  Betoverend weerzien (Bouquet 3164)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Haar prins kwam vast nog wel.


  Al kwam hij kennelijk niet heel binnenkort, dacht Anny terwijl ze voor de zoveelste keer een discrete blik op haar horloge wierp. Ze kwam iets omhoog uit de fauteuil waarin ze al bijna drie kwartier zat te wachten en keek nog eens goed of ze Gerard al zag verschijnen.


  Er liepen honderden mensen rond in de lobby van het Ritz-Carlton Hotel. Het was een gekkenhuis. Maar zo druk was het tijdens het filmfestival van Cannes natuurlijk altijd. De Franse kustplaats werd traditiegetrouw al vanaf begin mei overspoeld door filmbonzen, filmsterren, filmfans en de onvermijdelijke groupies.


  Een prins zou hier amper opvallen, en van de lange gedistingeerde prins Gerard van Val de Comesque was dan ook nog geen spoor te bekennen.


  Anny bevocht de neiging om ongeduldig met haar voet op de vloer te tikken en liet een sereen glimlachje op haar gezicht verschijnen.


  In het openbaar ben je sereen, beheerst en gelukkig. Dat was haar al vanaf de wieg ingeprent door Zijne Koninklijke Hoogheid Koning Leopold Olivier Narcisse Bertrand van Mont Chamion, ook wel bekend als ‘papa’. ‘Altijd sereen, lieverd. Dat is je plicht,’ zei hij geregeld.


  Natuurlijk had hij gelijk. Prinsessen waren sereen. En plichtsgetrouw. Doorgaans waren ze ook gelukkig. Anny was altijd van mening geweest dat het vreselijk ondankbaar zou zijn als ze dat niet waren. Met zesentwintig jaar persoonlijke ervaring wist ze dat het voor koningsdochters niet alleen maar rozengeur en maneschijn was, maar prinsessen waren zo bevoorrecht, dat ze eigenlijk niet het recht hadden om ongelukkig te zijn. Dus was Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Adriana Anastasia Maria Christina Sophia van Mont Chamion – oftewel Anny – sereen, plichtsgetrouw, overtuigd gelukkig en dankbaar. Altijd.


  Goed, bijna altijd, dan. Op dit moment was ze gestrest en een beetje gespannen. Niet bang en zeker niet in paniek. Alleen maar wat wee in de maag, zoals wel vaker de laatste tijd. Het waren de zenuwen, hield ze zich voor. Ze was gewoon nerveus voor het huwelijk. Ondanks het feit dat dat pas over een jaar zou plaatsvinden. Ondanks het feit dat er nog geen datum geprikt was. Ondanks het feit dat prins Gerard, man van de wereld, knap en elegant, alles was waar een vrouw van droomde.


  Hij was echter niet hier. En ze had zich nog wel gehaast om op tijd te zijn. Haar vader had haar deze ochtend gebeld om te zeggen dat Gerard iets met haar te bespreken had en dat hij haar om vijf uur verwachtte.


  ‘Maar het is donderdag. Dan ben ik in de kliniek,’ had ze tegengeworpen.


  De Alfonse de Jacques-kliniek was een privé-instelling voor kinderen en tieners met verlammingen en beschadigde ruggenwervels, een soort logeerhuis met medische verzorging. Anny werkte er elke dinsdag en donderdag als vrijwilligster. Dat deed ze al sinds ze vijf jaar daarvoor naar Cannes was gekomen om aan haar proefschrift te werken. Ze had zich nuttig willen maken en ook wel eens iets anders willen doen dan de hele dag over prehistorische grotschilderingen schrijven. Zo kwam ze nog eens de deur uit. Bovendien maakte ze zich dienstbaar aan de maatschappij, zoals het een prinses betaamt.


  Inmiddels waren de uren die ze met de gehandicapte kinderen doorbracht haar favoriete momenten van de week. De kinderen hadden geen idee dat ze een prinses was. Ze was daar gewoon Anny, hun speelkameraad. Ze speelde verstoppertje met Paul en computerspelletjes met Madeleine en Charles, maakte poppenkleertjes met Marie-Claire, sprak met Elise over filmsterren en ze kibbelde over van alles en nog wat met Franck de fanatiekeling, de vijftienjarige cynicus, die elke gelegenheid aangreep om met haar in discussie te gaan. Zelfs daar verheugde ze zich op.


  ‘Ik ben meestal tot vijf uur in de kliniek. Laat Gerard me daar maar ophalen.’


  ‘Gerard gaat niet naar ziekenhuizen.’


  ‘Het is een kliniek,’ protesteerde ze.


  ‘Dat maakt niet uit. Hij gaat niet,’ zei haar vader. ‘Dat weet je toch. Niet sinds Ofelia…’


  Hij maakte zijn zin niet af. Dat was ook niet nodig.


  Ofelia was de vrouw van Gerard. Wijlen de vrouw van Gerard. Vier jaar geleden overleden. En nu werd Anny geacht die beeldschone, charmante, elegante Ofelia te vervangen.


  ‘Ja, natuurlijk,’ had ze zachtjes gezegd. ‘Dat was ik even vergeten.’


  ‘We moeten begrip voor hem hebben,’ zei haar vader. ‘Hij heeft het er nog steeds moeilijk mee, Adriana.’


  ‘Ik begrijp het wel.’


  Ze begreep vooral dat ze de plaats van Ofelia in Gerards hart nooit zou kunnen innemen. Ze wist alleen dat ze geacht werd het te proberen. Dat was minstens een van de redenen waarom ze zo gespannen was.


  ‘Hij zal je om vijf uur in de lobby ontmoeten. Jullie gaan vroeg dineren en wat praten,’ vervolgde haar vader. ‘Daarna gaat hij naar Parijs. Hij vertrekt morgenochtend voor zaken naar Montreal.’


  Gerard was niet alleen een prins, hij was ook eigenaar van meerdere multinationals.


  ‘Waar wil hij me over spreken?’ vroeg Anny.


  ‘Dat vertelt hij je vanavond ongetwijfeld zelf wel,’ zei haar vader. ‘Laat hem niet wachten, lieverd.’


  ‘Nee.’


  Ze had hem niet laten wachten. Hij was degene die nergens te bekennen was.


  Ze keek weer op haar horloge en zag dat het al bijna kwart voor zes was. Dan had ze net zo goed in de kliniek haar gekibbel met Franck over de relatieve intrinsieke waarde van realisme in televisie-actieseries kunnen voortzetten. Nu had hij haar verweten dat ze eerder wegging dan normaal omdat ze een uitvlucht zocht.


  ‘Ik zoek helemaal geen uitvlucht!’ had ze gezegd. ‘Ik heb een afspraak met mijn verloofde.’


  ‘Verloofde?’ Franck had haar fronsend aangekeken vanonder de wilde bos bruin haar die bij hem tot op de ogen hing. ‘Ga je trouwen dan? Wanneer?’


  ‘Over een jaar. Of over twee jaar. Ik weet nog niet precies wanneer.’ Ongetwijfeld ergens in de nabije toekomst. Gerard had een erfgenaam nodig en was niet bereid daar tot in het oneindige op te wachten. Ze hadden afgesproken dat hij in ieder geval zou wachten tot ze haar proefschrift af had, ergens volgend jaar. En dat was al heel snel. Veel te snel.


  Ze schoof de gedachte opzij. Gerard was niet een of andere boeman, en haar vader dwong haar niet om met hem te trouwen. Haar vader had het huwelijk weliswaar gearrangeerd, maar er was niets mis met Gerard. Hij was vriendelijk, hij was attent. Hij was een echte prins, in alle opzichten.


  Er was alleen… Ze schudde het ongemakkelijke gevoel van zich af en herinnerde zich eraan dat hij, tot haar grote opluchting, begreep hoe belangrijk haar proefschrift voor haar was en dat hij er geen problemen mee had om te wachten tot ze klaar was.


  Franck had er kennelijk wel problemen mee. ‘Eén jaar? Twee jaar? Waarom dan pas? Waar wacht je op?’


  Ze was geschrokken van zijn vragen en had hem aangestaard. ‘Hoezo?’


  Hij had om zich heen gewezen, naar de steriele muren van de kliniek, naar zijn verlamde benen in de rolstoel en hij had haar doordringend aangekeken. ‘Je weet maar nooit wat het leven brengt, toch?’


  Hij was tijdens het voetballen de lucht in gesprongen om de bal weg te koppen op precies hetzelfde moment dat een andere jongen dat ook deed. De andere jongen was weggekomen met een buil op zijn hoofd. Franck was meteen vanaf zijn middel verlamd geweest. Af en toe voelde hij wel wat getintel in zijn benen, maar hij had al drie jaar niet meer gelopen.


  ‘Je moet niet wachten,’ had hij vastbesloten gezegd.


  ‘Wat bedoel je? Dat ik de boel de boel moet laten en morgen al in het huwelijksbootje moet springen?’


  ‘Ik snap gewoon niet waarom je zo lang wacht.’


  ‘Een jaar is niet lang,’ had ze tegengeworpen. ‘Twee jaar ook niet. Ik moet eerst mijn proefschrift afronden. En als we eenmaal een datum hebben gekozen, zullen we nog een hoop te doen hebben. Voorbereidingen.’ Protocol. Tradities. Ze zei maar niet dat het om een koninklijk huwelijk ging. Een gewoon huwelijk was al ingewikkeld genoeg.


  ‘En dingen die je eigenlijk liever doet?’ had hij gevraagd.


  ‘Dat is het punt niet.’


  ‘Natuurlijk wel. Anders ben je gewoon tijd aan het verspillen. Je moet doen wat je echt wilt!’


  ‘Je kunt in het leven niet altijd gewoon maar doen wat je wilt, Franck.’


  ‘Vertel mij wat,’ had hij op bittere toon gezegd. ‘Als het aan mij lag, zat ik hier niet.’


  Anny had zich meteen schuldig gevoeld over haar prekerige toon. ‘Ik weet het.’


  Hij had zijn lippen opeen geperst en uit het raam gestaard. Toen had hij zijn schouders even opgehaald. ‘Je leeft maar een keer,’ had hij gezegd. Alle felheid was uit zijn stem verdwenen. Hij had vlak en emotieloos geklonken, en Anny had zich ellendig gevoeld. Ze had graag gezegd dat hij ongelijk had, maar dat was niet zo. Nooit zou hij meer onbezorgd de straat op kunnen rennen. Dat feit kon ze met geen mogelijkheid ontkennen.


  Dus had ze het enige gedaan wat ze kon doen; ze had zijn hand gepakt en ze had er even in geknepen. Ze wenste dat ze Gerard mee zou kunnen nemen. Misschien zou Franck, al was het maar voor even, zijn zorgen vergeten als hij een echte prins ontmoette. Haar vader had echter gelijk: Gerard zou hier geen voet over de drempel zetten.


  ‘Ik moet gaan,’ had ze gezegd. ‘Het spijt me.’


  ‘Ga dan,’ had hij gezegd. Daarna had hij snel weggekeken, met zijn kaken strak opeengeklemd. Het enige wat hem verried, was het snelle geknipper van zijn oogleden.


  ‘Ik kom gauw weer,’ had ze beloofd. Ze had moeten blijven…


  Het was ondertussen al tien voor zes, en Gerard was nog steeds in geen velden of wegen te bekennen.


  Er viel plotseling een vreemde stilte in de hotellobby, alsof de aanwezigen collectief hun adem inhielden. Was haar prins dan toch opgemerkt? Iedereen leek dezelfde richting op te staren, en Anny volgde verbaasd de blikken van de mensen om haar heen.


  Bij het zien van de man die aan de andere kant van de ruimte stond sloeg haar hart even over, en ook zij kon alleen nog maar staren.


  Het was Gerard niet. In de verste verte niet.


  Gerard was gladjes, verfijnd en een man van de wereld. De personificatie van hoffelijkheid, een combinatie van eenentwintigste-eeuwse charme en bijna net zoveel eeuwen adellijke opvoeding.


  Deze man was niets van dat alles. Hij had scherpe trekken, rommelig haar en ongeschoren kaken, droeg een verschoten spijkerbroek en een simpel overhemd, waarvan de bovenste knoopjes open stonden. Met de uitstraling die hij leek te cultiveren had hij om het even wie kunnen zijn: een timmerman, een zeeman op verlof, een strandjutter.


  Hij was echter niet zomaar iemand. Hij was Iemand, met een hoofdletter I. Hij heette Demetrios Savas. Anny wist wie hij was. Iedereen die hier rondliep, wist wie hij was. Deze man was tien jaar lang de gouden prins van Hollywood geweest. Amerikaan van Griekse afkomst. Begon zijn carrière als het zoveelste snoepje van de week. Met het lichaam van de eeuw. Poseerde toen hij begin twintig was dan ook veelvuldig voor ondergoedreclames.


  Het was een bescheiden begin geweest, maar van daaruit had hij met zijn uiterlijk en zijn talent een respectabele acteercarrière weten op te bouwen. Hij had in een succesvolle televisieserie en in een aantal bioscoopfilms gespeeld en begon inmiddels ook als regisseur naam te maken. En dan was er nog zijn kortstondige en tragische sprookjeshuwelijk met de mooie, getalenteerde actrice Lissa Conroy.


  Demetrios en Lissa vormden een tijd lang hét droompaar van Hollywood, van de hele wereld. Maar de droom veranderde in een nachtmerrie toen Lissa twee jaar geleden tijdens het filmen op locatie getroffen werd door een of andere infectie en een dag of wat later overleed. Demetrios, die op dat moment aan de andere kant van de wereld zat, was net op tijd bij haar geweest om haar te zien sterven.


  Anny herinnerde zich de krantenberichten nog waarin verslag gedaan werd van zijn eenzame reis terug naar Amerika met het lichaam. Ze herinnerde zich de beelden van de vlakke, winderige begraafplaats in North Dakota. Ze had het maar een grimmige plek gevonden, maar toen ze zijn uitleg hoorde, kreeg ze meer begrip voor zijn keuze om zijn vrouw daar te begraven.


  ‘Ze is hier geboren. Dit is wat ze zou hebben gewild. Ik breng haar weer naar huis.’


  Ze kon zich nog steeds de gepijnigde blik herinneren die hij die dag op zijn mooie gezicht had gehad. Een gezicht dat sinds die dag niet meer te zien was geweest. Demetrios Savas was in de twee jaar na de dood van Lissa niet meer in het openbaar verschenen. Hij had zich teruggetrokken op een onbekende locatie. Hoewel de boulevardbladen aanvankelijk de foto’s van een treurende Demetrios nog wel eens herdrukten, ging men, toen hij nergens meer verscheen en niets meer van zich liet horen, al gauw elders op zoek naar verhalen.


  Men was dus verrast om afgelopen zomer te ontdekken dat hij een scenario had geschreven, financiering had gevonden om het te verfilmen, een cast had samengesteld en met cast en crew naar Brazilië was gevlogen om daar een kleine onafhankelijke film te maken. Een film die veel aandacht had gekregen en genoemd werd als mogelijke Oscarwinnaar. Een film die hij nu naar Cannes bracht.


  Anny had hem nog nooit in het echt gezien, maar natuurlijk wel op foto’s. Ze had op haar studentenkamer zelfs een poster van hem aan de muur hangen…


  Die poster was niets vergeleken bij de man in levenden lijve. De pijn die hij op de begrafenisfoto’s op zijn gezicht had, was verdwenen. Hij lachte niet. Dat hoefde hij ook niet. Zijn charisma was zo uitzonderlijk sterk, dat alle ogen zich als vanzelf op hem richtten.


  Hij bezat een kracht die ze meteen herkende. Het was niet de gladde, gecontroleerde kracht die zowel Gerard als haar vader had. Dit was rauw en aards. Ze voelde het als een energieveld om hem heen hangen bij elke beweging die hij maakte.


  Hij bewoog zich nu weer. Even keek hij over zijn schouder en begon toen op zijn gemak te ruimte door te lopen, en hoewel prinsessen volgens haar vader niet mochten staren, kon Anny haar ogen niet van hem af houden.


  De mensen begonnen hier en daar hun gesprekken voort te zetten, maar de meesten stonden nog steeds naar hem te kijken en over hem te praten. Sommigen knikten hem toe, spraken hem aan, en hij schonk ze een klein lachje, een hoofdknikje. Maar hij bleef nergens staan, hij liep door en keek de ruimte rond, alsof hij iemand zocht.


  Toen viel zijn blik op haar. Haar blik versmolt zich met de zijne, en Anny was gelijk gevangen in de groene magie van zijn ogen.


  Het leek wel een eeuwigheid voordat het haar lukte haar gezonde verstand en goede koninklijke manieren te hervinden en haar ogen van hem af te wenden.


  Ze keek maar weer op haar horloge. Langer dit keer. Alles beter dan als een verliefde tiener naar zijn woest aantrekkelijke gezicht te zitten staren. Waar bleef Gerard toch, in vredesnaam!


  Ze sloeg wanhopig haar ogen op – en keek recht in het gezicht van Demetrios Savas.


  Hij stond zo dichtbij, dat ze hem zou kunnen aanraken. Zo dichtbij, dat ze de kleine gouden spikkeltjes in zijn onmogelijk groene ogen kon zien. Ze opende haar mond. Er kwam geen geluid uit.


  ‘Sorry,’ zei hij met een klein berouwvol lachje. ‘Het spijt me dat ik je heb laten wachten.’


  Mij? Ik denk het niet, wilde ze zeggen.


  Voordat ze daar de kans toe kreeg, had hij zijn arm al om haar heen gelegd en zijn warme lippen op de hare gedrukt.


  Het begon opeens te gonzen in haar oren. Haar knieën werden zwak. Haar lippen gingen van elkaar. Ze meende zelfs even zijn tong te voelen!


  Ze dwong zichzelf haar ogen open te doen en ze staarde hem verbijsterd aan.


  ‘Fijn dat je gewacht hebt.’ Zijn stem was net zo warm en laag als ze zich herinnerde van zijn films. Hij trok haar uit de fauteuil en bracht haar met fikse tred naar de andere kant van de lobby. ‘Kom, we gaan.’


  


  Demetrios wist totaal niet wie ze was. Het maakte hem ook niet uit. Ze zat overduidelijk op iemand te wachten; hij had haar al vanaf het moment dat hij binnenkwam zoekend zien rondkijken, en ze zag eruit als het soort vrouw dat geen stennis zou maken.


  Geen stennis maken vond hij op dit moment een van de meest aantrekkelijke kwaliteiten die een vrouw maar kon bezitten. Naast alle schreeuwerig geklede vrouwen in Cannes was zij met haar onderkoelde verschijning en keurig opgestoken donkere haar het toonbeeld van onverstoorbaarheid. Ze was waarschijnlijk een van de hotelmanagers. Ze zou, of ze het wilde of niet, zijn redding zijn. Ze zou hem het Ritz uit krijgen voordat hij zijn zelfbeheersing verloor en iets deed wat hij ongetwijfeld later zou betreuren.


  Hij hield haar vast en liep linea recta naar het midden van de lobby. Het was alsof de Rode Zee zich voor hen opende. Verbaasde ogen. Zacht gemompel. Hij negeerde alles en iedereen en fluisterde in haar oor: ‘Weet jij een discrete uitgang?’ Terwijl hij dat zei, realiseerde hij zich dat ze misschien niet eens Engels verstond. Ze waren per slot van rekening in Frankrijk.


  Ze stelde hem echter niet teleur. Ze liet zich gewoon door hem meevoeren en hield zijn stevige tempo met gemak bij. ‘Natuurlijk,’ zei ze met een vederlicht accent en een glimlach op het gezicht.


  Er verscheen ook op zijn gezicht een lachje, waarschijnlijk het eerste oprechte lachje van de dag. ‘Welke kant op?’ zei hij zachtjes.


  In het voorbijgaan hoorden ze het gemompel om hen heen almaar luider en intenser worden.


  ‘Negeer het maar,’ zei hij.


  Dat deed ze, en ze liep glimlachend door.


  Zijn redster in nood leek precies te weten waar ze naartoe moest. Wie weet, nam ze wel vaker wildvreemde mannen uit die hotellobby mee, om ze vervolgens op een heel speciaal plekje uit de weg te ruimen…


  Ze bracht hem via een dubbele deur een lange gang in. Daarna langs wat kantoortjes en door een magazijnruimte, waar ze nog een laatste deur open duwde. En opeens stonden ze op de stoep aan de achterkant van het hotel.


  Demetrios zuchtte diep toen hij de deur met een vastberaden klik achter zich in het slot hoorde vallen. Hij grijnsde. ‘Nu kun je niet meer naar binnen. Sorry. Maar dank je wel. Je hebt mijn leven gered.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei ze lachend.


  ‘Mijn professionele leven dan,’ specificeerde hij. ‘Ik heb een hel van een dag achter de rug. En het dreigde daarnet nog een heel stuk erger te worden.’


  Ze keek hem even verward aan, maar stelde verder geen vragen. ‘Dan ben ik blij dat ik je van dienst kon zijn.’


  ‘Ja? Meen je dat?’ Het verbaasde hem dat ze zo opgewekt was, terwijl ze er alle recht op had om geïrriteerd te zijn. ‘Je zat op iemand te wachten.’


  ‘Daarom heb je mij uitgekozen,’ zei ze.


  ‘Dat heet improvisatie. Ik ben trouwens Demetrios.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ja, dacht hij, ongetwijfeld. In de afgelopen achtenveertig uren had hij ontdekt dat iedereen nog precies wist wie hij was, ondanks het feit dat hij zich twee jaar lang nergens vertoond had. Dat was voor zijn werk weliswaar heel handig – er gingen nog steeds overal deuren voor hem open – maar het olifantengeheugen van de paparazzi kon hij missen als kiespijn. Ze hadden hem gewoonweg belaagd toen hij weer in het openbaar verscheen. Net als de groupies…


  ‘Wat had je dan verwacht?’ De vraag die zijn broer Theo hem vanochtend op sardonische toon had gesteld. Theo was met zijn zeiljacht onderweg van Spanje naar Santorini en had onaangekondigd voor de hotelkamerdeur van Demetrios gestaan. ‘Ze willen je allemaal zó graag troosten.’


  Demetrios had wel geweten dat het in Cannes een gekkenhuis zou zijn, maar hij had zichzelf voorgehouden dat hij het aankon. Hij zou het inderdaad best aankunnen als alle vrouwen die hij ontmoette op deze vrouw leken.


  ‘Demetrios Savas in hoogsteigen persoon,’ zei ze, terwijl haar intens blauwe ogen hem nauw bestudeerden.


  ‘Je bent er in ieder geval niet al te opgewonden en giechelig over,’ zei hij met gevoel voor zelfspot.


  ‘Misschien toch wel.’ Er verscheen een kuiltje in haar linkerwang toen haar glimlach opeens groter werd. ‘Misschien verberg ik mijn opwinding gewoon goed.’


  ‘Blijf het vooral verbergen, alsjeblieft.’


  Daar moest ze om lachen, en hij vond dat haar warme lach haar nog mooier maakte dan ze al was. En mooi was ze, op een blozend onschuldige manier. Fris en vriendelijk en met de perfecte huid waar cosmeticabedrijven een moord voor zouden doen.


  ‘Ben je fotomodel?’ vroeg hij, zich plotseling realiserend dat dat best mogelijk was. Het lukte sommige modellen prima om er blozend onschuldig uit te zien. Lissa was daar een goed voorbeeld van geweest.


  Deze vrouw leek zich echter oprecht te verbazen over zijn vraag. ‘Fotomodel? Nee. Helemaal niet. Zie ik eruit als een fotomodel?’ Ze begon te lachen.


  ‘Je zou het best kunnen zijn,’ zei hij.


  ‘O ja?’ Ze keek hem sceptisch aan en haalde toen haar schouders op. ‘Nou, dank je wel. Denk ik.’ Weer lachte ze, zodat dat kuiltje in haar wang tevoorschijn kwam.


  ‘Ik bedoel dat je mooi bent. Het was een compliment. Werk je in dit hotel dan?’


  ‘Mooi?’ Ook dat leek haar te verrassen. ‘Nee, ik werk hier niet. Zie ik er ook uit alsof ik hier werk?’


  ‘Je ziet er… gastvrij uit. Moeiteloos professioneel.’ Hij liet zijn blik langzaam over haar heen glijden, bekeek haar bescheiden make-up, haar smaakvolle kleding, haar slanke lichtgebruinde benen. ‘Aantrekkelijk,’ zei hij. ‘Benaderbaar.’


  ‘Benaderbaar?’


  ‘Ik heb je toch benaderd in die hotellobby?’


  ‘Als je het zo zegt, klinkt het alsof ik een callgirl ben.’ Ze glimlachte en klonk eerder geamuseerd dan beledigd.


  Demetrios schudde zijn hoofd. ‘Nooit. Daarvoor heb je te weinig make-up op. En niet de juiste kleren aan.’


  ‘Nou, gelukkig maar dan.’


  Ze lachten elkaar toe, en hij realiseerde zich dat hij in drie jaar niet zo veel gelachen had als in de afgelopen vijf minuten. Het voelde opeens alsof hij uit een nachtmerrie aan het ontwaken was.


  ‘Hoe heet je?’ vroeg hij.


  ‘Anny.’


  ‘Alleen maar Anny?’ drong hij zachtjes aan.


  ‘Chamion.’


  ‘Anny Chamion?’ Hij vond het mooi klinken. Simpel en toch een beetje exotisch. ‘Ben je Frans?’


  ‘Mijn moeder was Frans.’


  ‘Je Engels is perfect.’


  ‘Ik heb in Amerika gestudeerd. Eerst aan de Oxford University, en daarna ben ik voor mijn doctoraal naar de universiteit van Berkeley in Californië gegaan. Nu ben ik mijn proefschrift aan het schrijven.’


  ‘Je bent dus… een geleerde?’


  Ze begon te lachen. ‘Ik ben archeologe.’


  ‘Aha,’ zei hij grijnzend. ‘Raiders Of The Lost Ark? Mijn broers en ik hebben die film wel honderd keer gezien.’


  Anny haalde lachend haar schouders op. ‘De realiteit is niet half zo opwindend als die film, hoor.’


  ‘Geen slechteriken en schietpartijen?’


  ‘En ook niet zo veel slangen. En geen knappe jonge Harrison Ford te bekennen. Mijn proefschrift gaat over grotschilderingen. Daar valt ook niet veel actie in te beleven, maar ik vind het wel leuk. De research is afgerond, ik moet alleen alles nog op papier zetten.’


  ‘Het is niet altijd makkelijk om dingen op papier te zetten.’


  ‘Schrijf jij ook een proefschrift?’


  ‘Een filmscenario,’ zei hij. ‘Ik ben net aan mijn tweede begonnen. Het is hard werken.’


  Hij zou haar nu gewoon moeten bedanken en afscheid moeten nemen. Maar hij vond haar leuk. Ze was nuchter, verstandig en slim.


  ‘Laten we samen wat gaan eten,’ zei hij opeens.


  Ze keek hem met grote ogen aan. Haar mond ging open en toen weer dicht.


  Iedere andere vrouw in Cannes had ondertussen al tien keer ‘ja’ gezegd, dacht hij.


  Ze schudde enigszins teleurgesteld haar hoofd en zei beleefd: ‘Ik zou je aanbod graag aannemen, maar ik zat in die hotellobby inderdaad op iemand te wachten.’


  ‘En ik heb je gewoon gekaapt,’ zei hij grijnzend. ‘Sorry. Het leek me opeens leuk om een klein afgelegen tentje te zoeken en rustig wat te eten en te praten, ver weg van de paparazzi. Ik was even vergeten dat ik je eigenlijk gewoon ontvoerd heb.’


  Ze lachte. ‘Het geeft niet. Hij was te laat.’


  Hij… Ja, natuurlijk. Ze had daar met een man afgesproken. Maakte dat iets uit dan?


  ‘Goed,’ zei hij opgeruimd. ‘Dank je wel, Anny Chamion. Dankzij jou heb ik Mona Tremayne niet geschoffeerd.’


  ‘De actrice? Was je háár aan het ontlopen?’


  ‘Nee. Haar dochter, Rhiannon. Die is nogal… aanhoudend.’ Ze liep al twee dagen achter hem aan, terwijl ze hem ervan probeerde te overtuigen dat ze hem zijn verdriet kon laten vergeten. ‘Het is een aardig meisje, maar een beetje onvolwassen. En ik kan haar niet zomaar wegbonjouren. Ik zou graag nog eens met haar moeder werken.’


  ‘Aha, dan was dit een diplomatieke manoeuvre.’


  Hij knikte. ‘Maar toch… Het spijt me als ik je plannen verpest heb.’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Ze stak haar hand uit, en hij pakte die aan, streek met zijn duim even over haar zachte vingers.


  ‘Bij onze ontmoeting heb ik je gekust,’ zei hij.


  ‘Inderdaad. Maar dat was voordat je me leerde kennen.’


  ‘Ja, maar…’ Het verbaasde hem om te merken hoe graag hij haar weer wilde kussen.


  Opeens trok ze haar arm terug, en ze stak haar hand in haar jaszak. ‘Mijn telefoon,’ zei ze terwijl ze op het schermpje keek. ‘Het spijt me… Het is onbeleefd, maar… ik moet echt even opnemen.’


  Omdat het natuurlijk de man was op wie ze had zitten wachten. ‘Natuurlijk. Geen probleem.’ Hij leunde voorover en kuste haar stevig op de mond. ‘Nogmaals bedankt, Anny Chamion.’


  Ze keek hem verbaasd aan.


  Hij lachte. Toen kuste hij haar nog een keer, en hij genoot van elke seconde, blij om te merken dat hij het nog niet had afgeleerd.


  De telefoon vibreerde weer in haar hand, ze kwam bij zinnen en beantwoordde de oproep in razendsnel Frans.


  Demetrios bleef niet wachten. Hij haalde een zonnebril tevoorschijn, schoof die op zijn gezicht en begon de straat uit te lopen. Even later hoorde hij opeens dat er iemand achter hem aan rende, en hij draaide zich abrupt om.


  ‘Ik blijk vanavond helemaal vrij te zijn.’ Het was Anny, lachend, met alweer dat kuiltje in haar wang. ‘Ik vroeg me af of de uitnodiging nog geldig is.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Prinsessen nodigden zichzelf niet uit voor een etentje! Ze zeiden niet het ene moment ‘nee’, om het andere moment achter een man aan te rennen en toch ‘ja’ te zeggen. Anny vond echter dat ze ontheffing had gekregen van die ongeschreven regel. Gerard had haar net gebeld om te zeggen dat hij meteen door zou gaan naar Parijs en vroeg zijn bed in zou duiken. Hij wilde goed uitgerust zijn voor zijn vlucht naar Montreal.


  ‘Ik zie je volgende week wel, zodra ik terug ben,’ had hij gezegd. ‘We moeten eens praten.’


  Anny had zich altijd afgevraagd waar mensen dachten dat een telefoon anders voor bedoeld was dan voor praten, maar ze had beleefd gezegd: ‘Natuurlijk. Ik verheug me erop je weer te zien.’ Ze hing al bijna op voordat Gerard gedag had gezegd, want als ze niet meteen zou gaan rennen, zou ze Demetrios uit het oog verliezen.


  Nog nooit had ze achter een man aan gerend. Bovendien wist ze maar al te goed dat ze dat eigenlijk ook nooit zou moeten doen.


  Hoe groot was echter de kans dat Demetrios Savas haar mee uit eten zou vragen op vrijwel hetzelfde moment dat haar prins besloot niet te komen? Als dat geen teken was… Het was trouwens gewoon maar een maaltijd. Een etentje van een uur of twee. Maar wel met Demetrios Savas. Het was niet minder dan een jeugddroom die uitkwam. Ze móést gewoon gaan, al was het maar als hommage aan een wensdroom die wereldwijd door talloze meisjes gedeeld werd.


  Demetrios draaide zich om toen ze bijna bij hem was, zijn kaken gespannen, een felle blik in zijn ogen. De blik die hem beroemd had gemaakt toen hij zeven of acht jaar daarvoor in een Amerikaanse televisieserie de bikkelharde spion Luke St. Angier had gespeeld.


  Anny bevroor.


  Zodra hij haar zag, ontspande zijn gezicht zich echter. Hij schonk haar de lach die duizenden, nee, miljoenen meisjes, volwassen vrouwen en oude dametjes over de hele wereld in katzwijm deed vallen. ‘Anny. Van gedachten veranderd?’


  Haar hart begon sneller te kloppen toen ze hem haar naam hoorde zeggen. ‘Als je het niet erg vindt.’


  ‘Erg?’ Hij lachte even. ‘Dat lijkt me niet. Dus… ik zou zeggen: ja, de uitnodiging is nog geldig.’


  ‘Ik wil me niet opdringen,’ zei ze bescheiden.


  ‘O, dring je vooral op.’ Hij grijnsde en keek even naar de menigte mensen iets verderop. De grijns verdween subiet van zijn gezicht toen hij zich realiseerde dat hij herkend was.


  Er stond een groepje giechelende tienermeisjes naar hem te staren en te wijzen. Een van de meisjes slaakte een korte, hoge kreet, waarop het hele clubje de straat overstak en recht op hem af liep.


  Demetrios keek even benauwd, heel kort maar, en toen zei hij: ‘Wacht je even? Sorry, het –’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Anny snel. Niemand begreep de eisen van het publiek beter dan iemand die de opvoeding van een prinses had genoten. Haar plicht jegens het publiek was haar met de paplepel ingegoten.


  Dat was voor Demetrios natuurlijk anders. Hij werd pas beroemd toen hij begin twintig was, en toch was hij er altijd goed mee omgegaan. Zelfs na de tragische dood van zijn vrouw had hij alle media-aandacht beheerst en beleefd over zich heen laten komen, en Anny begreep uitstekend dat hij daarna de behoefte had gehad om zich even terug te trekken.


  Zo te zien was hij er nu echter weer klaar voor om onder de mensen te komen. Hoewel hij deze fans niet had opgezocht, verwelkomde hij ze allervriendelijkst. Hij liet zich door hen omringen, lachte breeduit, praatte met ze in het Italiaans, de taal die ze spraken.


  Zijn Italiaans was niet zo goed. Anny kon het weten, want ze sprak het vloeiend. Hij deed wel heel erg zijn best, en als die meisjes hem niet al betoverend hadden gevonden, dan vonden ze dat nu zeker wel.


  Hoe meer Anny naar hem keek en luisterde, hoe betoverender ook zij hem vond. Hij was natuurlijk als jonge man prachtig geweest, maar ze vond hem nu eigenlijk nog aantrekkelijker dan toen. De trekken in zijn gezicht waren scherper, geprononceerder geworden, en zijn ongeschoren kaken gaven een volwassen uitstraling aan het rebelse imago dat hij had gekregen toen hij Luke St. Angier speelde. Ze had het destijds te druk met haar studie gehad om al te veel televisie te kijken, maar naar hem keek ze altijd. Demetrios Savas was jarenlang het enige verzetje dat ze zichzelf gunde.


  Gek eigenlijk, dacht ze, ze had al jaren niet meer aan hem gedacht. Verantwoordelijkheden, verplichtingen; ze had ze allemaal vervuld en gaandeweg had ze haar meisjesfantasieën laten varen. Nu moest ze bijna giechelen bij het idee dat ze met Demetrios Savas uit eten ging. Het was opwindend en onwerkelijk tegelijk.


  De menigte om hem heen begon almaar groter te worden, en opeens flitsten zijn ogen haar kant op, en hij vormde met zijn lippen het woord ‘Taxi?’


  Anny knikte en begon de straat af te zoeken. Net toen ze bedacht had dat ze meer kans maakten een taxi te vinden aan de voorkant van het Ritz-Carlton, kwam er een de hoek om rijden. Ze begon ernaartoe te rennen. ‘Demetrios!’


  Hij keek op, zag de taxi, lachte zijn fans lief toe, verontschuldigde zich duizendmaal en wist vlak na Anny in de taxi te springen.


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Het is af en toe nogal krankzinnig.’


  ‘Ik zie het, ja.’


  ‘Het hoort erbij,’ zei hij. ‘En ze bedoelen het meestal goed. Ze zijn geïnteresseerd, betrokken, en dat waardeer ik wel. Het kan alleen wel eens wat overweldigend zijn.’


  ‘Vooral als je er een tijdje uit bent geweest.’


  Hij wierp haar een scherpe blik toe, en even was ze bang dat ze te ver was gegaan, maar toen haalde hij zijn schouders op en zei: ‘Ja, vooral dan.’


  De taxichauffeur vroeg waar ze heen wilden. Demetrios kon zich kennelijk ook aardig behelpen in het Frans, want hij leek te begrijpen wat de man zei en vroeg aan Anny: ‘Waar willen we naartoe? Liefst naar een iets minder drukke plek, natuurlijk.’


  ‘Heb je al honger?’ vroeg ze.


  ‘Niet echt. Ik heb gewoon geen zin in paparazzi. Weet jij een rustige plek?’


  Ze knikte. ‘Ja, een piepklein tentje in Le Soquet, de oude wijk, daar komen niet zoveel toeristen.’ Er vormde zich opeens een idee in haar hoofd, en ze keek hem onderzoekend aan. ‘Wil je helemaal niemand meer spreken vandaag?’


  ‘Ik wil jou wel spreken.’


  Ze begon te lachen. ‘Charmeur. Ik zat te denken: als je nog niet echt honger hebt, en als je het niet erg zou vinden om nog wat kinderen te spreken –’


  ‘Heb je kinderen?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Nee. Ik werk als vrijwilliger in een kliniek voor kinderen en tieners met verlammingen en beschadigde ruggenwervels. Ik was er vanmiddag nog en ik zat met een van de jongens, een tiener, over actiehelden te praten, of eigenlijk te kibbelen.’


  Demetrios keek geamuseerd. ‘Jullie kibbelen over actiehelden?’


  ‘Franck kibbelt over alles. Hij houdt van discussiëren, het is het enige verzetje dat hij tegenwoordig nog heeft, en hij heeft overal een mening over.’


  ‘Dan heeft hij vast broers,’ zei Demetrios droogjes.


  ‘Nee, hij is enig kind.’


  ‘Nog erger.’


  ‘Ja.’ Dat vond zij ook. Ze was tot haar twintigste ook enig kind geweest. Haar moeder kon na haar geen kinderen meer krijgen en ze was gestorven toen Anny twaalf jaar oud was. Anny durfde pas rond haar twintigste, toen haar vader met Charlise trouwde, te hopen op broertjes of zusjes.


  Inmiddels had ze drie halfbroertjes: Alexandre, Raoul en David. En hoewel ze een stuk ouder was dan de jongens, genoot ze nog steeds van het feit dat ze broertjes had.


  ‘Franck compenseert het gebrek aan broers en zusters door met mij in discussie te gaan,’ zei ze. ‘En ik dacht dat het misschien wel een meesterlijke zet zou zijn als ik je meebracht naar de kliniek. Je weet natuurlijk veel meer over actiehelden dan ik – die discussie kun je wel aan. Zullen we dan daarna gaan eten?’


  Het was een brutaal verzoek. De kans was groot dat hij zou weigeren. Toch was ze niet verrast toen hij zei: ‘Lijkt me een goed idee. Doen we.’


  


  De blik die Franck op zijn gezicht had toen ze zijn kamer in kwamen, was onbetaalbaar. Zijn mond viel open, maar hij wist er geen woord uit te krijgen.


  Met moeite hield Anny haar lachen in, en ze draaide zich naar Demetrios toe. ‘Dit is een vriend van me, Franck Villiers. Franck, dit is –’


  ‘Denk je dat ik niet weet wie dat is?’ zei Franck met nog steeds een stomverbaasde uitdrukking op zijn gezicht.


  Demetrios stak zijn hand uit. ‘Aangenaam kennis te maken,’ zei hij in het Frans.


  Vol ongeloof nam Franck de uitgestoken hand aan, en hij draaide zijn hoofd naar Anny. ‘Ga je met hém trouwen?’


  Ze begon hevig te blozen. ‘Nee!’ riep ze snel.


  ‘Maar je zei dat je vandaag eerder weg moest omdat je een afspraak had met je verloofde.’


  O, ja. Dat was ze even vergeten. ‘Hij was verhinderd,’ zei ze snel. ‘Hij kon niet meer komen.’ Ze keek naar Demetrios, die vragend zijn wenkbrauwen optrok.


  ‘Dus heb ik maar gevraagd of ze met mij wilde gaan eten,’ zei hij tegen Franck.


  Franck keek haar bijna verwijtend aan. ‘Je hebt me nooit verteld dat je Luke St. Angier kent, eh… ik bedoel, dat je hém kent,’ corrigeerde hij zichzelf.


  ‘We hebben elkaar net pas ontmoet,’ zei Demetrios. ‘Anny vertelde me over jullie gesprek. Hoe kom je er eigenlijk bij dat MacGyver slimmer is dan Luke St. Angier?’


  Anny barstte weer bijna in lachen uit toen ze Francks verbijsterde blik van Demetrios naar haar en weer terug zag schieten. Toen rechtte hij zijn rug. ‘Kan Luke St. Angier een bom maken met een broodrooster, een aansteker en zes tandenstokers?’


  ‘Zeker weten!’ antwoordde Demetrios zonder aarzelen. ‘Ik denk dat wij nodig eens moeten praten.’


  Voordat Anny het wist, zat Demetrios op het voeteneind van Francks bed met hem te bakkeleien over bommen, scripts, personages en verhaallijnen.


  Een uur later zaten ze nog steeds te praten. Als ze niet had ingegrepen, hadden ze waarschijnlijk de hele avond doorgepraat. ‘Sorry dat ik onderbreek,’ zei ze. ‘Maar we hebben nog wat bezoekjes af te leggen voordat we gaan.’


  Franck keek teleurgesteld.


  Demetrios stond op en zei: ‘Goed. We praten morgen wel verder.’


  ‘Morgen?’ zei Franck verrast. ‘Meen je dat?’


  ‘Natuurlijk. Ik ben al in geen jaren meer iemand tegengekomen die nog geïnteresseerd was in Luke St. Angier.’


  Franck straalde. Hij keek Anny aan toen zij en Demetrios de deur uit liepen, en hij zei iets wat ze nooit verwacht had uit zijn mond te horen: ‘Dank je.’


  Anny bedankte op haar beurt Demetrios toen ze eenmaal op de gang stonden. ‘Je hebt zijn hele dag goed gemaakt. Maak je maar geen zorgen als het je niet lukt om terug te komen. Ik zal het hem wel uitleggen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kom wel terug. Zullen we naar de anderen gaan?’


  De andere kinderen waren natuurlijk ook meteen dol op hem. Hoewel sommigen niet eens wisten wie de beroemde man was die Anny had meegenomen, waren ze allemaal blij met de aandacht, vooral de blozende tienermeisjes.


  Het was al half tien geweest toen ze eindelijk door de smalle straatjes van Le Soquet liepen.


  ‘Sorry dat ik je hele avond in beslag heb genomen,’ zei Anny schuldbewust.


  ‘Als ik daar niet had willen zijn,’ zei hij op besliste toon, ‘had ik wel een manier bedacht om weg te komen, geloof me maar.’


  ‘Oké. Dank je wel. Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  ‘Je hebt me toch bedankt? Graag gedaan, trouwens. Heel graag zelfs. Zullen we nu iets gaan eten?’


  ‘Weet je het zeker? Het is al best laat.’


  ‘Het is nog lang geen middernacht. Je verandert toch niet in een pompoen of zo, na twaalven?’


  Was ze Assepoester, dan? Normaal gesproken niet, maar ze realiseerde zich dat ze vanavond eigenlijk het tegenovergestelde was van Assepoester: een prinses die deed alsof ze een ‘echt’ meisje was.


  ‘Nee, hoor,’ zei ze lachend. ‘Dat is in ieder geval tot nu toe nog nooit gebeurd.’


  ‘Gelukkig maar. Of ben je van gedachten veranderd? Bang dat de vermiste verloofde erachter komt?’


  Ze slikte even. ‘Het zou hem niet kunnen schelen,’ zei ze nonchalant. ‘Zo is hij niet.’


  Hij keek haar vanuit zijn ooghoek aan. ‘Is dat wel goed?’


  ‘Het is een prima vent,’ zei ze na een korte stilte.


  ‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei Demetrios serieus. ‘Als ik beloof dat ik me voorbeeldig zal gedragen in het gezelschap van zijn verloofde, ga je dan met me eten?’


  ‘Ja,’ zei ze beslist. ‘Dat zou ik fijn vinden.’


  Ze wist niet zeker of ze wel zo zou moeten genieten van de kleine rilling die ze door zich heen voelde gaan toen hij even in haar hand kneep voordat hij die losliet.


  ‘Ik ook,’ zei hij.


  


  Hij wilde haar hand blijven vasthouden. Wat was dat voor idioterie? Hij was toch geen verdwaasde tiener op vrijersvoeten? Hij was een volwassen man. Verstandig. Beheerst en voorzichtig. Zeker op het amoureuze vlak.


  Dat was hier natuurlijk niet aan de orde, bracht hij zichzelf in herinnering. Hij stak vastbesloten zijn handen in zijn zakken en liep naast Anny Chamion door de steile nauwe straten van het oude quartier. Ze was verloofd en dus was ze niet geïnteresseerd in meer dan een etentje. Hij ook niet, trouwens.


  Toch zat het verlangen dat hij voelde hem dwars. Hij had al in geen twee jaar een vrouwenhand willen aanraken, laat staan die blijvend willen vasthouden. Maar vanaf de eerste kus die hij Anny Chamion had gegeven, was er een bijna verloren gewaand gevoel in hem aan het ontwaken. Het was een schok om te ontdekken dat het er nog was.


  Hij was zo lang hij zich kon herinneren gecharmeerd geweest van vrouwen, en hij was op zijn beurt ook altijd in staat geweest om hen te charmeren.


  ‘Het zijn net bowlingkegels,’ had zijn broer George wel eens gemopperd toen ze tieners waren. ‘Hij hoeft maar naar ze te lachen en ze vallen als een blok voor hem.’


  ‘Jaloers?’ had Demetrios lachend gezegd, genietend van de meisjes, het gegiechel en de aandacht.


  Dat was allemaal alleen maar meer geworden toen hij na zijn filmstudie modellenwerk ging doen. Daar was hij mee begonnen om de eindjes aan elkaar te kunnen knopen terwijl hij aan zijn acteercarrière werkte. Het modellenwerk had geholpen. Zijn gezicht was almaar bekender geworden, en, zoals een regisseur ooit eens zei: ‘Het maakt niet uit wat je verkoopt. Ze kopen jou.’


  De regisseurs hadden hem gekocht. Het publiek ook, en binnen de kortste keren was hij, via reclamefilmpjes en bijrollen, de ster van zijn eigen televisieserie geworden. Drie jaar lang Luke St. Angier spelen had hem roem, rijkdom en vele kansen gebracht, en hij had elke vrouw kunnen krijgen die hij wilde, inclusief de vrouw die hij uiteindelijk ook kreeg, de beeldschone actrice Lissa Conroy. De laatste vrouw voor wie hij iets gevoeld had. De laatste vrouw van wie hij had gehouden. Van wie hij zichzelf had láten houden.


  Dit had echter niets te maken met houden van. Dit was pure mannelijke begeerte die hier de kop opstak. Anny was dan ook een mooie vrouw. Hij kon niet verwachten dat zijn hormonen voorgoed inactief bleven… Hoewel het misschien makkelijker zou zijn als ze dat wel deden.


  Hij keek op en zag Anny praten met de ober van het kleine restaurant waar ze voor tot stilstand waren gekomen.


  Ze beëindigde het gesprek met de ober en kwam weer naar hem toe. ‘Ik ben hier een oude bekende. Ze hebben goed eten, de moussaka is geweldig, en het ligt buiten het toeristengebied. Er is binnen nog een tafeltje vrij, vlak bij de keuken. Niet echt de beste tafel van het huis, dus als je liever ergens anders naartoe wilt…’


  Demetrios schudde zijn hoofd. ‘Het is hier prima.’


  Hoewel het geen perfecte plek was – vlak naast de keukendeur – vielen ze er in ieder geval niet op. De kok en de ober zaten tot over hun oren in het werk, maar zorgden uitzonderlijk goed voor hen. De menukaarten verschenen direct, nog geen twee tellen later gevolgd door de wijnkaart.


  ‘Kom je hier vaak?’


  ‘Als ik geen zin of tijd heb om te koken, kom ik hier eten. Alles op die menukaart is geweldig,’ zei Anny, waarna ze zonder die kaart te raadplegen de bouillabaisse bestelde. ‘Die is altijd fantastisch.’


  Dat klonk verleidelijk, maar de moussaka waar ze het eerder over had ook. Niemand kon moussaka maken zoals Demetrios’ moeder. Hij was al bijna drie jaar niet meer thuis geweest. Zijn ouders had hij sinds de begrafenis van Lissa amper nog gesproken, en het jaar daarvoor had hij ze ook al op afstand gehouden. Hij wist dat ze het niet zouden begrijpen. Bepaalde dingen over Lissa kon hij hun niet uitleggen, omdat hij het zelf ook niet allemaal begreep. Eigenlijk wist hij niet hoe hij ze onder ogen moest komen. Nog niet. Dus was het makkelijker geweest om weg te blijven. In ieder geval tot hij het zelf allemaal verwerkt had. Dat had hij inmiddels gedaan. Hij was terug, toch?


  Vanavond leek de moussaka hem een goed idee, dus bestelde hij dat. Misschien zou hij als hij klaar was in Cannes naar Theo, Martha en hun kinderen kunnen gaan op Santorini, en daarna naar Amerika vliegen om zijn ouders te bezoeken.


  Hij zag dat Anny hem glimlachend zat aan te kijken. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben een beetje verbaasd,’ zei ze. ‘Verrast dat ik opeens hier zit. Met jou.’


  ‘Dat is het lot,’ zei hij.


  ‘Geloof je daarin?’


  ‘Nee, maar ik ben naast acteur ook scenarioschrijver. Ik hou van plotwendingen.’ Hij wist dat dat waarschijnlijk niet helemaal waar was. De plotwendingen in zijn leven waren soms ronduit rampzalig, maar Anny leek te begrijpen wat hij bedoelde, en ze keek hem serieus aan.


  Hij wilde haar weer zien lachen. ‘Je bent dus bezig met je proefschrift. Je werkt als vrijwilliger in een kliniek. Je hebt een verloofde. Je hebt aan Oxford gestudeerd en aan Berkeley. Vertel eens verder, wat moet ik nog meer moeten weten over Anny Chamion?’


  Ze aarzelde, alsof ze er helemaal niet op zat te wachten om over zichzelf te praten, wat hij op zich best verfrissend vond. Ze haalde haar schouders op en zei doodleuk: ‘Toen ik achttien was, had ik een poster van je op mijn kamer hangen.’


  Demetrios kreunde even en legde quasibeschaamd een hand over zijn ogen. Hij wist welke poster dat moest zijn geweest. Het was een artistieke, smaakvolle naaktfoto waar net niet alles op te zien was.


  ‘Ik was jong en dom,’ zei hij hoofdschuddend.


  ‘En lekker,’ zei Anny op een toon die zo ontwapenend was, dat hij ervan begon te blozen.


  ‘Dank je,’ zei hij met ironie in zijn stem. Toch vond hij haar bewondering op de een of andere manier heel prettig. Hij kreeg dit soort complimenten natuurlijk wel vaker, maar de gedachte dat een beschaafde, zelfbeheerste vrouw als Anny hem ‘lekker’ vond, bracht zijn ontwakende hormonen nog een versnelling hoger in beweging.


  ‘Is er helemaal niets anders te vertellen dan die poster? Vertel eens hoe je je verloofde ontmoet hebt,’ zei hij, vooral om zijn hormonen tot bedaren te brengen.


  ‘Ik ken hem al mijn hele leven,’ antwoordde Anny.


  ‘Je buurjongen?’


  ‘Niet echt, maar… Ja, wel een beetje.’


  ‘Het is fijn als je je verloofde goed kent.’ Hij zou zelf graag meer hebben geweten over hoe Lissa in elkaar zat voordat hij met haar trouwde. Dan was hij heel hard de andere kant op gerend. Maar ze had haar rol zo goed gespeeld, dat hij daar de kans niet voor gekregen had. ‘Je weet in ieder geval met wie je te maken hebt.’


  ‘Ja.’ De lach rond haar mond leek dit keer haar ogen niet te bereiken, en toen ze verder geen informatie gaf, veranderde hij van onderwerp.


  ‘Vertel eens over die grotschilderingen. Heb je nog veel werk te doen, aan je proefschrift?’


  Daar praatte ze wat makkelijker over. Ze sprak lang en gepassioneerd over haar werk. Net als over de kliniek en de kinderen toen het gesprek daarop kwam.


  Hij vond haar enthousiasme aanstekelijk, en toen ze hem naar zijn laatste film vroeg, liet hij haar wat van zijn enthousiasme zien.


  Ze kon goed luisteren en ze stelde goede vragen. Beter nog: ze wist welke vragen ze níét moest stellen. Ze zei helemaal niets over zijn afwezigheid van twee jaar. Niets over zijn huwelijk. Niets over de dood van Lissa. Pas toen hij zelf opmerkte dat hij voor het eerst sinds jaren weer in Cannes was, zei ze: ‘Ik vond het vreselijk om te horen wat er met je vrouw gebeurd is. Gecondoleerd.’


  ‘Dank je.’


  Later, toen hij Anny na het eten net iets te lang naar de appeltaart zag staren, en omdat hij de avond nog niet wilde afsluiten, vroeg hij of ze bij de koffie misschien een stuk appelgebak met hem wilde delen.


  ‘Ik hoef maar een hapje,’ zei ze. ‘Ik eet hier altijd veel te veel.’


  Demetrios vond het leuk dat ze zo had genoten van haar maaltijd. Hij vond het leuk dat ze niet zo mager en knokig was als Lissa en een hoop andere actrices. Ze zag er gezond en aantrekkelijk uit, precies goed wat hem betrof.


  De hormonen waren definitief ontwaakt.


  ‘Wat wil je doen?’ vroeg hij toen het appelgebak op was. ‘Het is al bijna middernacht.’


  ‘Misschien verander ik wel in een pompoen,’ zei ze met een bloedserieuze uitdrukking op haar gezicht.


  Hij begon te lachen. ‘Mag ik kijken?’


  ‘De charmante prins is nooit in de buurt als dat gebeurt, weet je nog?’


  Dat wist hij inderdaad nog wel. Hij wist ook dat dit, in tegenstelling tot het sprookje van Assepoester, nergens toe kon leiden, hoe gezellig de avond ook was geweest. Hij wílde niet eens dat het ergens toe leidde. Zij vast ook niet. Dat was waarschijnlijk waarom het zo verdraaid gezellig was…


  ‘Wil je gaan?’


  Ze knikte, met een wat afwezige, peinzende blik in haar ogen.


  Hij betaalde de rekening en was verbaasd toen de ober amper oog voor hem bleek te hebben, maar wel Anny toelachte. ‘We zijn zo blij u vanavond te hebben mogen verwelkomen, Uwe… U bent hier altijd welkom.’ Hij gaf haar zelfs een handkus.


  Buiten bood ze hem diezelfde hand. ‘Dank je wel. Voor het eten. Voor je bezoek aan de kliniek. Voor alles. Het was een gedenkwaardige avond.’


  Hij pakte hoofdschuddend haar hand. ‘Ik laat je niet op de hoek van de straat achter.’


  ‘Ik woon hier vlakbij. Je hoeft niet –’


  ‘Ik loop wel even mee. Tot de voordeur. Welke kant moet je op?’


  Hij bleef haar hand stevig vasthouden, en samen liepen ze door de smalle straten naar haar huis.


  ‘Hier is het,’ zei ze, wijzend op een chique oud gebouw van vier verdiepingen. Ze haalde een sleutel tevoorschijn en opende de grote voordeur.


  Hij had verwacht nu te horen dat hij wel kon gaan, maar ze moest gedacht hebben dat hij haar eigen voordeur bedoelde, want ze knipte het licht aan en begon zonder naar hem om te kijken de trap op te lopen.


  Hij bleef enkele treden achter haar lopen tot ze boven waren.


  Nadat ze de deur van haar appartement had geopend gaf ze hem een hand. ‘Mijn voordeur,’ zei ze glimlachend. ‘Dank je wel. Het was een heerlijke avond.’


  ‘Dat vond ik ook. Ik ben blij dat ik jou ingelijfd heb in het Ritz.’


  ‘Ik ook.’ Haar stralende blauwe ogen leken zo diep als de zee.


  Hij wist precies wat hij nu zou moeten doen: haar hand schudden, beleefd gedag zeggen, hand weer loslaten. Geen begeerte voelen voor de verloofde van een andere man.


  Toch leunde hij voorover en hij legde zijn lippen zachtjes tegen de hare. Een klein kusje moest toch wel kunnen? Verder zou hij niet gaan. Alleen maar even… proeven. De smaak van haar lippen in zijn geheugen prenten. Dus drukte hij zijn mond nog iets steviger tegen de hare. Ze smaakte naar wijn en appel, en haar lippen bezaten een natuurlijke zoetheid die alleen maar van haarzelf kon zijn.


  Als ze weerstand had geboden, was hij onmiddellijk gestopt, maar ze had haar handen op zijn borst gelegd. Niet om hem weg te duwen, maar om zich aan zijn overhemd vast te klampen alsof ze niet van plan was nog los te laten.


  Hij wist niet wie uiteindelijk als eerste een stap naar achteren deed, maar hij wist wel dat zijn hormonen na hun winterslaap duidelijk zin hadden in een feestje. Hij probeerde ze geen aandacht te geven, maar het hevige gebonk van zijn hart was niet te negeren. Het trillen van zijn stem ook niet, toen hij zichzelf hoorde zeggen: ‘Welterusten, Anny Chamion.’


  ‘Welterusten.’


  ‘Je hebt wat van me tegoed,’ zei hij.


  ‘Hoezo?’


  ‘Je hebt me gered, weet je nog?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt me mee uit eten genomen. Je hebt met Franck gekibbeld.’


  Maar jij hebt me het eerste beetje echte vreugde gegeven dat ik in drie jaar heb gevoeld, dacht hij, al zei hij dat natuurlijk niet tegen haar. Hij herhaalde alleen maar: ‘Anny, je hebt wat van me tegoed. Als ik ooit iets voor je kan doen, wat dan ook, dan hoef je het maar te vragen.’ Hij haalde een visitekaartje uit de achterzak van zijn spijkerbroek, krabbelde zijn privénummer erop en stopte het in haar hand. ‘Wat je maar nodig hebt. Ik doe alles voor je. Oké?’


  Ze knikte.


  ‘Welterusten,’ herhaalde hij luid en duidelijk, als om zijn hormonen te dwingen afscheid van haar te nemen. Hij wachtte tot ze de deur gesloten had voordat hij zich omdraaide en wegliep. Hij was al bijna bij de trap toen hij achter zich de deur weer open hoorde gaan.


  ‘Demetrios?’ vroeg ze zachtjes.


  Hij bevroor even en draaide zich toen om. ‘Wat is er?’


  Ze kwam op hem af lopen tot ze slechts centimeters van hem verwijderd was en ze keek hem met grote ogen aan. ‘Echt alles?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je zei dat je alles voor me zou doen.’


  ‘Ja.’ Hij knikte.


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Alles wat ik maar wil?’


  ‘Ja,’ herhaalde hij beslist.


  ‘Vrij dan met me.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Ze kon niet geloven dat ze dat echt gezegd had. Hardop nog wel. Dat ze het dacht, was tot daaraan toe. Erover fantaseren: prima. Maar om aan een man te vragen, om aan déze man te vragen, of hij met haar wilde vrijen? Nee! Dat kon ze toch onmogelijk gedaan hebben?


  Met één blik op zijn gezicht wist ze dat ze het wel degelijk gedaan had. O nee! Wat nu?


  Wanhopig probeerde ze zich te herinneren hoe haar verzoek had geklonken. Haar gezicht gloeide. Als ze überhaupt hersenen had, wat onwaarschijnlijk leek na deze actie, dan stonden die waarschijnlijk nu te verdampen.


  Wat bezielde haar in vredesnaam? Ze leek wel bezeten door een of andere duivel. Ze handelde in ieder geval niet in de geest van de eeuwenoude koninklijke familie van Mont Chamion. Hele generaties van haar voorouders lagen zich nu ongetwijfeld om te draaien in hun graven.


  ‘Het spijt me. Ik wilde niet…’


  Hij pakte haar hand. ‘Je wilde niet…’


  Ze probeerde zich los te trekken. Hij liet haar hand los, maar bleef haar met zijn blik gevangen houden.


  ‘Dat… had ik nooit moeten zeggen.’ Ze wilde zeggen dat ze het niet echt had gemeend, maar dat zou een leugen zijn, dus zei ze het niet.


  ‘Je gaat trouwen,’ zei hij op rustige toon.


  Ze slikte moeizaam en knikte. ‘Ja.’


  ‘Voordat je trouwt wil je wat betekenisloze seks met mij?’


  Dat stak haar even, maar ze schudde haar hoofd en zei: ‘Het zou niet betekenisloos zijn. Voor mij niet.’


  ‘Hoezo? Omdat je vroeger een poster van mij aan de muur had hangen? Omdat je graag een filmster in bed zou krijgen?’ Hij leek opeens kwaad te worden.


  ‘Nee! Het… Het gaat niet om jou,’ zei ze, zoekend naar een manier om uit te leggen wat ze voelde. ‘Niet echt.’


  ‘Nee? Goed. Leg dan maar uit waar het wél om gaat.’


  Anny haalde heel diep adem. ‘Om iets wat je in mijn herinnering naar boven hebt gebracht.’


  ‘En dat is?’


  ‘Dat is… ingewikkeld. Ik kan het je niet even hier in de hal gaan uitleggen. Ik wil de buren op dit uur niet storen.’


  ‘Nodig me dan uit om binnen te komen.’


  Dat had ze eigenlijk al gedaan, realiseerde ze zich. Ze haalde haar schouders op, draaide zich om en liep het appartement weer in. In de salon gebaarde ze naar een bank. ‘Ga zitten. Wil je een kopje koffie?’


  ‘Ik denk dat we geen van beiden koffie willen, Anny,’ zei hij op norse toon.


  ‘Nee.’ Ze wilde inderdaad geen koffie. Ze wilde hem. Nog steeds. Steeds meer zelfs. Nu ze hem als een panter door het keurige appartement van tante Isabelle zag sluipen, werd haar opwinding er niet minder om. Integendeel zelfs. Ze had genoeg ervaring in de omgang met staatshoofden, maar geen ervaring met panters, of mannen die erop leken, en ze was opgelucht toen hij eindelijk op de bank ging zitten.


  Ze durfde niet naast hem te gaan zitten. In plaats daarvan nam ze plaats in de leren fauteuil tegenover de bank. Ze boog haar hoofd en staarde naar haar handen, alsof ze naar kracht en inspiratie zocht. Toen ze haar blik weer omhoog bracht en hem in de ogen keek, wist ze dat de waarheid de beste verdediging was.


  ‘Ik trouw niet uit liefde,’ zei ze zonder omwegen.


  Hij haalde zijn schouders op en zei: ‘Liefde wordt nogal overschat.’ Hij klonk wrang, tegen het bittere aan.


  Ze kon haar oren niet geloven. Hoorde ze dat goed van de man wiens huwelijk destijds beschreven werd als het sprookjeshuwelijk van het jaar? ‘Maar jij –’


  ‘Dit gaat niet over mij, weet je nog?’


  ‘Nee. Je hebt gelijk. Ik ben degene die voorstelde, eh… die vroeg… Ik moest opeens denken… aan het meisje dat ik eens ben geweest. Ik dacht aan mijn schooltijd en aan de dromen en de idealen die ik toen had. Toen ik jou vandaag zag, herinnerde ik me dat meisje opeens weer. En vanavond, vanavond was het net alsof ze er weer was. Alsof ik haar weer was. Jij hebt haar voor me teruggehaald.’


  Ze had verwacht dat hij haar zou uitlachen. Dat deed hij echter niet. Hij zei een tijd lang helemaal niets. Zijn gezichtsuitdrukking bleef ondoorgrondelijk. Toen zei hij langzaam, bijna voorzichtig: ‘Je wilde je jeugd terugvinden.’ Hij klonk niet alsof hij haar lachwekkend vond. Hij leek zelfs nogal geïntrigeerd.


  ‘Ja,’ zei ze aarzelend. ‘En toen je zei dat je alles voor me zou doen, dacht ik… aan al die dromen en aan het feit dat ze me ontglipt zijn. En ik wilde ze gewoon nog één laatste keer aanraken, voordat… voordat…’ Ze haalde haar schouders op en voelde haar gezicht weer gloeien. ‘Het klinkt nu allemaal zo stom. Ik wilde je niet onder druk zetten. Maar het voelde vanavond alsof ik in een sprookje rondliep, en ik wenste gewoon –’


  ‘Waarom trouw je eigenlijk met die man?’


  ‘Daar zijn… redenen voor.’ Die kon ze wel allemaal gaan uitleggen, maar dan zou ze eerst moeten uitleggen wie ze was, en ze had het sprookje waar ze zich vanavond in waande nu wel genoeg verpest. Ze hoefde het niet helemaal de vernieling in te helpen. Ze wilde niet dat Demetrios zou gaan denken dat ze een verwende prinses was die altijd haar zin doordreef. Ze wilde voor één nacht gewoon een vrouw zijn. Niet haar vaders dochter. Geen prinses. Gewoon Anny.


  ‘Goede redenen?’


  Ze knikte langzaam.


  ‘Maar geen liefde?’


  ‘Misschien komt die nog wel,’ zei ze. ‘Misschien heb ik hem nog niet echt helemaal de kans gegeven. Hij is een stuk ouder dan ik. Weduwnaar. Zijn eerste vrouw is overleden. Hij… Hij hield van haar.’


  ‘Oei,’ zei Demetrios.


  ‘Dat is de tweede reden waarom ik je die vraag stelde,’ biechtte ze op. ‘Ik dacht dat als ik deze ene nacht met jou had… dat ik tenminste iets had, als hij niet van me zou blijken te houden, als het echt alleen maar een zakelijk huwelijk zou blijven… Eén nacht. Zonder verplichtingen. Zonder consequenties. Dat is alles wat ik verwachtte,’ voegde ze toe in de vurige hoop hem daarmee gerust te stellen.


  Hij bleef stil. Ze had geen idee wat er door hem heen ging, en hij vertelde het haar niet.


  Seconden, minuten, waarschijnlijk geen eeuwen, maar zo voelde het wel. Duizenden jaren van schaamte. Hun magische avond was door haar toedoen veranderd in de ergste avond van haar leven.


  ‘Oké, Anny Chamion,’ zei hij, waarna hij opstond, de kamer doorkruiste en haar zijn hand reikte. ‘We doen het.’


  Ze staarde naar zijn uitgestoken hand, naar zijn heerlijke mond, zijn fascinerend groene ogen. Ze slikte.


  ‘Tenzij je van gedachten veranderd bent,’ zei hij toen ze zwijgend en bewegingloos bleef zitten.


  Ze kon echter onmogelijk van gedachten veranderen. Met als vooruitzicht een leven vol verplichtingen, verantwoordelijkheden en een mogelijk liefdeloos huwelijk, had ze wanhopig behoefte aan iets meer. Iets wat haar zou helpen het vol te houden, een herinnering aan de passie, de intensiteit en de vreugde waar ze als jong meisje in geloofde. Ze had iets nodig voor zichzelf; haar eigen geheim. Dat ze deelde met hem.


  Ze pakte zijn hand, stond op en stapte zonder omwegen in zijn armen. ‘Ik ben niet van gedachten veranderd.’


  


  Demetrios voelde een schok door zich heen gaan op het moment dat Anny zich in zijn omhelzing liet vallen.


  Het was als een hemelse duik in het water aan het eind van een snikhete dag. Hij kon bijna voelen hoe zijn lichaam begon te ontwaken terwijl hij haar aankeek en zij haar lippen zachtjes tegen de zijne drukte.


  Hij ging op haar aanbod in. Eerst aftastend, met een voorzichtigheid die hem deed denken aan een van de eerste keren dat hij een meisje kuste. Alsof hij bijna vergeten was hoe het ook alweer moest. Maar hij wist dat hij het nog niet vergeten was. Hij wist dat Lissa hem zo erg gekwetst had dat hij kussen was gaan associëren met verraad.


  Dit was Lissa echter niet. Dit waren geen geoefende lippen. Ze aarzelden, waren oneindig teder en zoet.


  Demetrios dronk de zoetigheid in, liet alle sensaties bewust door zich heen gaan, herinnerde zich langzaam weer hoe het was om met gevoelens van hoop, vreugde, en met een bepaalde… onschuld iemand te kussen.


  Dat was wat ze elkaar vanavond gaven: een herinnering aan wie ze eens waren, aan de hoopvolle jonge man en jonge vrouw met romantische dromen en idealen.


  Dat soort dromen had hij niet eens meer. Die had Lissa succesvol weten te vermorzelen. Maar nu, hier, nu hij Anny kuste, herinnerde hij zich weer hoe het was om jong en hoopvol te zijn en alle mogelijkheden van de wereld aan de voeten te hebben liggen. Het was het krachtigste en meest overweldigende gevoel dat hij zich kon herinneren. Dus waarom zou hij er niet gewoon van genieten?


  Hij verdiepte de kus, raakte met zijn tong de hare aan en voelde een seconde later haar tong zich rond de zijne krullen. De hevige reactie van zijn lichaam overviel hem. Hij mocht dit soort dingen dan misschien bewust uit zijn hoofd gezet hebben, maar zijn lichaam was niets vergeten. Het wist precies wat het wilde. Het wilde Anny. Nu.


  Gelukkig wist hij de dwingende neiging om haar stante pede te nemen onder controle te houden. Hij wilde dit moment mooi maken voor de vrouw die hij in zijn armen hield. Als hij dan haar meest gekoesterde herinnering moest worden dan wilde hij wel dat het een verdraaid goede herinnering was.


  Dus maande hij zichzelf tot kalmte, ademde diep in en trok haar zacht tegen zich aan.


  Ze was warm en zacht en vrouwelijk – en ze had veel te veel kleren aan. Ze had zelfs haar jas nog niet uitgetrokken!


  Gaandeweg ontdekte hij hoeveel plezier er te beleven viel aan het verwijderen van zo veel kleding. Eerst duwde hij haar jas van haar af, daarna liet hij zijn vingers in het decolleté van haar zijden blouse verdwijnen om haar nog zachtere huid te strelen.


  Hij kuste teder haar wang en hals, liet zijn vingers over haar tepels glijden en begon te glimlachen toen ze opeens scherp inademde en haar vingers ferm in zijn rug grepen. Hij drukte zijn mond op de hare, en dit keer was haar tong er meteen, proevend, plagend.


  Weer werd hij bevangen door de onstuimige drang haar de kleren van het lijf te rukken en zich op haar te storten. Dat kon en wilde hij echter niet doen, hoewel hij ondertussen wel iets meer wilde dan haar alleen maar kussen. En wel heel snel.


  ‘Heb je ergens een bed staan, Anny Chamion?’ mompelde hij tegen haar lippen aan.


  Glimlachend liet ze haar tong even tegen zijn lippen rusten, en ze liet haar hand in de zijne glijden. ‘Deze kant op.’


  


  Hoewel ze al jaren als prinses op deze aarde rondliep, had Anny zich nooit geïdentificeerd met Assepoester. Dat was misschien wel logisch, aangezien Assepoester in het begin van het sprookje geen prinses is. Ze wórdt er een door risico’s te nemen, niet per se om zich van een lang en gelukkig leven te kunnen verzekeren, maar om te genieten van slechts één enkele mooie avond.


  Daar kon Anny zich dan weer wel mee identificeren. Ook zij wilde een mooie avond. En een nacht om nooit te vergeten, een herinnering die haar zou helpen een eventueel passieloos huwelijk vol te houden.


  Ze vroeg niet om eeuwig en altijd. Vannacht was alles wat ze wilde. Een nacht met Demetrios Savas.


  Het enige waar ze aan kon denken, was dat het lot hem met een reden in haar leven had laten verschijnen. Deze reden, dacht ze terwijl ze ging liggen, zijn handen pakte en hem naast zich op het bed trok.


  Anny was bepaald geen ervaren minnares. Ze verstijfde meestal als Gerard een arm om haar heen legde of haar een kus op de wang of op de mond gaf. Maar nu, nu Demetrios haar kuste, had ze het gevoel dat ze helemaal week werd vanbinnen.


  Zijn lippen waren warm en stevig en enthousiast en ze volgden het pad van zijn vingers, haar schouder kussend, terwijl hij op weg naar de slaapkamer haar jasje uittrok. Nu gleden zijn vingers onder haar zijden blouse en weer volgden zijn lippen, helemaal tot aan de rand van haar kanten beha.


  Hij trok haar de blouse uit en ontdeed haar van haar beha met de bedrevenheid van een man die precies wist hoe hij een vrouw moest uitkleden. Heel even moest Anny denken aan alle mooie vrouwen die hij intiem moest hebben gekend; vrouwen met veel meer ervaring dan zij, die vast veel mooier waren dan zij. Maar nu was al zijn aandacht op haar gericht, en hij gaf haar het gevoel dat ze de enige vrouw ter wereld was.


  Zijn ogen, helder groen in het licht, waren donker geworden onder invloed van de schaduwen en zijn begeerte. Hij knielde neer naast het bed en drukte kusjes op haar ontblote schouders, bewoog toen omlaag naar haar borsten, nam ze in zijn handen en kuste ze. Het gevoel van zijn mond op haar gloeiende huid was een van de meest erotische dingen die Anny ooit gevoeld had. Ze greep naar zijn armen en klampte zich eraan vast.


  Zijn haar kietelde in haar neus, het rook naar de zee en in de verte naar dennenbomen, en ze snoof de geur diep op, alsof ze hem wilde vangen en voor altijd wilde bewaren.


  Hij begon zich kussend een weg naar beneden te banen, van haar borsten via haar buik naar haar middel. Pas toen ze zijn vingers naar de sluiting van haar broek voelde zoeken, hervond ze haar adem weer, en ze schudde haar hoofd.


  Hij richtte zich half op, fronsend, zijn haar in de war. ‘Nee?’


  ‘Ja,’ verzekerde ze hem. ‘Maar ik wil niet de enige zijn die naakt is,’ zei ze met een hoopvolle blik in haar ogen.


  Hij ging op zijn knieën zitten, legde zijn handen op zijn bovenbenen en zei: ‘Ga je gang.’


  Ze voelde zich ongemakkelijk toen ze haar handen naar zijn overhemd bracht, en bij het openduwen van het hemd streken de toppen van haar vingers over het krullende haar dat van zijn borstkas in een steeds smaller wordende streep naar de band van zijn spijkerbroek liep.


  Demetrios klemde zijn kaken op elkaar, bekeek door half geloken ogen elke beweging die ze maakte, hield zijn lichaam compleet stil, alsof hij zich schrap zette voor iets pijnlijks.


  ‘Is alles goed?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘O, ja. Meer dan goed.’ Met een snelle beweging trok hij zijn hemd uit, pakte haar handen en legde ze op zijn borst.


  Zijn huid was heet en klam, en ze voelde het gebonk van zijn hart tegen haar handpalm. Instinctief leunde ze voorover om zijn borstkas met haar lippen aan te raken. Ze ging verder omhoog, kuste zijn schouder, zijn nek, verborg haar gezicht in zijn hals, knabbelde zachtjes aan zijn oor en voelde hem rillen.


  Die reactie bracht een glimlach op haar gezicht; het gaf haar een bedwelmend gevoel van macht en opwinding om te merken dat hij haar net zo graag wilde als zij hem.


  Toen duwde hij haar weer op het bed, waar hij binnen de kortste keren haar linnen broek van haar benen getrokken had.


  Ze had verlegen kunnen worden toen hij zijn ogen over haar lichaam liet dwalen, maar het enige wat ze voelde, was begeerte en verlangen.


  Ze reikte naar zijn riem, maar toen ze de gesp niet loskreeg, legde hij zijn hand op de hare.


  ‘Laat mij maar.’ Binnen enkele seconden had hij de riem los en de broek uitgetrokken. Hij kwam tussen haar knieën zitten en liet zijn handen over haar dijen naar boven glijden.


  Direct daarop voelde hij haar handen op zijn bovenbenen. Haar ongeoefende aanrakingen waren het meest erotische dat hij in jaren gevoeld had, en hij voelde zich nu al als herboren.


  Na het drama van zijn leven met Lissa, en het trauma dat hem dat had opgeleverd, had hij bewust een deel van zichzelf achter een stalen deur weggesloten.


  Tot vanavond. Vanavond had Anny onbedoeld die deur weer geopend. Ze liet hem weer voelen. Verlangen. Branden van begeerte.


  Ze rilde. Hij ook.


  Ze bracht haar hand omhoog en trok haar vingertoppen over zijn borst. Lager. Totdat haar hand de stevige bolling in zijn boxershort bereikte.


  ‘Voorzichtig,’ zei hij met bevende stem. ‘Ik ben wat overenthousiast vanavond. Het is alweer een hele tijd geleden.’


  ‘O, sorry, ik wilde niet –’


  ‘Het geeft niet.’ zei hij. ‘Ik verheug me er gewoon op.’ En dan drukte hij zich nog voorzichtig uit.


  Hij trok haar slipje naar beneden over haar benen en trok daarna zijn boxershort uit. Haar blik ging direct naar zijn erectie, en ze stak voorzichtig haar hand uit om hem te strelen.


  ‘Wacht even.’ Snel haalde hij een condoom uit zijn portemonnee en deed het om, waarna hij tussen haar dijen ging liggen. Hij wilde zich het liefst meteen in haar begraven, zich verliezen in haar hitte en haar zachtheid. Maar hij dwong zichzelf om het rustig aan te doen, om eerst zijn vingers van haar navel af zuidwaarts te bewegen, ze langzaam tussen haar dijen te laten verdwijnen.


  Ze was vochtig, gereed, begon rusteloos te bewegen onder zijn hand en almaar sneller te ademen. Plotseling klemde ze haar kaken op elkaar, en ze greep hem vast. ‘Ja. Nú. Ik wil…’ De woorden stokten haar in de keel. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Wat wil je?’ zei hij, met een stem die net zo opgewonden en wanhopig klonk als hij zich voelde.


  ‘Ik wil… jou!’


  Hij kon zich niet langer inhouden en dreef zich in haar, voelde haar verstijven, hoorde de adem in haar keel stokken.


  Hij bevroor. Dit kon niet waar zijn! Ze was nog maagd! Waarom zou ze in vredesnaam haar maagdelijkheid verspillen aan één nacht met hem? Hij moest zich vergissen. Natuurlijk vergiste hij zich. Toch probeerde hij voorzichtig te zijn, zich in te houden.


  Ze greep hem bij de schouders. ‘Het is oké,’ zei ze toen hij zich maar niet bewoog. ‘Het is oké.’


  ‘Weet je het zeker? Je bent… Ik dacht dat je…’ Maar toen begon ze onder hem te bewegen, hem met haar lichaam te verleiden, hem gek te maken, en daarmee spatte het laatste beetje controle dat hij nog had uit elkaar.


  Hij voelde zich schuldig toen hij zich diep in haar begroef. Hij wist dat hij haar had achtergelaten. Hij had gefaald.


  ‘O…’ Ze slaakte een zucht van verrukking, en hij richtte zijn hoofd op om haar aan te kijken.


  ‘O?’ weerkaatste hij vragend.


  ‘Het was… geweldig.’ Ze keek hem lachend aan, een gelukzalige blik in de ogen.


  Hij begreep er niets van. ‘Dat was niet geweldig.’


  De lach verdween subiet van haar gezicht. ‘Maar… ik dacht dat je was –’


  ‘Ja, dat ben ik helaas ook. Voor mij was het absoluut fantastisch, maar dat is geen excuus voor mijn gebrek aan controle.’


  ‘Ik vond je gebrek aan controle wel… lekker…’


  Hij staarde haar verbaasd aan. ‘Ik snap niet waarom.’


  ‘Omdat… Omdat…’ Maar ze kon het niet uitleggen. Het was simpelweg genoeg geweest om te weten dat hij haar wilde, dat hij zich in haar verloren had. ‘Je hebt me gelukkig gemaakt,’ zei ze simpelweg.


  ‘Ja? Wacht maar. Ik zal je nog veel gelukkiger maken,’ verzekerde hij haar.


  Met dat doel voor ogen ging hij aan het werk. Dit keer een stuk minder gehaast en met iets meer finesse. Hij kuste haar grondig, nam zijn tijd, genoot van de zachte kreuntjes die ze liet horen terwijl hij haar verlangen almaar hoger opzweepte.


  Hij stond zichzelf niet toe om te denken aan de toekomst die ze zichzelf voorspelde. Het was haar leven, haar keuze, en daar had hij niets mee te maken. Hij kon niets anders doen dan haar geven waar ze om gevraagd had: een nacht om nooit meer te vergeten.


  Daarom beminde hij haar van top tot teen, met een intensiteit die haar verlangen naar zijn aanraking deed groeien tot het punt dat ze hem bij de heupen greep en hem dieper in zich trok.


  ‘Ja…’ Het woord kwam er trillend uit, en ze voelde haar lichaam om hem heen exploderen.


  Terwijl hij haar naar haar hoogtepunt bracht, begreep hij opeens waarom ze zijn gebrek aan controle daarnet zo bevredigend vond.


  Het geven van plezier was net zo belangrijk als het ontvangen van plezier, misschien nog wel belangrijker, wist hij toen hij even later overvallen werd door zijn eigen climax en hij zich weer in haar omhelzing verloor.


  


  De liefde bedrijven met Demetrios was precies zoals Anny zich in haar dromen voorgesteld had. Nee, het was zelfs meer dan ze had durven dromen. Het was nog perfecter dan het bal van Assepoester. Ze kon wel huilen, had zich nog nooit zo gelukkig en tegelijkertijd zo ellendig gevoeld.


  Het was fantastisch geweest, maar ze had vanaf het begin geweten dat dit niet voor eeuwig was. Ze had nu toch wat ze wilde? Herinneringen? Deze avond zou ze nooit meer vergeten. Ze zou hem wel duizenden keren herbeleven. Haar hele leven en ver tot in de eeuwigheid daarna.


  Zelfs nu nog concentreerde ze zich intens op elke sensatie die ze voelde; het gewicht van zijn bezwete lichaam bovenop het hare, zijn huid onder haar strelende vingertoppen, zijn hijgende adem: ze nam alles zo bewust mogelijk in zich op. De geur van de zee die op de een of andere manier bij hem leek te horen, zijn zacht raspende kaak tegen haar wang…


  ‘Dank je,’ zei ze zachtjes.


  ‘Ik denk dat ik jou zou moeten bedanken.’ Ondanks zijn grote glimlach klonk hij bloedserieus.


  ‘Je hebt me fantastische herinneringen gegeven,’ zei ze.


  ‘Goed zo.’ Hij wilde nog iets zeggen, maar leek zich toen te bedenken. Even later stond hij op en zei: ‘Ik moet gaan.’


  Ze bleef in bed liggen, maar volgde elke beweging die hij maakte, terwijl hij zich aankleedde.


  ‘Je… moet misschien nog maar eens goed nadenken over dat huwelijk dat je aan het plannen bent,’ zei hij toen hij al zijn kleren weer aan had.


  Anny stapte uit bed, trok haar ochtendjas aan, liep naar hem toe en nam zijn handen in de hare. ‘Dank je wel,’ zei ze weer, zijn opmerking totaal negerend. Ze wilde dit moment niet verpesten met gedachten aan de toekomst.


  Hij keek haar even doordringend aan. ‘Het is jouw leven,’ zei hij uiteindelijk.


  Ze knikte, dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ja.’


  Verder zei ze niets. Ze wilde dat hij wegging voordat haar façade het begaf. Het was maar een avondje, hield ze zichzelf voor. Ze was, zo bleef ze zichzelf verzekeren, niet verliefd op hem.


  


  Nu had hij zijn lesje wel geleerd, dacht Demetrios bij terugkomst in zijn hotel. Hij liet zich op het bed vallen en begon naar het plafond te staren. Welk lesje hij dan precies geleerd zou moeten hebben, wist hij eigenlijk niet. Waarschijnlijk dat vrouwen ingewikkelde, tegenstrijdige en onbegrijpelijke wezens waren.


  Toch had hij Anny prima begrepen toen ze haar verzoek had toegelicht. Ook hij had de afgelopen drie jaar geregeld terugverlangd naar de tijd toen hij geloofde dat alles mogelijk was. Dat geloof was hij inmiddels allang kwijtgeraakt, en hij was niet op zoek naar een relatie. Daar was hij na Lissa wel klaar mee. Hij wilde alleen nog maar losse avontuurtjes, zonder verwachtingen, dromen of beloftes. Precies zoals het vanavond met Anny was.


  Anny die nota bene op het punt stond te gaan trouwen! Hij snapte totaal niet waarom een mooie en intelligente jonge vrouw met een of andere bejaarde weduwnaar zou willen trouwen.


  Wat had die bejaarde weduwnaar trouwens voor een reden om met haar te gaan trouwen? Stomme vraag. Welke man zou er niet willen trouwen met een frisse, mooie vrouw als Anny? Hij wist wel dat als ze zijn verloofde was, ze zich nooit zo wanhopig zou voelen dat ze een andere man bij haar in bed zou uitnodigen. Hij was ervan overtuigd dat ze zoiets nog nooit eerder gedaan had. Hij zou zelfs even hebben durven zweren dat ze nog maagd was. Maar dat kon gewoon niet waar zijn.


  Wist hij nu maar wat er écht aan de hand was. Was haar familie aan de bedelstaf geraakt? Hadden ze schulden bij deze man? Was Anny onderdeel van een terugbetalingsregeling?


  Het zag er, te oordelen naar het appartement waar ze in woonde, niet naar uit dat haar familie geldzorgen had. Ze had hem tijdens het eten verteld dat het het appartement was van haar peettante, die ze tante Isabelle noemde en die de beste vriendin van haar overleden moeder was geweest. Isabelle verbleef in het buitenland en had Anny voor een jaar haar appartement geleend.


  Wat zou tante Isabelle denken van het voorgenomen liefdeloze huwelijk van haar petekind? Wist ze überhaupt wel dat het een verstandshuwelijk betrof?


  Waar was Anny’s vader? Hij leefde in ieder geval nog, want Anny had in de tegenwoordige tijd over hem gesproken. Hij was hertrouwd. Ze had ook iets gezegd over een stiefmoeder en drie jonge halfbroertjes. Deed ze het misschien voor hen? En waarom dan?


  Stop! Hij riep zichzelf tot de orde. Het was zijn probleem niet. Hij had zijn deel gedaan. Hij had haar de herinneringen gegeven die ze wilde.


  Zelf had hij ook de nodige herinneringen, en het lukte hem niet om ze van zich af te schudden, hoe hard hij ook zijn best deed. Hij bleef haar in zijn geestesoog voor zich zien; haar stralende ogen en haar warme glimlach, haar enthousiasme in bed…


  Abrupt stond hij op, opende de grote ramen en keek uit over La Croisette en de zee. In het westen zag hij de jachthaven waar Theo met zijn zeiljacht aangemeerd lag. Daarachter de heuvel waarop Le Soquet gebouwd was. De wijk waar Anny woonde.


  Hij zou nu bij haar kunnen zijn. Ze zou hem ongetwijfeld hebben laten overnachten. Maar hij herinnerde zichzelf eraan dat hij dat toch niet gewild had. Hij was niet van plan ooit nog van een vrouw te gaan houden. Zelfs niet van die zonnige Anny Chamion.


  Het was al bijna vijf uur. Om acht uur had hij een ontbijtbespreking met de filmdistributeur Rollo Mikkelsen en later was er een lunchbespreking met een belangrijke filmproducent. Hij moest scherp zijn. Hij moest zich concentreren. Misschien hielp het als hij een paar kilometer ging joggen.


  Snel trok hij een sportbroekje en een T-shirt aan en ging naar beneden, de koele ochtend tegemoet.


  Vanmiddag was de première van zijn film, en daarna zou hij bij Franck langsgaan. Zou Anny er ook zijn? Ach, dat deed er niet toe.


  Hij begon te rennen, weigerend zich verder nog het hoofd te breken over haar. Ze hadden hun avond gehad. Een romantische avond en een fantastische nacht, waarin ze allebei een deel hadden teruggevonden van de idealistische jonge mensen die ze eens waren geweest.


  Die nacht was nu voorbij. Het was tijd om de bladzijde om te slaan.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Anny zag Demetrios niet meer. Ze had ook niet anders verwacht. Tien dagen gingen voorbij, ze bezocht de kinderen in de kliniek, deed haar boodschappen, werkte aan haar proefschrift, was zelfs naar het Palais des Festivals gegaan om een paar films te zien. Verder kon ze het niet laten om toch overal uit te kijken naar de lange donkerharige man die op zo’n fantastische manier in haar leven was beland.


  Hij was weer bij de kliniek langs geweest, een aantal keren zelfs. Dat wist ze omdat Franck haar dat vanmiddag in geuren en kleuren verteld had. Hij had haar verteld dat Demetrios een rolstoel had gekaapt om hem, Franck, mee te nemen naar de haven.


  ‘Een rolstoel? Ben je naar de haven geweest?’ Anny kon haar oren niet geloven. Het was haar nog nooit gelukt om Franck waar dan ook mee naartoe te krijgen.


  ‘We hebben gezeild.’


  Toen viel haar mond pas echt open van verbazing.


  ‘Met de zeilboot van zijn broer. Die is professioneel racezeiler. Heeft Demetrios dat niet verteld?’


  ‘Ik heb hem niet meer gesproken.’


  Dat verbaasde Franck. ‘Je moet eerder komen. Hij komt altijd ’s ochtends.’


  Natuurlijk kwam hij altijd ’s ochtends. Want hij wist dat zij altijd ’s middags kwam. Dat had ze hem verteld. Kennelijk wilde hij haar niet meer zien.


  Het leek haar ook wel beter dat ze elkaar niet meer zagen. Daarom, ondanks het feit dat ze tijdens haar dagelijkse bezigheden naar hem had uitgekeken, had ze elke gelegenheid vermeden waar ze hem mogelijkerwijs zou kunnen tegenkomen.


  Nu was het filmfestival weer voorbij, en Demetrios was ongetwijfeld al vertrokken. Volgens de media was het hem gelukt zijn film door een grote distributeur in roulatie te laten brengen en had hij financiering gevonden voor zijn volgende film. Ze was blij voor hem. Alleen al om hem dat te vertellen zou ze het leuk hebben gevonden hem weer te zien. Maar wat zou ze daarmee opschieten? Het zou alleen maar ongemakkelijk zijn. Hij zou nog kunnen gaan denken dat ze hem aan het stalken was.


  Nee. Ze had haar persoonlijke sprookje met Demetrios al beleefd. Het was genoeg geweest.


  Ze had zich voorgenomen om haar lot met gratie te aanvaarden. Gerard was een goede en zachtaardige man, hoewel ze nog amper aan hem gedacht had na die avond met Demetrios. Ze was dan ook niet erg enthousiast toen Gerard haar die middag belde en zei: ‘We geven vanavond een feest op het koninklijk jacht.’


  ‘Wie bedoel je met “we”?’


  ‘De regering van mijn land,’ antwoordde Gerard. ‘Het feest was al gepland, of ik er nu zou zijn of niet. We hoopten wat filmmaatschappijen aan te trekken. Het zou de economie van ons land goeddoen.’


  ‘Ja, inderdaad.’ Zo dacht haar vader er ook over.


  ‘Aangezien ik klaar ben in Toronto, kan ik naar het feest toe. Het is een mooie gelegenheid voor ons om eens samen gastheer en gastvrouw te zijn.’


  ‘Weet je zeker dat we dat wel samen moeten doen?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel, we zijn niet getrouwd.’


  ‘Nog niet,’ beaamde Gerard. ‘Maar binnenkort wel. Daar moeten we nodig eens over praten, Adriana.’


  ‘Waarover?’


  ‘Een datum voor ons huwelijk.’


  ‘We hadden toch afgesproken dat we zouden wachten tot ik gepromoveerd was?’


  ‘Ja, maar we kunnen wel alvast plannen maken. Er is veel voor te bereiden.’


  ‘Dat is zo, maar er is nog tijd –’


  ‘Ja,’ zei Gerard opgewekt. ‘Vanavond. Na het feest.’


  ‘Maar –’


  ‘Dus, nee, je bent inderdaad niet officieel de gastvrouw,’ vervolgde hij. ‘Maar we hebben lang genoeg gewacht. Ik heb je gemist, Adriana.’


  ‘Ik heb…’ Ze slikte moeizaam. ‘…jou ook gemist.’


  Hij hoorde de aarzeling in haar stem. ‘Je bent boos omdat ik er vorige week niet was, hè?’


  ‘Nee. Ik –’


  ‘Het spijt me dat ik weg moest. De plicht riep. Zoals wel vaker. Maar dat begrijp je wel. Jij weet beter dan wie ook hoe dat werkt.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar ik ben er nu, en ik verheug me erop je weer te zien. Ik kom je vanavond om acht uur halen.’ Hij hing al op voordat ze bezwaar kon maken.


  Ze had trouwens geen idee welk bezwaar ze überhaupt had kunnen maken. Het was dan wel erg kort dag, maar zo ingewikkeld was het niet om een avondjurk aan te trekken en om acht uur gereed te staan. Prinsessen waren op alles voorbereid, dat was nu eenmaal onderdeel van hun functieomschrijving. Ze wenste alleen dat ze wat beter voorbereid was op haar voorgenomen huwelijk met Gerard.


  


  ‘Hoogheid,’ zei de chauffeur beleefd, terwijl hij een buiging voor Anny maakte. ‘Het spijt Zijne Hoogheid dat hij u niet kon komen ophalen.’ Hij opende het achterportier van de zwarte sedan en hielp haar met instappen. ‘Zijn zakendiner is wat uitgelopen. Hij laat u weten dat hij u aan boord opwacht.’


  Dat vond ze verre van spijtig. Ze was eerder opgelucht. Ze had er de afgelopen drie uur nogal tegenop gezien om alleen met Gerard in de auto te zitten, beleefdheden uitwisselend, pratend over hun aanstaande huwelijk.


  Ze lachte de chauffeur vriendelijk toe. ‘C’est bien. Merci.’


  Hij sloot het portier, en ze wist zich meteen omhuld door een doffe stilte. Het benauwde haar soms om in dit soort hermetisch afgesloten auto’s te reizen, maar vanavond verwelkomde ze de rust. De korte rit naar de jachthaven zou haar de kans geven om zichzelf mentaal voor te bereiden, om te veranderen in de kroonprinses van Mont Chamion die ze vanavond moest zijn.


  Bij het naderen van de jachthaven werd ze echter afgeleid door de enorme hoeveelheid zeil- en andere jachten die ze daar zag liggen, en ze dacht aan Demetrios en zijn broer, die Franck hier mee naartoe hadden genomen. Ze liet haar blik geconcentreerd over de zeiljachten gaan, alsof ze op miraculeuze wijze zou ontdekken welke van Theo was.


  De kans was echter groot dat de broer van Demetrios al weg was. Het deed er ook niet toe. De herinneringen aan haar avond met Demetrios waren bedoeld om er op privémomenten van te genieten, niet om haar af te leiden tijdens de uitvoering van haar verplichtingen.


  Even later werd ze met een kleine motorboot naar het koninklijk jacht gebracht, dat even buiten de haven voor anker lag. Bij het naderen van het jacht hoorde ze flarden van de livemuziek aan boord. Misschien zou Gerard vanavond met haar dansen. Hij zou haar in zijn armen nemen, en dan zouden ze samen de liefde vinden. Volgens papa was dat precies wat er met hem en mama gebeurd was. Het was dus mogelijk.


  Met dat hoopvolle vooruitzicht in gedachten dwong ze zichzelf haar kin omhoog te brengen en te glimlachen. Dus was ze op en top prinses op het moment dat ze Gerards stem hoorde.


  ‘Aha! Fantastisch. Daar ben je dan.’ Hij hielp haar aan boord en bekeek bewonderend haar lange marineblauwe jurk, die bestrooid was met een sterrenstelsel aan kleine zilverkleurige pailletten. Hij gaf haar op elke wang een kus, en nam haar tot haar verrassing meteen in zijn armen. ‘Het is fijn je weer te zien, schat.’


  Hij leek oprecht blij.


  Hij was zo’n goedhartige man, zei Anny schuldbewust tegen zichzelf. Vriendelijk, zachtaardig en zeker in staat om liefde te geven. Hij had per slot van rekening, zoals alom bekend, zielsveel van zijn eerste vrouw gehouden.


  ‘Gerard,’ zei ze met een grote glimlach en op gemeend hartelijke toon.


  ‘Het spijt me dat ik je niet zelf kon komen ophalen,’ zei hij. ‘Ik had een diner met Rollo Mikkelsen. Kom, ik zal je aan hem voorstellen. Rollo is het hoofd van Starlight Studios. Hij is geïnteresseerd in Val de Comesque als locatie voor filmopnames.’


  Ze glimlachte. ‘Dat is geweldig nieuws.’


  ‘Ja, dat is het zeker.’ Hij opende de deur naar de grote salon en liep met haar naar een tafel voor ongeveer tien personen. Het diner was achter de rug en de gasten waren inmiddels van tafel gegaan en in kleine groepjes aan het converseren.


  ‘Rollo.’ Hij bracht haar naar het dichtstbijzijnde groepje mannen. ‘Maak kennis met mijn verloofde.’


  Het hele groepje draaide zich naar hen toe. Gerard legde zijn arm om Anny’s middel en zei trots: ‘Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Adriana van Mont Chamion. Hoogheid, ik stel u voor aan Rollo Mikkelsen, hoofd van Starlight Studios.’


  Anny voelde dat iemand haar de hand schudde. Ze zag totaal niet wie het was. Er stond een vage vlek voor haar. Haar hart bonkte wild. Ze knikte even, lachte beleefd en mompelde plichtmatig: ‘Mr. Mikkelsen.’


  ‘Dit is producent Daniel Guzman Alonso,’ zei Gerard bij het voorstellen van de volgende man.


  Weer een vage vlek. Weer een hand die de hare schudde. Nu hoorde ze bijna alleen nog maar geruis in haar oren. Haar stem werkte gelukkig nog wel. ‘Mr. Guzman Alonso, hoe gaat het met u?’ Jaren van gedegen training in sociaal wenselijk gedrag wierpen hier hun vruchten af.


  ‘En je herkent ongetwijfeld Demetrios Savas,’ zei Gerard op joviale toon. ‘Rollo gaat zijn film in distributie brengen.’


  Demetrios was geen vage vlek voor Anny. Scherp en helder, lang en imposant, en met in zijn jadegroene ogen een blik die het midden hield tussen verbijstering en woede.


  Ze had moeite met ademen. Ze had ook moeite om haar ogen van hem af te houden, staarde hem bijna hongerig aan en merkte dat ze hem opnieuw, of nog steeds, hevig begeerde. Hoe ze ooit had kunnen denken dat ze aan één nacht genoeg zou hebben, was haar een raadsel.


  ‘Mr. Savas.’ Ze stak haar hand uit, keurig beleefd en in de hoop dat ze gecontroleerd genoeg klonk.


  Demetrios kneep haar hand bijna fijn. ‘Hoogheid,’ zei hij met bijna opeengeklemde kaken. ‘Dat is een verrassing…’


  


  Een prinses? Anny Chamion was een prinsés? Was zíj de ‘Prinses-Adriana-mijn-fantastische-verloofde’ over wie kroonprins Gerard van Val de Comesque tijdens het diner had gesproken? Hij zei dat zijn verloofde zich na het diner bij hen op het jacht zou voegen omdat ze nog aan het werk was. Wat voor werk ze deed, was onbesproken gebleven. ‘Ook de hogere adel moet tegenwoordig aan de bak,’ had hij grappend gezegd. ‘Ze komt vanavond.’


  Hier was ze dan, met Gerards arm om haar middel, net zo elegant en minstens even koninklijk van uitstraling als de man met wie ze ging trouwen.


  Wat dus betekende dat Gerard haar ‘bejaarde weduwnaar’ was. Demetrios staarde haar aan. Ze had misschien niet het woord ‘bejaard’ gebruikt, maar dat was wel wat hij had gedacht.


  De slanke vingers die hij nog steeds als in een bankschroef vasthield, probeerden zich los te wurmen. Hij liet ze los en stak zijn handen diep in zijn broekzakken. Dat was ongetwijfeld een faux pas in het bijzijn van een prinses, maar behalve haar wurgen wist hij zo gauw ook niet wat hij met zijn handen aan moest. Daarnaast leek het hem, qua faux pas, veel erger dat hij met haar het bed ingedoken was…


  Hij keek even in haar richting. Ze leek het niet eens door te hebben. Ze lachte naar Rollo, beantwoordde zijn vragen, haar stem zelfverzekerd en volkomen ontspannen, alsof ze niet net beland was tussen haar verloofde en de man met wie ze hem bedrogen had. En dan te bedenken dat hij Lissa al een bedriegster had gevonden!


  ‘Excuseer,’ zei hij opeens. ‘Ik zie iemand die ik even moet spreken.’ Waarop hij zich omdraaide en zo snel hij kon de ruimte verliet. Het was een kleinere leugen dan die van haar. Binnen drie tellen zag hij inderdaad iemand die hij kende: Mona Tremayne stond alleen op het dek, starend naar de zonsondergang. Hij moest nu zijn kans grijpen om haar aan te spreken. Ook als dat zou betekenen dat hij moest aanhoren hoe talentvol haar beeldige dochter Rhiannon was. Alles beter dan binnen te moeten luisteren naar die leugenachtige ‘prinses’.


  Mona was verrukt om hem te zien. Ze kuste hem op beide wangen en legde haar hand op zijn arm. ‘Lieverd! Wat heerlijk om je te zien. Ik ben blij dat je je weer onder de levenden begeeft, jongen.’


  Hij ademde diep in en probeerde zich te concentreren. ‘Zo erg was het nu ook weer niet,’ meldde hij. Hij mocht Mona wel. Ze noemde de dingen tenminste bij de naam.


  ‘Voor jou misschien niet, maar de rest van de mensheid kan het zich niet veroorloven om zo’n groot talent als het jouwe te verliezen,’ zei ze, lachend met een heesheid die alleen maar veroorzaakt kon zijn door het roken van net iets te veel sigaretten. ‘Je bent goed in je werk, Demetrios. Je werd echt gemist.’


  ‘Dank je.’ Zijn hart bonkte hem nog steeds in de keel, maar hij weigerde de salon in te kijken. Het kon hem geen donder schelen waar de prinses was.


  Hij grijnsde Mona toe. ‘Zou ik je in dat geval een idee mogen voorleggen?’


  ‘Je wilt met mijn dochter trouwen?’ Weer klonk er een fantastische hese Mona Tremayne-lach.


  Demetrios toverde een grijns tevoorschijn. ‘Ik ben klaar met het huwelijk, Mona.’


  ‘Nou, als je ooit van gedachten verandert, heb je bij mij thuis een fan zitten. Wel twee, trouwens.’


  Hij begon te grinniken. ‘Dank je.’


  ‘Nou, kom maar op met dat idee van je,’ zei ze. ‘Ik ben een en al oor.’


  Dit was de kans waar hij al de hele week op wachtte: Mona’s onverdeelde aandacht. Hij probeerde haar zijn idee zo goed mogelijk uit te leggen, en dat zou hem makkelijker afgegaan zijn als hij niet constant afgeleid werd door de stem van Anny, die samen met Gerard het dek op was gekomen. Hij greep zich vast aan de reling, de neiging onderdrukkend naar haar toe te gaan, haar door elkaar te schudden en te vragen waarom ze hem in vredesnaam niet had verteld wie ze was.


  Hij kookte nog steeds vanbinnen. Daarom besteedde hij dus niet veel aandacht aan Mona’s reactie op zijn idee.


  ‘– dat ik nu maar overboord spring,’ hoorde hij Mona opeens op volstrekt alledaagse toon zeggen. Ze keek hem opgewekt aan.


  ‘Ja. Eh… sorry. Wat?’


  ‘Och, jongen.’ Ze legde haar hand op zijn wang. ‘We moeten een andere keer maar eens praten, als je wat meer gefocust bent.’


  ‘Ik bén gefocust,’ protesteerde hij. Ja, dacht hij erachteraan, gefocust op Anny.


  ‘Maar als ik verdrink, kan ik niet meer in je film spelen, toch?’


  Hij staarde haar wezenloos aan.


  Mona lachte, alweer. ‘Geeft niets, schat. Een andere keer, oké?’ Ze kuste hem vluchtig op de wangen en begon om zich heen te kijken. ‘Ik ga nog een drankje zoeken.’


  ‘Ik haal wel iets voor je,’ haastte hij zich te zeggen.


  ‘Nee, lieverd. Het gaat wel. Ga jij de Hoogheden maar vermaken.’ En weg was ze.


  Hij draaide zich om, wilde weer gaan protesteren, en stond plots oog in oog met Anny.


  Haar gepolijste glimlach zag er wat minder ontspannen uit dan eerder op de avond. ‘Demetrios.’


  Hij rechtte zijn rug. ‘Hoogheid,’ zei hij stijfjes.


  ‘Anny,’ corrigeerde ze hem, haar stem net zo zacht als die in bed had geklonken.


  Hij spande zijn kaken. ‘Ik denk het niet.’


  ‘Anny,’ drong ze aan. ‘Dat is wie ik ben.’


  ‘Je bent nog wel meer dan dat,’ zei hij op scherpe toon. ‘Dat had je me wel mogen vertellen.’ Hij zocht de ruimte af naar Gerard, verwachtte hem elk moment naast Anny te zien opduiken. Maar de prins stond aan de andere kant van het dek een geanimeerd gesprek te voeren met Rollo en nog een andere studiobaas.


  ‘Dat mocht inderdaad wel,’ gaf ze toe. ‘Maar ik wilde het niet. Waarom zou ik?’ zei ze op onverschillige toon.


  ‘Misschien omdat ik het wel fijn had gevonden om het te weten?’ schoot hij terug. ‘Ik heb je gevraagd wat er nog meer over je te weten viel.’


  ‘Dit hoefde je niet te weten.’


  ‘Je hebt me gevraagd om met je naar bed te gaan!’


  Ze kreeg spontaan rode vlekken in haar hals en keek even om zich heen, alsof ze bang was dat iemand hen zou horen.


  ‘Bang dat die bejaarde weduwnaar van je ontdekt wat je hebt lopen uitspoken?’


  ‘Die wát?’


  ‘Je verloofde,’ beet hij haar toe. ‘Die stokoude versleten man die niet van je houdt.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat hij stokoud of versleten was, maar Gerard is eenentwintig jaar ouder dan ik,’ siste ze terug. ‘Dat vind jij misschien niet veel, maar er is een belangrijk generatieverschil.’


  ‘Waarom trouw je dan met hem? Moet het van je papa? Is het een alliantie tussen twee landen, of zo?’


  ‘Zoiets.’


  ‘O, kom op, zeg. We leven in de eenentwintigste eeuw!’


  ‘Dat soort dingen gebeurt nog steeds,’ hield ze vol.


  ‘Bedoel je dat je vader je aan de hoogste bieder heeft verkocht?’


  ‘Natuurlijk niet! Het is gewoon… gearrangeerd. Onze landen zullen er veel baat bij hebben.’


  ‘Jullie landen? Is dat het belangrijkste? En de mensen dan?’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Gerard is een prima man.’


  ‘Die je bedrogen hebt door met mij naar bed te gaan.’


  Ze deed haar mond open, alsof ze zijn woorden wilde gaan ontkennen, maar perste toen haar lippen stevig samen. Haar wangen waren roodgloeiend. Ze zag er verontwaardigd, woedend en ongelooflijk mooi uit.


  ‘Ik heb me zo te zien enorm vergist,’ zei ze op afgemeten toon. ‘Ik ben te ver gegaan. Ik had zoiets nooit moeten voorstellen. Het was…’ Ze viel stil.


  ‘Het was wát?’ vroeg hij.


  ‘Niets. Laat maar zitten. Vergeet het maar.’


  ‘Ga jij het vergeten dan?’


  ‘Ja.’ Het kleine woord kwam er snel uit. Direct daarop bracht ze haar blik omlaag en de toonhoogte van haar stem ook. ‘Nee.’


  Bij het horen van die zacht uitgesproken bekentenis schoten zijn ogen omhoog om haar gezicht te analyseren. ‘Heeft het iets opgelost voor je?’ drong hij aan.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze, starend over het water naar de duizenden lichtjes van Cannes.


  Demetrios was nog steeds kwaad, hoewel hij niet zeker wist op wie hij het meest kwaad was; op haar of op zichzelf. Hij had beter moeten weten na alles wat hij met Lissa had meegemaakt. En wat bezielde Anny toch om zich als een pion te laten gebruiken?


  Het ging hem allemaal niet aan. Hij zou gewoon weg moeten lopen. Maar zijn voeten wilden de hint maar niet begrijpen. Ze bleven staan waar ze stonden.


  Anny staarde nog steeds naar de helverlichte kustlijn in de verte.


  ‘Fascinerend, hè?’ vroeg hij, toen ze zijn blik maar bleef ontwijken.


  ‘Prachtig,’ zei ze.


  Hij bromde instemmend. ‘Sprookjesachtig zelfs,’ zei hij op licht spottende toon.


  ‘Zo kun je het ook noemen, ja.’


  ‘Hoe zou jij het noemen dan?’ Hij zag haar haren wapperen in de zachte bries. Hij wilde het uit haar gezicht strijken, haar wang aanraken… Haar aanraken.


  ‘Ik geloof niet zo in sprookjes,’ antwoordde ze.


  ‘Behalve dan die ene avond,’ zei hij kortaf.


  ‘Het spijt me. Je had nee kunnen zeggen.’


  ‘Ik had nee móéten zeggen,’ corrigeerde hij haar.


  Ze zuchtte diep. ‘Ik wil je bedanken dat je Franck hebt opgezocht.’


  ‘Geen dank, hoor. Ik heb het niet voor jou gedaan,’ zei hij vlakjes.


  ‘Dat weet ik wel. Maar toch, het betekent heel veel. Voor hem,’ voegde ze er snel aan toe. ‘En dat je hem mee uit zeilen hebt genomen.’ Ze keek hem lachend aan. ‘Dat was een briljante actie. Ik kan nog steeds niet geloven dat het je gelukt is hem mee te krijgen. Maar hij heeft ervan genoten.’


  ‘Ik vond het leuk om te doen. Het is een fijne knul. Slim. Hij heeft veel mogelijkheden.’


  ‘Ja, zeker. Dat vind ik ook. Jammer dat hij dat zelf niet vindt.’


  ‘Hij is kwaad over wat hem overkomen is, en dat is best begrijpelijk.’ Demetrios herinnerde zich maar al te goed hoe vaak hij in de afgelopen drie jaar bijna ontspoord was door de enorme woede die hij had gevoeld. ‘Hij vindt zijn weg wel. Zeker met de steun van vrienden zoals jij.’


  ‘En jij,’ vulde Anny aan.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ga weg. Morgenochtend vroeg. Ik breng de boot van mijn broer naar Santorini.’


  ‘Maar Franck zul je zo te horen niet vergeten.’


  ‘Nee, zeker niet. Ik hou contact met hem.’


  ‘Dat zal hij fijn vinden.’ Ze staarde naar het water en zei niets meer, maar ze liep niet weg.


  Ook hij bleef staan. Zijn woede was inmiddels wat weggeëbd. Hij zou niet precies kunnen zeggen waarom dat zo was, maar deze Anny, prinses of niet, was de Anny die hij zich herinnerde.


  ‘Ik dacht eigenlijk dat je al lang weg was,’ zei ze. ‘Alles waar je voor gekomen was, is gelukt; je hebt een distributeur gevonden en je hebt lovende kritieken gekregen voor je film.’


  ‘Ja, Rollo gaat hem in roulatie brengen, en de recensenten zijn inderdaad erg aardig geweest.’


  ‘Hun enthousiasme voor je film kwam vast niet alleen maar voort uit aardigheid, hoor.’


  ‘Heb je hem niet gezien?’


  ‘Nee. I-Ik wilde wel, maar ik was bang dat je zou denken dat… dat ik… achter je aan zat. Ik meende het toen ik zei dat ik maar één nacht wilde. Ik ben eerlijk tegen je geweest, Demetrios. Ik heb alleen niet de héle waarheid verteld.’ Ze keek hem indringend aan, alsof ze hem smeekte haar te geloven.


  Geloofde hij haar? Of was ze misschien net zo’n goede actrice als Lissa? Het deed er niet toe. Prinses of niet – ze maakte toch geen deel uit van zijn leven. Zeker niet na vanavond.


  Toch kon hij het niet laten om te zeggen: ‘Anny, luister. Als je niet honderd procent zeker bent, kun je dit niet doorzetten. Gerard is ongetwijfeld een fantastische vent, maar een huwelijk is…’ Hij zuchtte, wetend dat hij wel de laatste was die anderen van huwelijksadviezen moest voorzien. Maar ja, wie kende de valkuilen van het huwelijk beter dan hij?


  ‘Een huwelijk is wat?’ vroeg ze.


  ‘Een huwelijk moet verdorie niet gebaseerd zijn op flinterdunne sprankjes hoop!’ Hij gooide de woorden er kwaad uit, niet zozeer tegen Anny als wel tegen Lissa.


  Dat wist Anny natuurlijk niet. Ze staarde hem met grote ogen aan, verbaasd over zijn uitbarsting.


  Hij keek naar haar. Het waren verdorie zijn zaken niet. Totaal niet, bleef hij in zijn hoofd herhalen.


  ‘Adriana!’ De stem van Gerard deed hen allebei even opschrikken.


  ‘Ik moet gaan,’ zei Anny snel.


  Hij knikte haar toe. ‘Natuurlijk.’


  Nog steeds bleef ze staan. Ze keek hem diep in de ogen, een klein lachje op haar gezicht. ‘Dank je wel.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Voor de herinneringen?’


  Ze knikte. Hun blikken versmolten met elkaar.


  ‘Adriana!’ Weer de stem van Gerard, nadrukkelijker dit keer.


  Anny draaide zich om en zette een stap, weg van hem.


  Demetrios greep haar hand, waarop ze zich omdraaide en hem aankeek. ‘Zorg dat je geen spijt krijgt van je leven, prinses.’


  


  Demetrios bleef de rest van de avond bij haar uit de buurt.


  Natuurlijk, dacht ze. Hij voelde zich gebruikt en hij was haar bewust aan het ontwijken. Of hij was haar al lang vergeten. Zij daarentegen was zich constant bewust van waar hij was, wat hij deed, met wie hij sprak.


  Als officieuze gastvrouw op Gerards feest werd ze echter geacht zich op álle aanwezigen te concentreren. Ze vervulde haar rol dan ook naar behoren. Ze babbelde met de gasten, hoopte dat ze overkwam alsof ze hun haar onverdeelde aandacht gaf, ook al deelden ze die eigenlijk met de lange slanke man met het verwaaide, rommelige haar, die met deze of gene regisseur of actrice stond te praten.


  Gerard bleef wel bij haar in de buurt en glimlachte haar constant goedkeurend toe. ‘Je vader heeft gelijk. Je bent fantastisch,’ fluisterde hij op een gegeven moment in haar oor.


  Ja, papa kon trots zijn, ook al zat Anny er met hart noch ziel in. Pas later, toen ze Demetrios in zijn eentje op de motorboot zag stappen die hem terug zou brengen naar de haven, lieten haar hart en ziel haar weten waar ze dan wél zaten. Er golfde een hol en aanhoudend gevoel van wanhoop en pijn door haar heen, en zo gauw ze de kans zag, glipte ze weg om op het dek te gaan staren naar de motorboot, die almaar kleiner werd en uiteindelijk opging in de lichten van de haven. Weg was hij…


  Hij was niet voor haar bestemd, hield ze zichzelf voor. Ze waren elkaar als schepen in de nacht gepasseerd, en die nacht zou ze nooit meer vergeten…


  ‘Adriana!’ riep Gerard weer.


  Ze slikte even. ‘J’arrive. Ik kom eraan.’


  De woorden van Demetrios weerklonken door haar hoofd. ‘Zorg dat je geen spijt krijgt van je leven, prinses.’


  Met heel haar hart wenste ze dat ze daarin zou slagen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Demetrios was bij het eerste ochtendgloren al klaarwakker. Hij had niet goed geslapen. Of eigenlijk had hij helemaal niet geslapen. Bij het naar bed gaan, had hij zich voorgenomen om geen enkele gedachte meer te besteden aan Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Adriana. Hij had haar echter niet uit zijn hoofd kunnen krijgen.


  Van alle enerverende, vermoeiende dingen die hij in Cannes verwacht had tegen te komen, was een prinses wel het laatste waar hij aan had gedacht. Hij kon zich niet voorstellen dat er na Lissa ooit nog een andere vrouw door zijn verdediging heen zou weten te breken. Hij had zichzelf die ene nacht met Anny toegestaan omdat het duidelijk was dat het daarbij zou blijven. Geen verplichtingen. Geen relatie. Dat was wat hem betrof nog steeds zo. Desondanks kreeg hij haar maar niet uit zijn hoofd!


  Goed dan. Hij wilde toch al een vroege start maken. Hoe eerder hij afzeilde, hoe eerder hij Cannes en de Hoogheid achter zich kon laten.


  Geërgerd gooide hij zijn spullen in zijn tas, verliet het hotel en liep naar de jachthaven waar de boot van Theo lag.


  Het was een grandioos zeiljacht. Twaalf meter lang, strak gestroomlijnd en met twee kleine kajuiten en een grote salonkajuit, waar eventueel meezeilende kinderen zouden kunnen slapen. Het jacht was snel en geweldig en toch geschikt voor de nieuwe levensstijl van Theo, de levensstijl van een getrouwd man met kinderen. Hij en Martha hadden er twee: Edward van vijf en Caroline van bijna drie.


  Demetrios had altijd gedacht dat hij de gezinsman van hen tweeën zou zijn, en dat Theo de eeuwig solitaire zeeman zou blijven. Het was allemaal anders gelopen.


  ‘Je hebt het maar getroffen,’ had Demetrios lichtelijk jaloers tegen Theo gezegd.


  ‘Ja.’ Theo had begrepen wat hij bedoelde. ‘Ik haat het om twee weken in mijn eentje naar Santorini te moeten zeilen, terwijl Martha en de kinderen daar al zijn.’


  ‘Vraag ze dan om hiernaartoe te komen. Maak er een vakantie van.’


  Theo had zijn hoofd geschud. ‘Caro is nog aan het herstellen van de valse kroep. Martha is bezorgd. Ze heeft ook nog een hoop werk liggen. En Eddie wordt altijd zeeziek.’


  ‘Uitgerekend jouw zoon heeft last van zeeziekte?’ had Demetrios verbaasd gevraagd.


  ‘Hij groeit er wel overheen. Maar het is vreselijk om hem op die boot te zien zitten als hij zich zo ellendig voelt. En je weet hoe hard de wind soms staat in deze tijd van het jaar.’


  ‘Het valt nu nog best mee, het is wel eens erger geweest.’


  ‘Prima,’ had Theo gezegd. ‘Doe jij het dan maar.’


  Demetrios had hem gevraagd of hij een grapje maakte.


  ‘Nee, ik ben bloedserieus. Als je na het festival mijn boot naar Santorini wilt zeilen, ga je gang.’


  Demetrios had geen moment geaarzeld. ‘Doe ik.’


  De laatste lange zeiltocht die hij had gemaakt, was vlak na zijn bruiloft geweest. Hij had een zeilboot gehuurd om met Lissa van Los Angeles naar Cabo te zeilen. Hij had haar beloofd dat het fantastisch zou worden. Maar het was op een ramp uitgelopen. Een van de vele rampen die hun korte huwelijk te verduren had gekregen.


  Dit keer zou alles echter anders zijn. Het zou niet makkelijk zijn om de boot alleen te navigeren, maar hij had genoeg ervaring. Bovendien had hij er na de gekte van het filmfestival in Cannes echt zin in om even alleen te zijn.


  Hij zag Theo’s zeiljacht aan het uiterste einde van een steiger liggen. De rood-oranje stralen van de opkomende zon gaven de glanzende scheepsrompen een helroze kleur, die een schitterend contrast vormde met het azuurblauwe zeewater. Het was net een schilderij.


  Totdat er opeens iemand bewoog bij het achterdek.


  Demetrios bevroor, en hij geloofde zijn ogen niet. Hij fronste zijn wenkbrauwen, schudde even zijn hoofd en begon toen op de figuur af te lopen.


  Hij wist direct wélke vrouw het was die naar hem toe kwam lopen. Ze zag er compleet anders uit dan voorheen. Weg was de diepblauwe jurk die als sterrenstof over haar lichaam had geglinsterd. Weg waren de diamanten ketting en oorbellen. Weg was het elegant opgestoken kapsel. Er was geen spoor meer te bekennen van prinses Adriana. Er was ook geen spoor meer te bekennen van de deftige, professioneel uitziende vrouw met blazer en nette pumps die hij die dag in het Ritz-Carlton had ontmoet.


  Deze Anny droeg een spijkerbroek en gympen, een lichtgekleurd T-shirt. Ze had een sweatshirt rond de heupen geknoopt en ze droeg haar haren in een paardenstaart.


  Ze kende zo veel verschillende gedaantes, daar zou zelfs Lissa jaloers op zijn geweest.


  ‘Wat doe jij hier?’ Hij was verbaasd en geïrriteerd tegelijk.


  ‘Ik kom je bedanken.’


  ‘Voor wat? Dat ik met je naar bed ben geweest? Graag gedaan, hoor.’ Hij deed zijn best om te klinken alsof hij het tegenovergestelde bedoelde. ‘Als je hier maar niet bent gekomen in de hoop dat het weer gaat gebeuren.’


  ‘Ik weet wel dat het niet meer gaat gebeuren,’ zei ze met net zoveel ongedurigheid in haar stem als hij. ‘Daar ben ik niet voor gekomen.’


  ‘Waarvoor wil je me bedanken dan?’


  Ze aarzelde even en keek hem toen recht in de ogen. ‘Voor de moed.’


  Dat klonk hem niet goed in de oren. Hij flitste zijn ogen in haar richting, mompelde iets wat klonk als ‘Fijn voor je. Ga nu maar’, en liep toen langs haar heen. Hij gooide zijn tas op het achterdek en klom aan boord.


  Nog geen seconde later hoorde hij haar achter zich ook op het dek springen. Hij draaide zich abrupt om en blokkeerde haar de weg. ‘Wat ben jij aan het doen?’


  ‘Ik ben je aan het vertellen wat er gebeurd is.’


  Hij vermoedde dat het weinig zin zou hebben om te zeggen dat het hem niet interesseerde. Hij legde zijn armen over elkaar en leunde quasiontspannen tegen de reling aan. ‘Goed, vertel maar.’


  ‘Ik… Ik heb gisteravond met Gerard gepraat. Na het feest. Ik heb gezegd dat ik niet met hem kan trouwen.’


  Demetrios staarde haar verbouwereerd aan. ‘Waarom?’


  ‘Dat weet je toch wel! Omdat ik niet van hem hou. Omdat hij niet van mij houdt.’


  ‘Nou en? Dat wist je vorige week ook al. En vorig jaar en het jaar daarvoor. Maar toen leek het je niet te boeien.’


  ‘Ik weet het, maar –’


  ‘Ik heb hier helemaal niets mee te maken,’ zei hij zo beslist mogelijk.


  ‘Jij hebt me de moed gegeven.’


  ‘Doe niet zo raar.’


  ‘Je hebt gezegd dat ik geen spijt moest krijgen van mijn leven.’


  ‘Ja, maar ik had niet verwacht dat je het dan meteen maar helemaal op zijn kop zou zetten!’


  ‘Misschien staat het juist nu pas goed,’ zei ze.


  ‘Dus iedereen is weg, en jij loopt naar hem toe en zegt doodleuk: “Hé, eh… Geer, ik ga toch maar niet met je trouwen”?’


  ‘Nou, zo bot heb ik het ook weer niet gebracht.’ Ze had een klein, triest glimlachje op haar gezicht. ‘Het is eigenlijk vanzelf gegaan. Hij wilde het een en ander met me bespreken, over het huwelijk. Een datum prikken, en… ik kon het gewoon niet.’


  ‘Dat kwam toch niet door mij?’


  ‘Bedoel je dat ik opeens ontdekt heb dat ik liever jou had, of zo?’ Ze begon te lachen. ‘Nee, hoor. Wees gerust.’


  ‘Goed zo,’ zei hij op barse toon, zich een beetje schamend voor zijn onbescheiden vermoeden, maar opgelucht dat het ongegrond bleek te zijn. ‘Ik ben blij voor je.’


  ‘Ik heb de juiste beslissing genomen. En het voelt fantastisch,’ zei ze.


  ‘Gefeliciteerd.’


  Ze grijnsde. ‘Dank je.’


  ‘En Gerard vond het wel oké, dat je de verloving opeens verbrak?’


  ‘Nou, nee. Niet echt,’ gaf ze toe. ‘Hij zei dat alle aanstaande bruiden nerveus zijn. Dat ik er nog eens over na moest denken. De tijd moest nemen. Moest ontdekken wat ik nu echt wilde.’ Ze snoof laatdunkend. ‘Maar ik heb al lang ontdekt wat ik wil.’


  ‘En je vader?’ vroeg hij. ‘Hoe reageerde hij? Je hebt het hem toch wel verteld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem een mailtje gestuurd.’


  Demetrios’ mond viel open. ‘Je hebt je vader, de koning, een mailtje gestuurd?’


  ‘Hij mag dan een koning zijn, maar voor mij is hij ook gewoon papa. En ik had geen zin om met hem te praten.’


  ‘Vast niet, nee.’


  ‘Hij zal het wel begrijpen. Hij houdt van me. Hij moet er gewoon even aan wennen. Dat duurt misschien wel even, en hij zal aanvankelijk wel kwaad zijn, maar… Nou ja, daarom ga ik weg.’


  ‘Hoe bedoel je: je gaat weg?’


  Ze draaide zich even om, en toen zag hij voor het eerst de rugzak en de koffer die ze op het dek had neergezet. ‘Ik ga een tijdje weg,’ zei ze terwijl ze de rugzak over haar schouder gooide.


  ‘Je gaat weg uit Cannes?’


  Ze knikte. ‘Papa zal zodra hij dat mailtje gelezen heeft zijn piloot zoeken, de jet laten bijtanken en binnen de kortste keren bij mij op de stoep staan. Ik ben dus niet van plan om thuis te zijn als hij komt. Hij heeft tijd nodig om te accepteren dat de plannen veranderd zijn. Dus ik ga er even vandoor. Maar ik wilde…’ Ze lachte hem toe. ‘…dat je wist wat er gebeurd was, en ik wilde je nogmaals bedanken.’


  Ze voerde die beleefdheid van haar wel erg ver door, dacht hij. Het beetje advies dat hij haar gegeven had, was voortgekomen uit zijn eigen slechte huwelijkservaringen. Het was voor haar misschien helemaal niet het juiste advies. Wat had hij in vredesnaam gedaan?


  ‘Misschien moet je het wat tijd geven,’ zei hij nu. ‘Niet te haastig beslissen. Denk er even over, zoals Gerard al zei, en neem dan pas je beslissing.’


  ‘Het is geen overhaaste beslissing. We zijn al drie jaar verloofd. Ik heb er heel lang over nagedacht en ik denk dat ik al tijden geleden besloten heb wat ik wil doen. Ik heb het gewoon lopen uitstellen. Maar jij hebt me de moed gegeven om mijn beslissing door te zetten.’


  Ze staarden elkaar een tijd lang aan, totdat Anny plots begon te glimlachen, naar achteren stapte en haar koffer oppakte. ‘Dag Demetrios. Dank je wel voor de moed.’ Haar lach werd nog breder. ‘En voor de herinneringen.’ Met die woorden stapte ze de boot af en liep weg.


  Demetrios keek haar na en bewoog zich niet, terwijl hij wel vijftigduizend redenen kon verzinnen waarom hij zou moeten beginnen het schip gereed te maken voor vertrek. Geen van die redenen was echter bestand tegen zijn angst voor wat er met haar kon gebeuren als hij inderdaad vertrok.


  Verdorie! ‘Anny!’ Hij sprong van de boot af en begon achter haar aan te lopen. ‘Waar ga je naartoe?’


  Ze draaide zich om en haalde haar schouders op. ‘Weet ik nog niet,’ zei ze, alsof het haar niets uitmaakte.


  ‘Je weet het nog niet? Wat bedoel je?’


  Ze zette haar koffer neer en keek hem aan. ‘Precies wat ik zeg. Ik heb geen idee waar ik naartoe ga. Mijn vader gaat natuurlijk eerst op alle bekende plekken naar me zoeken, dus die plekken moet ik vermijden. Verder weet ik het gewoon nog niet, snap je?’


  Hij snapte het prima en het beviel hem maar niets. Ze was een jonge vrouw alleen. Vriendelijk, goed van vertrouwen, rijk en een prinses bovendien. Hij wilde niet eens denken aan de hoeveelheid ongure types die haar als een makkelijk doelwit zouden kunnen zien.


  ‘Misschien ga ik wel liften,’ zei ze opgewekt.


  ‘Líften?’ riep hij geschrokken.


  Ze barstte in lachen uit. ‘Ik ga niet liften, Demetrios,’ verzekerde ze hem. ‘Het was maar een grapje. Je keek zo serieus. Ik red me wel. Maak je niet druk.’


  ‘Ik maak me helemaal niet druk!’


  Ze lachte nog steeds. ‘Oké. Je maakt je niet druk. Maar je maakt je wel zorgen en dat hoeft ook niet.’


  ‘Natuurlijk maak ik me zorgen om die idioterie van je! Je kunt toch niet bij het minste of geringste gewoon maar je biezen pakken en vertrekken? Je moet wel weten waar je naartoe gaat. Een plan hebben. Bodyguards!’


  Ze knipperde even met haar ogen. ‘Bodyguards?’


  ‘Je bent een prinses!’


  ‘Ik heb al sinds ik van de universiteit af ben geen bodyguards meer. Ik ben prima in staat om voor mezelf te zorgen. Maar ik stel je bezorgdheid zeer op prijs,’ voegde ze eraan toe op die verdraaid keurige koninklijke toon van haar. Een toon die hem tot waanzin dreef.


  Hij mompelde iets grofs binnensmonds en greep haar arm vast. ‘Dan ga je maar met mij mee.’


  Haar ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Met jou? Naar Griekenland?’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij. ‘Je hebt toch geen plannen, en je kunt niet in je eentje door Europa gaan zwerven. Veel te onveilig.’


  ‘Ik ben niet achterlijk, Demetrios. Ik ben in mijn eentje naar Oxford gegaan, naar Berkeley –’


  ‘Ja, met bewaking.’


  ‘Ik was toen heel jong. Nog een kind bijna. Maar dat ben ik al lang niet meer.’


  ‘Nee. Je bent een volwassen vrouw. En beeldschoon. Dat zal elke man met hormonen met me eens zijn.’


  ‘Ik bedoel dat ik mezelf wel weet te beschermen.’


  ‘Ja hoor. Je bent zo groot en stoer en sterk. Daarom heb ik je ook zo makkelijk uit dat hotel kunnen ontvoeren.’


  ‘Je hebt me helemaal niet ontvoerd!’


  ‘Ik heb je gewoon mee naar buiten genomen!’


  ‘Omdat ik dat toestond. Ik wist wie je was. Ik had kunnen schreeuwen,’ zei ze op hautaine toon.


  Hij snoof even. ‘Dan zou iedereen alleen maar hebben gedacht dat je een hysterische fan was.’


  ‘Ik kan prima voor mezelf zorgen. Ik stap niet bij vreemden in de auto. Ik neem geen stomme beslissingen.’


  ‘O nee? Je wilde met Gerard gaan trouwen. Je hebt mij een nogal ongebruikelijk voorstel gedaan. Je bent met me naar bed geweest.’


  Ze keek hem kwaad aan. ‘Tot nu toe had ik niet het idee dat dat een stomme beslissing was.’


  ‘Wees daar maar niet zo zeker van.’ Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Je bent verdraaid aantrekkelijk, prinses. Je hebt me overdonderd. Dat ontken ik niet.’


  Ze trok een ongemakkelijke grimas. ‘Ik verzeker je dat jij de enige bent geweest. Ik heb nu mijn herinneringen.’


  ‘En wat als iemand anders zijn eigen herinneringen met je wil maken? Als er iets met je gebeurt, zal dat mijn schuld zijn.’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Je vindt jezelf veel te belangrijk. Ik bepaal zelf wel wat ik doe.’


  ‘Maar je bent me wat verschuldigd,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Dat heb je zelf gezegd. Daarom ben je hier gekomen. Om me te bedanken.’


  ‘Dat was geloof ik nogal een vergissing. Goede manieren zijn aan jou kennelijk niet besteed.’


  ‘Je hoeft niet altijd zo verdraaid beleefd te zijn.’ Hij pakte haar koffer van de steiger, en bleef het handvat stevig vasthouden toen ze hem de koffer weer probeerde af te pakken. ‘De paparazzi zullen blij zijn met deze foto’s,’ zei hij op licht vileine toon.


  Ze liet de koffer los en keek geschrokken om zich heen, toen geërgerd. ‘Er zijn geen fotografen!’


  ‘Die hadden er net zo goed wel kunnen zijn,’ zei hij onverschillig. ‘Wil je dat ze je overal achterna gaan zitten? Handig voor je pa, dan kan hij aan de fotografen vragen waar je uithangt.’ Hij wierp haar een spottend lachje toe en liep weg.


  Even was hij bang dat ze hem de koffer zou laten meenemen en zelf de andere kant op zou lopen. Maar toen hoorde hij opeens haar voetstappen achter zich.


  ‘Dit slaat nergens op,’ meldde ze. ‘Je wilt helemaal niet dat ik met je meega.’


  ‘Ik heb liever dat je met me meegaat dan dat je dood in de goot wordt gevonden. Luister. Dit heb je aan mijn moeder te danken. Of het nu wel of niet mijn schuld is als er iets met je gebeurt, ik zou het wel als zodanig ervaren, en mijn moeder zeker.’


  ‘Zou je het haar vertellen dan?’


  ‘Dat is niet nodig. Ze ontdekt het gewoon.’


  Malena Savas had ogen in haar achterhoofd en wist altijd precies wat er in al haar kinderen omging. Demetrios wist dat zijn moeder veel meer begreep over wat hij de afgelopen drie jaar had meegemaakt dan hij haar had verteld. Of haar ooit zou vertellen. Ze begreep in ieder geval gedeeltelijk wat er aan de hand was geweest, en ze gaf hem nergens de schuld van. Ze zou hem echter onthoofden als hij Anny nu alleen liet.


  ‘Ze kent me niet eens,’ protesteerde Anny.


  ‘Komt nog wel.’ Hij bleef gewoon doorlopen.


  ‘Het zou voor jou wel veiliger zijn als ik meeging,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Veiliger?’


  ‘Het is makkelijker zeilen met z’n tweeën dan alleen. Hoewel ik zeker weet dat je het ook wel alleen kunt.’


  ‘Dat kan ik inderdaad. Maar je hebt gelijk,’ voegde hij eraan toe. Als ze daarmee overtuigd was, zag hij geen reden om ertegenin te gaan.


  ‘Maar je zei dat je alleen wilde zijn.’


  ‘Misschien lukt het je om af en toe níét te praten,’ zei hij met een gespeeld vermoeide zucht.


  Ze begon te grijnzen. ‘En als ik wel de hele tijd praat?’


  ‘Dan zet ik je af op Elba.’


  ‘Net als Napoleon?’ zei ze, zogenaamd ongerust.


  ‘Precies.’ Hun blikken troffen elkaar, versmolten, duelleerden.


  ‘Napoleon is ontsnapt,’ zei ze hooghartig.


  ‘Maar dat zal jou niet lukken.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik direct nadat ik je afgezet heb je vader ga vertellen waar hij je kan ophalen.’


  ‘Je meent het echt, hè? Je gaat hier net zo lang met me staan discussiëren tot –’


  ‘Nou, niet zo lang, hoor. Nog even en ik gooi je gewoon over mijn schouder. Dan draag ik je zelf wel dat jacht op.’


  ‘Je zou niet durven!’


  ‘Wat denk je zelf?’ Hij gaf haar zijn meest onverbiddelijke Luke St. Angier-blik.


  ‘Je denkt niet dat ik met je meega omdat ik verwacht dat je weer met me naar bed gaat?’ informeerde ze.


  ‘Wat?’


  ‘Je moet niet denken dat ik je aan het stalken ben.’


  ‘Dat zou me toch niets uitmaken,’ zei hij droogjes. ‘Ik ben daar immuun voor.’


  ‘Dat heb ik gezien, ja.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb niet gezegd dat ik seks met een mooie vrouw vervelend vind, ik heb gezegd dat ik niet geïnteresseerd ben in meer dan dat.’


  Daar had ze even niet van terug. ‘Nooit meer?’


  ‘Nooit meer.’ Geen compromis mogelijk.


  ‘Zeg nooit nooit,’ zei ze zachtjes, bijna alsof ze hem wilde troosten. ‘Nooit is wel heel erg lang, en je zou best iemand kunnen ontmoeten van wie je net zo veel kunt gaan houden. Op een andere manier, maar net zoveel.’


  Demetrios corrigeerde haar niet. Ze wist ook alleen maar wat ze in de krant had gelezen, en dat was de versie die Lissa van hun huwelijksverhaal had gegeven. Hij had er na haar dood niets bij te winnen gehad om de vuile was buiten te hangen. Ook nu zou hij er niets mee opschieten als hij iets zei. Dus wachtte hij af, en hij liet haar denken wat ze wilde.


  ‘Hoe zit het met seks?’ vroeg ze opeens.


  Zijn mond viel open. Hij kon er niets aan doen. ‘Wat?’


  ‘Ik vráág niet om seks,’ verzekerde ze hem snel. ‘Ik wil alleen maar weten wat er van me verwacht wordt.’


  Ik ook, dacht Demetrios. ‘Dat laat ik aan jou over, prinses,’ zei hij nors. ‘Ik zou liegen als ik zei dat ik er niet van genoten heb, en ik zou best meer willen, zeg maar wanneer… Maar ik ga niet verliefd worden op je. Als je dat maar niet denkt.’


  Ze begon enorm te blozen. ‘Pf, echt niet.’


  Hij grijnsde. ‘Ik zeg het maar even. Je bent er zelf over begonnen. Prima. Als we het met z’n tweeën willen uithouden, moeten we de dingen bij de naam noemen. Ik laat je hierbij weten dat ik geen vaste relatie wil. Ik neem je alleen maar mee voor je eigen veiligheid.’


  ‘Of ik dat nu leuk vind of niet,’ zei ze spottend.


  ‘Of je dat nu leuk vindt of niet,’ beaamde hij. ‘En wat seks betreft, prinses…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘…heb ik geen verwachtingen. Wat er aan boord gebeurt, laat ik helemaal aan jou over.’


  Het duurde lang voordat ze iets zei, maar toen lachte ze en stak haar hand uit. ‘Afgesproken.’


  


  


  Van de wal in de sloot. Haar leven begon één groot cliché te worden. Ze wist dat ze had moeten weigeren. Ze had zich moeten omdraaien en van dat zeiljacht moeten weglopen. Ze had om te beginnen niet eens naar die jachthaven moeten komen om Demetrios te zoeken.


  Ze wist echter dat hij de enige was die haar zou begrijpen. Hij en Franck. Maar ze kon dit soort dingen moeilijk met Franck gaan bespreken. Het was de bedoeling dat zij hém tot steun was, niet andersom. Niet dat ze per se veel steun van Demetrios had verwacht, en ze had zeker niet verwacht dat hij erop zou staan dat ze met hem meeging.


  Ze was absoluut geen solozeilster, maar ze kwam al sinds haar vroegste jeugd op allerlei jachten. Het koninklijke jacht van Mont Chamion had natuurlijk een competente crew, maar ze had haar vader altijd geholpen als hij haar en haar moeder mee uit zeilen nam. Ze twijfelde er niet aan dat ze ook Demetrios zou kunnen helpen. Dat zou het probleem niet zijn.


  Niet dat ze verliefd op hem was. Hij liet haar weliswaar niet helemaal koud – hij was per slot van rekening haar jeugdheld – maar verliefd was ze niet. Dat zou ze ook niet worden, zei ze streng tegen zichzelf. Ze was gewaarschuwd; hij had haar op niet mis te verstane wijze zijn onverschilligheid getoond. Alsof het totaal onmogelijk zou zijn om op haar verliefd te worden.


  Prima. Het zij zo.


  Ze was op dit moment vooral op zoek naar respijt, naar de rust om te onderzoeken waar haar hart echt lag. Ze zou zijn aanbod dus accepteren en twee weken onvindbaar blijven voor haar vader. Twee weken om haar eigen plannen te maken voor de toekomst.


  Een huwelijk hoorde daar ongetwijfeld bij, al was het dan niet met Gerard. Ze had er spijt van dat ze er zo lang over gedaan had om haar beslissing te nemen, maar ze had zich pas na die nacht met Demetrios gerealiseerd dat er ook passie moest zijn tussen twee mensen die met elkaar trouwden.


  De passie en het verlangen waren sinds die avond niet verdwenen. Ze had geen idee hoe ze daar gedurende twee weken mee om moest gaan. Meende hij het toen hij zei dat hij het aan haar overliet?


  Hij startte de motor. ‘Hé, prinses! Gooi de trossen maar los!’


  Anny klom het dek af, haalde het touw los en sprong weer aan boord, waarna het jacht langzaam van zijn plaats begon te komen. De frisse ochtendbries woei in haar gezicht, ze rook de zee en voelde een opwinding door zich heen gaan die een stuk aangenamer was dan het drukkende gevoel waar ze de afgelopen jaren elke ochtend mee was opgestaan.


  Ze voelde zich springlevend, hoewel ze wist dat ze een groot risico nam. Twee weken op een zeiljacht met Demetrios Savas konden hemels zijn, of, als ze verliefd op hem werd, kon die tijd de hel op zee worden.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Malena Savas, de moeder van Demetrios, had voor elk van haar kinderen een standaard typering. Theo, de oudste, was ‘de eenzaat’. George, wetenschapper, was ‘de slimmerik’. Yiannis was ‘onze kleine natuurvriend’, omdat hij altijd thuiskwam met slangen en gewonde uilen. Tallie was vanzelfsprekend ‘ons kleine meisje’.


  Demetrios, haar innemende, charmante middelste zoon, noemde ze met liefde in haar stem ‘de impulsieve’. ‘Zachtaardig en eerlijk maar, ja, Demetrios dóét eerst en denkt dán pas na.’


  Dat was zo te zien nog steeds het geval, dacht Demetrios geïrriteerd, terwijl hij het jacht door de haven navigeerde. Hij had verwacht dat hij er op zijn tweeëndertigste wel overheen gegroeid zou zijn. Zijn huwelijk met Lissa zou hem voorgoed van zijn onbesuisdheid genezen moeten hebben.


  Niets was echter minder waar. Hij was Anny – prinses Adriana – achterna gelopen en had erop gestaan dat ze twee weken met hem op een jacht ging zitten! Wat had hem in vredesnaam bezield, behalve dan zijn oprechte zorgen om haar veiligheid?


  Hij had zich verantwoordelijk gevoeld voor haar beslissing om er alleen op uit te trekken, hij had zijn mond opengedaan en hier stond ze dan, in de stuurhut te wachten tot hij haar vertelde wat ze moest doen. Ze lachte, zag er schitterend uit in het vroege ochtendlicht, de wind in haar haren. O, wat was hij stom geweest om aan haar over te laten waar ze aan boord sliep!


  Hij probeerde haar zo veel mogelijk te negeren en concentreerde zich op het varen, maar telkens als hij zijn hoofd ook maar een fractie draaide, zag hij haar vanuit zijn ooghoek staan.


  ‘Ga met je spullen maar even beneden zitten,’ zei hij. ‘Voor het geval iemand in de haven je herkent. Ik roep je wel als ik je nodig heb om het zeil te hijsen.’


  Ze glimlachte. ‘Dank je.’ Na haar koffer opgepakt te hebben begon ze het trappetje af te lopen. Het was veel te steil. Hij stond op het punt haar te gaan helpen, maar ze liet de koffer simpelweg van de trap af naar beneden vallen, waar het ding bonkend neerviel, en daalde met haar rugzak om de schouder de treden af.


  Ze was in ieder geval vindingrijk. Dat moest hij haar nageven. Hij merkte trouwens dat hij een stuk makkelijker ademde nu ze beneden was.


  Toen ze eenmaal de haven uit waren, zag hij iets verderop de voor anker liggende Val de Comesque. Hij voer erlangs en zag dat de crew al wakker en druk bezig was. Zou Gerard ook al wakker zijn? Zou hij zich zorgen lopen maken over Anny?


  Volgens haar had hij gezegd dat ze er nog maar even over na moest gaan denken. Hij ging er kennelijk van uit dat ze wel van gedachten zou veranderen. Zij leek er echter van overtuigd dat dat niet zou gebeuren. Of was dat bravoure geweest? Het was één ding om te zeggen dat je niet wilt trouwen met de machtige, rijke, en, toegegeven, goedmoedige prins Gerard, maar het was iets anders om bij dat standpunt te blijven. Misschien had ze inderdaad wat bedenktijd nodig.


  Dat was echter niet zijn probleem, zei Demetrios weer tegen zichzelf. Ze had nog gelijk ook om het even te laten bezinken. Had hij maar de tijd genomen om na te denken voordat hij met Lissa trouwde!


  Hij ademde de zeelucht diep in en verjoeg Lissa uit zijn gedachten. Ze hoorde bij het verleden, en hij had een toekomst voor zich. Een scenario te schrijven. En twee weken om er zijn gedachten over te laten gaan. Bovendien had hij Anny!


  ‘Anny!’ schreeuwde hij, toen ze ver genoeg verwijderd waren van het koninklijke jacht.


  Ze verscheen direct boven aan het trappetje en keek hem verwachtingsvol aan.


  ‘Wil je nog steeds helpen?’


  ‘Natuurlijk!’ zei ze, terwijl ze de stuurhut in klom.


  ‘Als je het roer even vasthoudt, ga ik het zeil hijsen.’


  ‘Het roer?’ Ze klonk verrast, maar er verscheen al gauw een grote glimlach op haar gezicht.


  ‘Je weet toch wel wat je moet doen, hè?’ zei hij ietwat argwanend.


  ‘Ik denk het wel. Maar niemand láát het me ooit doen. De prinses mocht eens vieze handjes krijgen,’ zei ze op spottende toon. ‘Dat soort onzin.’


  ‘De komende twee weken zullen je handen alléén maar vies zijn.’


  ‘Prima. Ik help graag. Heel graag zelfs,’ benadrukte ze. ‘Ik was gewoon… verrast.’ Ze grijnsde hem toe. ‘Maar wel blíj verrast.’


  Haar grijns was onweerstaanbaar. Gretig. Oprecht. Dit was het soort enthousiasme dat hij graag van Lissa had gezien toen hij met haar naar Mexico zeilde.


  ‘Leg maar uit,’ zei Anny.


  Dus liet hij haar de vaarkoers zien en hoe ze die kon aflezen van het gps. Ze stelde vragen, gaapte niet, begon niet haar nagels te vijlen, en ze knikte toen hij uitgesproken was. ‘Dat lukt wel,’ zei ze zelfverzekerd.


  Hij hoopte het maar. ‘Hou het gps in de gaten,’ zei hij. ‘En doe wat je moet doen met het roer. Als er problemen zijn dan los ik die straks wel op.’


  ‘Er komen geen problemen,’ bezwoer ze hem.


  Terwijl hij op het voordek bezig was met het zeil, wierp hij haar even een blik toe. Ze leek zich geen zorgen te maken over de uitvoering van haar taak. Ze hield haar ogen op het gps en haar hand aan het roer. Op haar hoofd droeg ze een van Theo’s zonnekleppen, die de helft van haar gezicht verborg. Maar toen ze haar hoofd achterover helde om de zon op haar hele gezicht te voelen stokte de adem hem in de keel.


  Demetrios was wel gewend aan mooie vrouwen. Hij werkte met ze, regisseerde ze en hij was er zelfs met een getrouwd geweest. Maar Anny had veel meer dan alleen maar een schitterend uiterlijk; er brandde in haar een vlam van pure en oprechte levenslust die haar gezicht van binnenuit deed stralen. Ze bezat een uitzonderlijke schoonheid. Ze wás een uitzonderlijke schoonheid.


  Ze was ook een prinses die net een grote verandering in haar leven had doorgevoerd en nog twijfelde of ze daar wel goed aan gedaan had. Ze wist niet wat ze wilde.


  Demetrios wist echter wel wat híj wilde. Hoe mooi, sexy en aantrekkelijk ze ook was, hij wilde geen relatie met haar.


  Hij begon zich echter ook te realiseren dat het twee wel erg lange weken zouden worden als Anny besloot om het bed niet met hem te delen.


  


  Anny, genietend van het warme zonlicht op haar gezicht en de zeebries in haar haren, voelde zich vrij, ongehinderd door verplichtingen, hoe tijdelijk ook. Ze was bijna vergeten hoeveel ze van zeilen hield.


  Het jacht sneed razendsnel door de golven nu Demetrios het grootzeil en de vlieger gehesen had, en Anny greep vol opwinding het roer vast. Dit was fantastisch.


  Toen hij even later weer naast haar kwam staan, gaf ze het roer weer aan hem over, en ze kon haar enthousiasme niet verbergen.


  ‘Ik leef!’ riep ze over het geluid van de wind heen. ‘Ik voel me als herboren!’ Ze gooide haar armen in de lucht en begon gelukzalig rondjes te draaien in de stuurhut.


  Hij keek haar aan met dezelfde blik die hij in zijn ogen had gehad toen ze hem die avond had gevraagd de liefde met haar te bedrijven: alsof hij bang was dat ze haar verstand verloren had.


  ‘Maak je geen zorgen om mij,’ zei ze stralend. ‘Echt niet.’


  Hij was nog steeds sceptisch, maar zei niets en liet zijn blik van het gps naar de horizon gaan, waarna hij wat aanpassingen maakte aan de koers.


  Anny stond toe te kijken, genoot net zoveel van de aanblik van deze man als van de belevenis in zijn geheel. Ze had hem in de loop van de jaren in aardig wat films gezien. Hij was goed in het spelen van gladde en elegante, spijkerharde en gevaarlijke én charmante en dodelijk sexy types. Ze had hem ook op veel verschillende plekken gezien: in steden, woestijnen en jungles en in een heel scala aan slaapkamers, maar nog nooit op zee. Het paste bij hem. Hij leek ook hier competent en perfect op zijn plaats, ook al speelde hij nu geen rol.


  ‘Ik wist niet dat je zo’n zeerot was,’ zei ze.


  Hij haalde zijn schouders op, zijn blik op de horizon houdend. ‘Ik ben zeilend opgegroeid. Mijn hele familie zeilt. Het zit in de genen, denk ik.’ Er was, tot haar verbazing, een licht defensieve toon in zijn stem.


  Ze lachte. ‘Dat is wel te zien. Je hebt het maar getroffen.’


  Nu keek hij haar wel even aan, met opgetrokken wenkbrauwen, alsof haar opmerking hem verraste. ‘Niet iedereen houdt ervan. Sommige mensen vinden het maar saai.’


  ‘Dat kan ik me niet voorstellen,’ zei ze. ‘Ik vind het juist zo bevrijdend. Misschien komt dat wel doordat ik… ben wie ik ben.’ Het lukte haar niet om te zeggen dat het kwam doordat ze een prinses was. ‘Ik voelde me altijd zo opgesloten toen ik klein was, maar als mijn ouders en ik uit zeilen gingen, al was het maar op een meertje, had ik altijd het gevoel dat we eindelijk onszelf konden zijn.’


  ‘Even weg van alles.’ Hij knikte.


  ‘Ja. Precies.’


  ‘Ik had het eigenlijk nooit op die manier bekeken, totdat ik… bekend werd.’ Hij kreeg het woord ‘beroemd’ net zo moeilijk over zijn lippen als zij het woord ‘prinses’. ‘Maar ik weet wat je bedoelt. Ik dacht dat ik door maar veel te zeilen mezelf zou terugvinden…’ Het klonk alsof hij nog meer zou gaan zeggen. Maar dat deed hij niet. Hij haalde slechts zijn schouders nog eens op en keek weer weg.


  ‘Heb je veel tijd gehad om te gaan zeilen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet vaak. Een keer maar.’ Er kwam plotseling iets ontoegankelijks over zijn gezicht. Hij spande de spieren van zijn kaken en richtte zijn ogen weer op haar. ‘Alles in orde beneden? Heb je je koffer uitgepakt? Het is geen paleis, hè?’


  ‘Het is beter dan een paleis,’ zei ze gemeend. ‘Ik vind het geweldig.’


  Hij bromde even en leek niet helemaal overtuigd.


  ‘Ik heb de achterste kajuit genomen,’ zei ze. ‘Het is de grootste, dus als jij hem wilt, kunnen we wel ruilen. Maar ik dacht dat de voorste kajuit eigenlijk voor de kapitein was. Vind je het goed?’


  ‘Prima. Maakt me niets uit.’ Hij keek haar aan op een manier die ze moeilijk te peilen vond. Zijn blik gleed terug naar de horizon, en hij leek verloren in gedachten die niets met dit moment te maken hadden. Begon hij er spijt van te krijgen dat hij haar meegevraagd had?


  ‘Ik ga even naar beneden,’ zei ze. ‘Roep maar als je me nodig hebt, oké?’


  Hij schonk haar een snel, vaag lachje, maar leek met zijn gedachten nog steeds compleet ergens anders te zijn. Ze ging dus maar naar beneden.


  Ze had haar koffer en de rugzak met haar laptop wel in de kajuit gezet, maar nog niet uitgepakt. Daar begon ze nu aan, en ze verkende ondertussen alle verborgen hoeken en gaten van de gezellige kajuit.


  Het was een prachtig jacht. Niet zo groot en luxueus als de koninklijke jachten van haar vader of Gerard, maar met een ongedwongen elegantie die het perfect maakte voor een stelletje, of voor een jong gezin als dat van Theo.


  Ze was bijna jaloers. Niet op Theo’s jacht, maar op zijn gezin. Haar mooiste jeugdherinneringen speelden zich af op de bergmeren van Mont Chamion, zeilend met haar ouders. Nu droomde ze over de dag dat ze met haar eigen man en kinderen hetzelfde zou kunnen doen. Voor haar geestesoog verscheen ineens Demetrios in de rol van echtgenoot. De wens was hier duidelijk de vader van de gedachte, besefte ze.


  Ze probeerde zich maar te concentreren op het uitpakken van haar koffer. Aangezien ze nogal haastig en midden in de nacht had ingepakt met het plan Cannes per trein te verlaten, had ze niet de juiste kleren bij zich. Ze was ervan uitgegaan dat ze in Parijs, Barcelona, Madrid of een andere grote stad zou belanden en had allerlei zijden bloesjes en strakke rokken meegenomen. Op de spijkerbroek en het T-shirt dat ze nu droeg na, was er weinig echt geschikt voor een zeiltocht. Ze moest maar snel gaan shoppen en dan maar hopen dat ze daarbij niet herkend werd…


  Voorlopig zou ze zich moeten behelpen. Vreemd eigenlijk, dacht ze, dat een vrouw die haar leven lang getraind was in het omgaan met elke mogelijke situatie, geen idee had hoe ze met deze situatie om moest gaan.


  Madame Lavoisier, een van de docenten van haar Zwitserse charm school, had haar fameuze ‘gedragsregels van Madame’ nog wel zo vaak herhaald.


  ‘Je bent een gast,’ had Madame gezegd. ‘En dus altijd charmant en beleefd. Je mag behulpzaam zijn, maar nooit opdringerig. Je moet weten wanneer het tijd is om geanimeerd te zijn, maar je moet een stap achteruit doen en als het ware opgaan in het decor, als de gastheer of gastvrouw andere verplichtingen heeft. En blijf altijd bescheiden.’


  Dat was de basis, en die kon in elke situatie toegepast worden. Anny begreep het principe prima, maar ze had toch het gevoel dat er iets aan ontbrak. Ze wilde namelijk geen gast zijn. Ze wilde ‘erbij horen’. Of was dat een wel erg stomme gedachte?


  Demetrios had luid en duidelijk verkondigd dat hij niet geïnteresseerd was in een relatie. Als ze nu iets tussen hen zou laten gebeuren, zou het niet zomaar een sprookjesnacht met een held van het witte doek zijn. Of de puberale fantasie van een onbeholpen bakvisje. Het zou een heuse verbintenis inluiden met een man die totaal geen oren had naar een verbintenis.


  ‘Je gaat dus gewoon twee weken lekker vakantie houden en dan pak je gewoon je leven weer op,’ zei ze vastberaden tegen zichzelf. Ze verankerde het voornemen in haar hoofd. Nu moest ze alleen haar hart nog mee zien te krijgen.


  


  Tegen twaalf uur bracht ze Demetrios een broodje en een biertje. ‘Je zult wel honger hebben.’ Ze zette het bord op de bank naast hem neer, verdween weer en kwam even later met haar eigen broodje weer naar boven. ‘Ik heb de voorraad even bekeken,’ vertelde ze hem. ‘Heb al wat menu’s samengesteld en een boodschappenlijstje gemaakt voor als we aan wal gaan.’


  Hij staarde haar aan.


  ‘Wat? Ben ik te ver gegaan?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik… ben gewoon verrast.’


  Ze snapte niet waarom. ‘Het was misschien brutaal om in de kasten te snuffelen, maar ik kan beter koken dan zeilen. En als ik hier twee weken ben, wil ik mijn deel doen. Dus ik dacht: dan kook ik wel.’


  ‘Kun jij koken?’ Ook dat leek hem te verrassen.


  ‘Cordon bleu,’ zei ze lachend. ‘Een onderdeel van mijn koninklijke opvoeding. Maar ik kan je onder deze omstandigheden geen viersterrenmenu’s beloven.’


  ‘O, maak je geen zorgen. Ik ben al blij met broodjes. Ik was niet eens van plan om te gaan koken.’


  ‘Nee, dat dacht ik al,’ zei ze droogjes. Veel meer dan brood, kaas, fruit, een paar mueslirepen en bier had ze in de voorraadkast niet gevonden.


  ‘Ik had niet op een passagier gerekend.’ Zijn stem klonk ruig en zijn haren wapperden in de wind, zodat hij er gevaarlijker uitzag dan ooit.


  ‘Dat weet ik. En ik ben je dankbaar. Ik…’ Ze aarzelde even. ‘…ben blij dat je me hebt meegenomen. Dat je… hebt aangedrongen dat ik meeging. Het is beter dan half Europa door te zwerven om papa te ontwijken.’


  Hij knikte en keek haar verwachtingsvol aan; het klonk alsof ze nog iets wilde zeggen. Wat ook zo was. Ze kon alleen de woorden niet vinden. Uiteindelijk gooide ze het er maar uit. ‘Maar ik denk dat het verstandiger is als we niet meer met elkaar naar bed gaan.’


  ‘O ja?’ zei hij verbaasd.


  Ze knikte. ‘Ja.’


  Hij draaide zijn hoofd en keek haar nieuwsgierig aan. ‘Vond je het niet leuk dan?’


  Haar wangen begonnen spontaan te gloeien. ‘Natuurlijk wel, dat weet je best. Ik vond het heel erg leuk.’


  ‘En toch wil je het niet meer?’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik het niet wil, ik zei dat het verstandiger zou zijn als we het niet deden.’


  Hij staarde haar aan. ‘Die logica ontgaat me.’


  ‘Het zou iets betekenen als we het weer deden,’ legde ze uit.


  ‘Ik dacht dat het die ene keer ook iets betekende. Je zei iets over de idealen van je jeugd, of zo…’


  ‘Jawel, natuurlijk betekende het toen iets,’ gaf ze toe. ‘Maar het zou nu niet hetzelfde zijn als toen. Die nacht was… als een… fantasie. Ik bedreef de liefde met jou zoals je in mijn dromen was. Met een “fantasie-Demetrios”. Als we het nu wéér deden, zou je… jezelf zijn!’


  ‘Mezelf? In tegenstelling tot… mezelf?’ Nu snapte hij er helemaal niets meer van.


  ‘Je zou nu écht zijn, een man van vlees en bloed.’


  ‘Dat was ik de vorige keer ook, hoor,’ zei hij.


  ‘Niet op dezelfde manier. Tenminste, niet in mijn beleving,’ voegde ze er snel aan toe.


  ‘En je wilt geen man van vlees en bloed?’


  Wat ze wilde, was overboord springen en onder water blijven. ‘Het is gevaarlijk,’ zei ze.


  ‘Het is niet gevaarlijk. Maak je geen zorgen. Ik zal je niet zwanger maken. Daar kun je op rekenen.’


  ‘Niet dat soort gevaar. Emotioneel gevaar.’


  Ze zag een glazige blik in zijn ogen verschijnen. Natuurlijk. Hij was een man. ‘Ik zou verliefd op je kunnen worden,’ zei ze dus gewoon maar.


  ‘O.’ Hij zag er geschrokken uit en schudde snel zijn hoofd. ‘Nee. Daar moet je niet aan beginnen.’


  Nee, daar moest ze inderdaad vooral niet aan beginnen. Zeker niet als hij niet ook verliefd op haar zou worden. Hij zou best wel eens van gedachten kunnen veranderen, maar de blik op zijn gezicht deed haar het ergste vermoeden. ‘Gevaarlijk dus,’ herhaalde ze. ‘Voor mij. En je zei dat je het aan mij over zou laten.’


  ‘Inderdaad, ja.’ Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Dat zal me leren,’ mompelde hij.


  ‘Wat zeg je?’


  ‘Niets, eh… dat, eh…’ Er verscheen een wrang lachje op zijn gezicht. ‘Dat je het me moet laten weten als je van gedachten verandert.’


  ‘Oké,’ zei Anny. Dat zou echter niet gebeuren. Hoopte ze.


  


  Demetrios viel van de ene verbazing in de andere. Anny had niet de gemaakte flirterigheid die Lissa had gehad: blij en enthousiast het ene moment, pruilend en humeurig het volgende. Met Lissa had hij nooit zeker geweten waar hij aan toe was. Anny vertelde hem ronduit waar hij aan toe was.


  Toen ze met hem naar bed wilde, had ze dat gezegd. Nu wilde ze niet, en ook dat had ze gezegd. Nee, hij had nog nooit eerder een vrouw zoals zij ontmoet.


  Na het eten bracht ze de borden naar beneden. Hij had verwacht dat ze daar zou blijven om hem en zijn ‘gevaarlijke’ aantrekkingskracht te ontwijken, maar ze kwam direct weer naar boven en ging naast hem op een van de banken in de stuurhut zitten.


  ‘Is het niet heerlijk?’ zei ze terwijl ze de zon haar gezicht liet verwarmen. Ze lachte hem toe, en er zat niets flirterigs in die lach. Alleen maar oprecht plezier.


  ‘Ja,’ beaamde Demetrios. Hij vond het op zijn beurt heerlijk om naar haar te kijken en te zien hoe ze genoot van elk moment.


  Ze verroerde zich lange tijd niet, zei geen woord, zat simpelweg alles in zich op te nemen en te genieten. Ze keek niet naar hem om te zien of hij naar haar keek.


  Lissa daarentegen was zich altijd bewust geweest van haar publiek, en ze had een hekel gehad aan stilzitten. Toen hij met haar van Marina del Rey naar Cabo had gezeild, had ze zich al binnen een uur verveeld. Hij had haar gevraagd of ze het roer misschien wilde vasthouden, maar dat had ze afgeslagen. ‘Ik zou niet weten wat ik moet doen,’ had ze gemopperd.


  ‘Dan leer ik het je wel,’ had hij gezegd.


  Daar had Lissa echter geen zin in gehad.


  Naarmate de uren verstreken was ze almaar onrustiger geworden. ‘Wanneer zijn we er?’ had ze al gevraagd toen ze nog maar net Catalina voorbij waren. Ze had hoopvol naar de horizon getuurd, alsof ze verwachtte hun bestemming nu al te zien opdoemen. ‘Het is toch maar een paar uurtjes naar Cabo?’


  Demetrios had haar aangestaard. ‘Met het vliegtuig,’ had hij gezegd. ‘Met een zeiljacht doe je er een week over.’


  ‘Een wéék?’ Haar stem had zo hard en schel geklonken, dat Demetrios ervan overtuigd was dat ze tot in Des Moines te horen moest zijn geweest.


  ‘Nou, het hangt natuurlijk van de wind af, maar –’


  Hij had niet de kans gekregen om meer te zeggen. Ze was als een razende tegen hem tekeergegaan. De enige keer dat hij haar zo woest had gezien, was op de set van een film, toen ze een drugsverslaafde had gespeeld wier drugs afgepakt werden. Die rol had haar een nominatie voor een Emmy-award opgeleverd.


  Later was hij erachter gekomen dat ze op die set helemaal niet aan het acteren was geweest. Ze bleek een zware drugsverslaving te verbergen en ze was van plan geweest om in Mexico drugs te gaan kopen. Er waren daarna nog een hoop dingen boven water gekomen die Demetrios niet van haar had geweten, en een aantal van die dingen had hij liever niet geweten. Dan zou het makkelijker zijn geweest om haar, en zichzelf, te vergeven.


  Dat desastreuze tochtje had plaatsgevonden toen ze zes maanden getrouwd waren. Later had hij het gezien als het moment waarna alles bergafwaarts begon te gaan, maar hij realiseerde zich inmiddels dat hun huwelijksdag al het begin van het einde was geweest.


  Hij was misleid geweest. Ze had hem laten geloven dat hij de vrouw van zijn dromen gevonden had. Had hij dat zelf zo graag willen geloven? Of had Lissa haar rol gewoon goed gespeeld? Hij wist het nog steeds niet zeker. Het enige wat hij wist, was dat Lissa er op hun trouwdag perfect uitgezien had. Tevreden. Gelukkig.


  Anny straalde nu ook een en al geluk uit, maar dat leek in niets op het geluk van Lissa, dat altijd iets hysterisch in zich gehad had. Lissa dacht dat je geluk en plezier uitstraalde als je constant maar bruisend en knallend door het leven ging. Ze had haar geluk altijd geacteerd.


  Nee, dan Anny. Zittend in de zon met haar ogen gesloten en de wind in haar haren, was niet aan het acteren. Ze was gewoon wie ze was. Zonder gebruis en geknal. Ze had een kalme, berustende en serene aard die in alle stilte wel ontzettend verleidelijk was. Gevaarlijk verleidelijk zelfs.


  Nu begreep hij wat ze had bedoeld toen ze had gezegd dat het gevaarlijk zou zijn als ze weer met elkaar naar bed gingen. Dit keer zou haar hart erbij betrokken zijn.


  Het was helemaal gevaarlijk als hij aan Anny bleef denken als het perfecte tegengif voor Lissa. Die denkwijze zou zijn voornemen kunnen ondermijnen en hem kwetsbaar maken.


  Ze hoefde niet eens iets te doen om hem te verleiden. Het was zelfs erger als ze niets deed. Het deed hem verlangen naar dingen die hij niet meer wílde verlangen.


  ‘Je gaat nog verbranden als je zo blijft zitten,’ bromde hij.


  Ze opende verrast haar ogen en flitste een felle blik naar hem toe. Daarna lachte ze en zei: ‘Je hebt gelijk.’ Ondertussen rekte ze zich uit als een kat in de zon. ‘Maar het voelt zo lekker.’


  Haar stem klonk in zijn oren bijna alsof ze aan het spinnen was. Hij reageerde niet meer, sprakeloos als hij was bij de aanblik van zo veel ongekunsteld geluk.


  Even wenste hij dat ze meer op Lissa leek, zodat ze makkelijker te weerstaan zou zijn. Tegelijkertijd was hij meer dan blij dat dat niet het geval was.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Assepoester kreeg één avond om haar droom in het echt te beleven. Anny had haar ene avond met Demetrios gehad, en leek daar nu, wonder boven wonder, nog eens twee hele weken bij te krijgen.


  Twee weken om gewoon zichzelf te zijn; geen prinses en niet de verloofde van Gerard, maar gewoon Anny. Geen verwachtingen en geen verplichtingen. Maar ook geen seks.


  O, ze zou ongetwijfeld wel kunnen genieten van seks met Demetrios. Die nacht met hem was verbijsterend geweest, een ware openbaring, en hoewel ze naar meer had verlangd, veel meer, had het haar niet al te veel moeite gekost om na die ene nacht gewoon weg te lopen. Het zou een stuk minder eenvoudig zijn om gewoon weg te lopen als ze zich nu twee weken lang nacht na nacht in zijn armen, en in zijn bed, verloor…


  Als ze nu de verleiding niet weerstond, wist ze dat het smeulende vuurtje van haar verlangen binnen de kortste keren een uitslaande brand zou kunnen worden. Dan zou ze voor ze het wist een leven lang van hem willen houden, en vooral: een leven lang door hem bemind willen worden. Vandaar dat ze had gezegd: geen seks.


  Ze was bang dat ze het niet goed aan hem had uitgelegd en ze wist ook niet zeker of zoiets überhaupt aan een man uit te leggen viel. Mannen dachten duidelijk anders over seks dan vrouwen. Hij had er kennelijk geen problemen mee om met haar te vrijen en haar dan te verlaten. Hij had haar zelfs beloofd dat hij dat zou doen.


  Fijn voor hem, dacht Anny. Voor haarzelf was het echter belangrijk dat ze zich in bescherming nam en dus moest ze bij haar voornemen blijven.


  Nadat ze met hem gesproken had, was ze benedendeks even aan haar proefschrift gaan werken. Zo zou hij wat ruimte hebben om te wennen aan het idee van twee seksloze weken op zee.


  Het idee deed hem kennelijk niet veel, want toen ze later die middag weer bovendeks kwam, was hij zo vrolijk en vriendelijk als maar kon. Alsof het hem helemaal niets kon schelen.


  ‘Hoe laat wil je eten?’ vroeg ze.


  ‘Zeg jij het maar.’


  ‘Ga je vannacht doorzeilen of wilde je ergens gaan aanleggen?’


  Hij gebaarde naar de kustlijn. ‘Er ligt verderop een dorpje met een beveiligde haven. Laten we daar maar aanleggen. Te veel gedoe om ’s nachts te zeilen. Waarom zouden we ook?’


  Daar was ze het helemaal mee eens. ‘Dan plan ik het avondeten voor als we aangelegd hebben.’


  ‘Oké,’ zei hij met een grote lach die haar hart even op hol bracht.


  ‘Ga je aan wal?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Tenzij jij iets nodig hebt.’


  Ze had kleding nodig waar ze in kon zeilen, maar ze wilde niet aan wal gaan om die te kopen. Niet in een klein dorp vlak bij haar eigen land. Ze zou hier meteen herkend worden en Demetrios al helemaal. Hij was, in de juiste zin van het woord, nu eenmaal wereldberoemd.


  ‘Nee. Roep me maar als je hulp nodig hebt,’ zei ze, vermoedend dat hij dat toch niet zou doen. Ze liep naar beneden, begon het eten klaar te maken en hoorde hem even later roepen. Verrast klom ze naar boven, en ze zag dat ze de haven aan het binnen varen waren.


  ‘Neem jij het roer even over, dan strijk ik de zeilen,’ zei hij.


  Kennelijk had hij haar aanbod om te helpen serieus genomen want hij stond haar nu verwachtingsvol aan te kijken. Dus deed ze maar wat haar opgedragen was.


  ‘Theo is zo’n purist, die zou erop staan om zonder motor de haven in zeilen,’ zei Demetrios terwijl hij de motor startte. ‘Ik ben daar niet zo goed in als hij.’


  Het leek hem allemaal toch vrij makkelijk af te gaan, dacht Anny terwijl ze hem vanachter het roer bekeek.


  Hij streek de zeilen, en net toen ze het roer aan hem terug wilde geven zei hij: ‘Ga even op de boeg staan. Je moet me vertellen, aan welke kant de boeien hangen en je moet het touw om de meerpaal gooien.’


  ‘Ik?’


  Er flakkerde iets vreemds in zijn ogen. Ze probeerde het niet eens te ontcijferen, maar zei: ‘Oké’ en verliet de stuurhut om te gaan doen wat hij vroeg.


  ‘Prima! Zo moet het!’ riep Demetrios toen ze klaar was.


  ‘Echt waar?’ vroeg ze voorzichtig.


  Met de grote glimlach op zijn gezicht en zijn in de lucht gestoken duim leek hij haar echter een brevet van vermogen te geven, en ze slaakte een diepe zucht. Ze lachte terug en voelde een warm en eenvoudig gevoel van tevredenheid door zich heen gaan. Ze was moe, haar spieren waren aardig op de proef gesteld en haar huid voelde ondanks de zonnebrandcrème toch wat verbrand aan. Ze voelde zich springlevend. Fantastisch en vrij. Ze spreidde haar armen en begon extatisch rond te draaien, alsof ze de hele wereld wilde omarmen.


  ‘Je hebt het nogal naar je zin, hè?’ zei Demetrios geamuseerd.


  Even voelde ze zich opgelaten over haar kinderlijke uitgelatenheid, maar ze draaide zich naar hem toe en zei lachend: ‘Dit is de mooiste dag die ik in jaren beleefd heb.’


  Er verscheen een hartverwarmende lach op zijn gezicht. ‘Goed zo,’ zei hij. ‘Het doet me goed om dat te horen.’


  


  Hij was blij dat hij haar meegenomen had. Het was een stuk beter dan alleen zijn. Hij wist dat hij rusteloos zou zijn geworden als hij alleen was geweest. Het zeilen zou hij best leuk hebben gevonden, maar hij zou constant aan zijn werk gedacht hebben en niet van het moment zelf hebben genoten.


  Nu kon hij niet anders doen dan genieten. Het was in ieder geval moeilijk om niet te genieten van het enthousiasme waarmee Anny elk nieuw moment begroette.


  ‘Wat ben je stil,’ zei ze, toen ze bij zonsondergang aan dek zaten te eten. ‘Is er iets? Je ziet er een beetje zorgelijk uit.’


  ‘Ik dacht aan de laatste keer dat ik uit zeilen ging. Het is dit keer een stuk leuker.’


  ‘De laatste keer dat je ging zeilen was toch met Franck en je broer?’ zei ze fronsend.


  ‘Ik bedoel de laatste keer een paar jaar geleden.’ Hij lachte bij de herinnering aan die andere, allerlaatste keer. ‘Die zeiltocht met Franck was heel leuk.’


  ‘Hij vond het geweldig,’ beaamde ze. ‘Kon hij dat soort dingen maar wat vaker doen. Hij wil meestal niet eens zijn kamer uit. Vindt het waarschijnlijk makkelijker zo.’


  ‘Ja.’ Het was inderdaad veiliger om geen risico’s te nemen. Veiliger ook, om niet te verlangen naar dat wat je niet kunt hebben, dacht Demetrios terwijl hij zijn biertje opdronk. Hij stond op en zei: ‘Jij hebt gekookt, dus ik doe de afwas.’


  ‘Je hebt de hele dag hard gewerkt,’ zei Anny terwijl ze ook opstond. ‘Ik help wel.’


  Echt helpen deed ze niet. Ze veroorzaakte eerder een verwarrende onrust in hem. O, ze deed de afwas wel en ze ruimde alles op, maar de kombuis was klein. Zo klein dat twee mensen er constant tegen elkaar op botsten. Te klein voor hem om de bloemengeur van haar shampoo te ontwijken, of om niet bij elke beweging bijna borst aan borst tegen haar aan te botsen.


  Hij dacht aan haar zachtheid. Wilde die weer voelen. Hij wilde haar stralende, zachte huid aanraken. Haar haren strelen. Haar optillen en naar zijn scheepsbed dragen en haar lichaam nog intiemer verkennen dan hij de eerste keer had gedaan.


  Dat ging echter niet gebeuren. Had ze gezegd. Ook had ze uitgelegd waarom. Daar had hij begrip voor. Hadden zijn hormonen dat nu ook maar.


  Hij stapte opeens de kombuis uit en zei: ‘Dit werkt niet.’


  Ze keek hem verrast aan. ‘Wat niet?’


  ‘Dit,’ antwoordde hij met een hoofdknik naar de krappe scheepskeuken waar ze in stond. ‘Jij doet de afwas, of ik doe hem. Samen gaat niet.’


  ‘Maar…’


  Lissa zou al dat gebots in de kombuis met opzet veroorzaakt hebben. Anny had geen idee. Dus keek hij haar net zo lang aan tot hij het kwartje bij haar zag vallen.


  Toen dat eindelijk gebeurde, liep ze rood aan. ‘Je denkt toch niet dat ik… O, nee!’ zei ze met een verschrikte blik in de ogen. ‘Sorry! Ik wilde je niet –’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Ik kan me wel inhouden. Maar ik doe de afwas liever even alleen.’


  Haar wangen waren nog steeds roodgloeiend. ‘Ja, natuurlijk,’ mompelde ze, waarna ze snel en zonder nog om te kijken de trap op schoot.


  Demetrios keek haar na. Het was een uitdagend uitzicht. Hij werd liever niet uitgedaagd. Maar lieve help, sommige verleidingen waren voor een man echt onmogelijk te weerstaan…


  


  Naarmate de dagen verstreken, bleek de fysieke aanwezigheid van Anny niet het enige wat Demetrios moeilijk te weerstaan vond. Er was nog veel meer dat hem tot haar aantrok. Ze was vrolijk, altijd opgewekt, attent en levendig. Bovendien zat ze vol verrassingen.


  Op een dag besloot ze het avondeten bij elkaar te gaan vissen. Hij had even gegrinnikt bij het idee. ‘Kun jij vissen dan?’


  ‘Wat denk je? Dat prinsessen niet kunnen vissen?’


  ‘Zover ik weet niet, nee.’


  ‘Veel prinsessen ontmoet in je leven?’


  ‘Een paar,’ zei hij. Het leek hem niet nodig om daarbij te vermelden dat de ene prinses die hij ontmoet had vijf was geweest en de andere vijfennegentig.


  ‘Oké. Kijk maar eens goed dan,’ zei ze terwijl ze een hengel in elkaar begon te zetten. ‘We gingen, toen ik klein was, vaak vissen op het Isarmeer in Mont Chamion. We hadden daar een optrekje, een klein chalet, eigenhandig gebouwd door mijn overgrootvader.’


  ‘Geen kasteel?’


  Anny schudde glimlachend haar hoofd en keek daarbij plotseling nogal dromerig. ‘Ook geen paleis. Er zit nog nét sanitair in. Dat heeft mijn grootvader laten aanleggen. We vonden het altijd heerlijk daar, mama, papa en ik, omdat we er onszelf konden zijn. Niet koninklijk, snap je? Een perfecte plek. Stil, afgelegen, lekker rustig. Daar voelde ik me pas écht mezelf. Met mijn familie. Geen enkele afleiding.’


  ‘Behalve de vissen dan.’


  Ze grinnikte even. ‘Behalve de vissen.’


  ‘Ik neem aan dat je het juiste aas meeneemt als je op dat meer gaat vissen? Hier heb je dan wel een probleem, denk ik,’ zei hij.


  ‘Soms hebben we het juiste aas mee,’ zei ze. ‘En soms moeten we improviseren.’ Er verscheen een ondeugende glimlach op haar gezicht. ‘Zoals nu.’ Ze stak haar hand in haar broekzak en haalde een blikje sardines tevoorschijn, dat ze in de voorraadkast had gevonden.


  Demetrios begon hard te lachen. ‘Als het je dáármee lukt een vis te vangen, prinses, dan bak ik hem.’


  Ze moest er ook om lachen, maar legde toch het aas aan de haak en wierp daarna de lijn het water in. Nog geen halfuur later zei ze: ‘Ik heb er een!’


  


  Het was een zeebaars, wist Demetrios haar te vertellen. ‘Spigola. Heel lekker,’ zei hij, terwijl hij de vis van de haak haalde.


  ‘Ik kan hem ook wel bakken,’ protesteerde Anny. Maar hij stond erop zijn belofte gestand te doen.


  Nadat ze het schip voor de nacht aangelegd hadden, bleef zij aan dek doorgaan met vissen, terwijl hij de zeebaars bakte met wat olijfolie, citroen, tomaten en basilicum.


  ‘Een eenvoudig gerecht dat mijn moeder me heeft leren maken toen ik nog aan haar rokken hing,’ zei hij toen hij met de borden in zijn handen en een paar pilsjes onder zijn arm weer naar boven kwam.


  ‘Kookte je als kind vaak met haar?’


  ‘Nee, maar ze heeft ons wel wegwijs gemaakt in de keuken.’


  Anny zou de moeder van Demetrios graag ontmoeten, maar dat zei ze liever niet. Ze vroeg echter wel naar zijn ouders en naar hoe het was om op te groeien in een gezin met zeven kinderen.


  ‘Een gekkenhuis,’ zei hij. Maar aan de uitdrukking op zijn gezicht zag ze dat hij er goede herinneringen aan had. ‘We waren een stel wilden. Gestoord. Reden met onze fietsen van het dak af. Vielen uit bomen. Beklommen gevels van hoge gebouwen. Mijn moeder zei altijd dat we nog eens in de gevangenis of in een voortijdig graf zouden belanden.’


  ‘Nee! Niet waar!’ zei Anny terwijl ze zich de horde losgeslagen jochies voor de geest probeerde te halen.


  Demetrios grinnikte. ‘Mijn moeder overdrijft wel eens.’


  ‘Toch leuk, zoveel speelkameraadjes om je heen.’


  Hij lachte een wrang lachje. ‘Soms was het wel leuk. Als we elkaar niet naar het leven stonden.’


  ‘Je hebt het maar getroffen,’ zei ze gedecideerd, ook al had hij haar inmiddels het ene na het andere verhaal verteld over alle keren dat hij of een van zijn broers op de Spoedeisende Hulp waren beland.


  ‘We namen elkaar constant te grazen,’ zei hij met een weemoedige glimlach op zijn gezicht.


  ‘Ik blijf erbij dat je het getroffen hebt.’ Ze vertelde hem over haar jeugd in Mont Chamion, die bijna het tegenovergestelde was van zijn jeugd, en over hoe het was om van koninklijken bloede te zijn. ‘Verplichtingen,’ zei ze. ‘Verantwoordelijkheden. Onzelfzuchtigheid. Niet dat daar iets mis mee is,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Maar het behalen van een universitaire graad is er niets bij. Mijn proefschrift is in ieder geval niet van landsbelang.’


  ‘Maar jij als prinses wel.’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja.’


  ‘Dus moest je trouwen met Gerard, bijvoorbeeld.’


  ‘Ja.’ Ze knikte langzaam, zocht naar de juiste woorden. ‘Het blijft lastig, de juiste keuzes maken, niet alleen voor jezelf maar voor een heel land. Het is een hele balanceringsact die je onder de knie moet zien te krijgen. Ik ben nog altijd niet uitgeleerd. En jij?’


  ‘Wat is er met mij?’


  Hij leek weer geen antwoord te willen geven, maar ze drong toch aan. ‘Jij hebt zelf je beroep kunnen kiezen. Wilde je altijd al filmregisseur worden?’


  ‘Of brandweerman of cowboy,’ zei hij, lachend zoals hij lachte op zijn posters, als om te zeggen dat zijn beroep natuurlijk ook een jongensdroom was.


  ‘Dat zou je nog best allemaal kunnen worden, hoor,’ zei ze op quasi-ernstige toon. ‘Als je echt zou willen.’


  Toen pas realiseerde hij zich dat ze hem in de maling aan het nemen was, en hij begon te lachen.


  Ze lachte ook, en vroeg door: ‘Maar even serieus, Demetrios. Wat wilde je vroeger worden?’


  Hij slaakte een diepe zucht en zei uiteindelijk: ‘Ik weet het niet. Ik ging er denk ik van uit dat ik hetzelfde zou doen als mijn vader en mijn grootvader. Volwassen worden, trouwen, kinderen krijgen.’ Zijn toon veranderde. Hij klonk opeens hard, keek grimmig uit zijn ogen. ‘Niets bijzonders,’ zei hij wrevelig.


  Niets bijzonders. Behalve dan dat alles wat hij wilde hem ontnomen was met de dood van zijn vrouw. In een impuls reikte Anny naar zijn hand, maar hij stond op voordat ze hem kon aanraken.


  ‘Goede vis,’ zei hij. ‘Ik doe de afwas wel.’


  ‘Het is mijn beurt om de afwas te doen,’ wierp ze tegen. ‘Jij hebt gekookt.’ Ze zou willen zeggen dat ze wel samen konden afwassen, maar dat kon niet.


  Hun blikken ontmoetten elkaar.


  Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Prima. Jij doet de afwas.’


  


  Het leven was een stuk eenvoudiger toen hij nog flierefluitend rondliep, toen niets hem kon boeien en hij zich nergens iets van aantrok. Nu zat hij starend in de duisternis op het dek van een zeiljacht, bijna gebiologeerd te luisteren naar afwasgeluiden. En hij wenste dat hij die zombie-achtige onverschilligheid van weleer weer even kon inschakelen.


  Het viel niet te ontkennen dat hij zich tot Anny aangetrokken voelde, maar het lukte hem prima om zijn hormonen in haar nabijheid onder controle te houden. Desondanks bleef ze hem het gevoel geven dat hij weer mens was, dat hij wel degelijk ergens door geboeid kon raken. Maar dat wilde hij niet. Echt niet. Hij haalde dus opgelucht adem toen even later de afwasgeluiden ophielden en het licht beneden uit ging, blij dat Anny kennelijk besloten had om vroeg naar bed te gaan.


  ‘Wat weet je van de sterren?’


  Hij draaide zich met een ruk om en zag haar in silhouet het trappetje op komen.


  Ze overhandigde hem een glas, schonk hem en haarzelf wat wijn in en herhaalde: ‘Wat weet je van de sterren?’


  ‘Sterren zijn verwende krengen.’ Hij kneep het glas bijna fijn in zijn hand. Ze was toch naar bed gegaan?


  Ze lachte. ‘Niet die sterren. De sterren aan de hemel, bedoel ik.’


  ‘Daar weet ik niets van af. Ik ken de Poolster en wat basisdingen die ik als kind geleerd heb om me ’s nachts op zee ook zonder instrumenten te kunnen oriënteren. Hoezo?’


  ‘Toen ik klein was, deed ik altijd een wens als ik een ster zag verschijnen of zag vallen.’


  ‘Dat doen de meeste kinderen,’ zei hij, en hij hoorde dat hij hees klonk. Hij zette zijn glas neer. Om zich beneveld te voelen had hij vanavond geen wijn nodig.


  ‘Jij ook?’ vroeg ze. ‘Deed jij ook altijd een wens als je naar de sterren keek?’


  ‘Nee. Daar was ik veel te stoer voor. Ik deed niet aan dat soort meisjesdingen.’


  Ze begon te lachen. ‘Je was ongetwijfeld een bikkel.’


  ‘Ja, dat was ik ook. Ik moest wel.’


  ‘Dat zal wel, ja,’ zei ze zachtjes.


  ‘Vind je dat problematisch?’ vroeg hij.


  ‘Nee, ik probeer je gewoon beter te leren kennen.’


  Dat had hij misschien liever niet gehoord. ‘Waarom?’


  ‘Toen je op een poster bij mij aan de muur hing, was ik ervan overtuigd dat ik je kende, maar dat was natuurlijk helemaal niet zo. Ik zou je graag echt willen leren kennen. Ik hoopte dat je me zou vertellen wat je als kleine jongen altijd wenste als je een vallende ster zag. En dan zou ik jou vertellen wat ik altijd wenste. Converseren heet dat. Belangrijk vak op mijn Zwitserse school: conversatie-onderwerpen verzinnen,’ zei ze zo luchtig mogelijk.


  Hij was niet van plan te gaan vertellen wat hij vroeger altijd wenste. Zij mocht uiteraard haar gang gaan. ‘Wat wenste jij dan altijd?’ vroeg hij op korzelige toon.


  ‘Een broer. Ik vond het vreselijk om enig kind te zijn.’


  ‘Je mag er wel een van mij hebben,’ zei hij meteen.


  Hij hoorde haar zachtjes lachen. ‘Heel aardig van je, maar mijn wens is uitgekomen. Ik heb ondertussen zelf broertjes.’


  ‘En dat vind je niet vervelend?’ vroeg hij, wetende dat het iets anders was om op je zevende of achtste een broertje of zusje te krijgen dan op je negentiende. Het zou hem niet verbazen als ze iets had tegen de jongens die nu dichter bij de troon stonden dan zij.


  Het enige wat ze echter zei, was: ‘Het is geweldig.’


  ‘Je bent echt dol op ze, hè?’


  ‘Ik hou zielsveel van ze,’ zei ze fel. ‘Ik hoop dat ik ooit zelf zulke heerlijke kinderen zal hebben.’ Ze viel even stil en bracht haar blik omhoog naar de sterrenhemel. ‘Ik wéns dat ik zulke prachtige kinderen zal krijgen.’


  Hij voelde zich ongemakkelijk worden bij de gedachte aan de vader van haar kinderen, wie dat ook mocht zijn. ‘Ik hoop het ook voor je,’ haastte hij zich te zeggen.


  Ze staarden beiden zwijgend voor zich uit. Er ging een minuut voorbij. Toen nog een.


  ‘De conversatie komt al goed op gang, hè?’ zei Anny droogjes. ‘Jouw beurt om iets te zeggen.’


  ‘Ik heb niet op die Zwitserse school gezeten,’ zei hij.


  ‘Je hoeft alleen maar wat beleefde belangstelling in een ander te tonen, dat is alles. Is er dan helemaal niets wat je zou willen weten?’


  Er waren wel duizend dingen die hij zou willen weten, maar dat waren allemaal dingen waar hij niet naar wilde vragen. Dus vroeg hij naar iets waar hij zich al een tijdje over verbaasde. ‘Het wordt met de dag warmer, en toch blijf je in die spijkerbroek rondlopen. Waarom?’


  ‘Omdat ik niets anders bij me heb.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Wat?’


  ‘Ik heb alleen maar blazertjes, linnen broeken en zijden bloesjes bij me. Stadskleding.’


  ‘Waarom heb je dat niet even gezegd dan?’


  ‘Omdat ik niet aan wal wilde gaan. We waren nog te dicht bij Cannes. Je zou meteen herkend worden. En dan zou mijn vader erachter komen waar ik zat.’


  ‘Denk je dat je vader er niet achter zou komen als je een zonnesteek opliep en hier het loodje legde?’


  ‘Nou ja! Zo ver zou ik het echt niet laten komen, hoor. Ik wist niet dat het je zo dwars zat.’


  ‘Het zit me niet –’


  ‘Ik knip morgen de pijpen van mijn spijkerbroek af.’


  ‘Je gaat morgen winkelen. We leggen aan bij een wat groter plaatsje, dan kun je zonder mij aan wal gaan,’ zei hij beslist.


  ‘Ik weet niet –’


  ‘Niet koppig zijn, prinses.’ Hij kwam overeind, liep langs haar heen en verdween benedendeks. Toen hij even later weer boven kwam gooide hij haar een T-shirt en een van zijn korte broeken toe. ‘Doe ondertussen dit maar aan. Die broek kun je aansnoeren rond je middel.’


  ‘Dank je,’ zei ze lachend. ‘Erg vriendelijk van je.’


  ‘Ja, hoor, ik ben de vriendelijkheid zelve.’


  ‘Maar dat ben je ook. Je bent –’


  ‘Doodmoe. Dus als je uitgeconverseerd bent, zou ik het op prijs stellen als je mijn slaapvertrek verliet.’


  Er viel een korte stilte. Even vroeg hij zich af of hij haar nu beledigd had, maar toen zei ze: ‘Natuurlijk.’


  Net toen ze weg leek te gaan lopen, en hij een zucht van opluchting wilde slaken, draaide ze zich om. Ze duwde zich op haar tenen omhoog en streek haar lippen even kort langs de zijne. ‘Tot morgen, Demetrios. Slaap lekker.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Slaap lekker? Ja, ja. Het lukte Demetrios nog niet eens om in slaap te vállen. De halve nacht lag hij wakker, starend naar de sterren, denkend aan Anny en haar sterrenwensen. Zo kinderachtig en onrealistisch. Niemand krijgt zijn hartenwensen op een presenteerblaadje aangereikt. Maar als hij dat tegen haar zou zeggen, zou ze hem aankijken met die lieve, meelevende glimlach van haar, alsof ze alles begreep.


  Toch begreep ze lang niet alles. Zou ze ook nooit doen. Dat was echter niet zíjn probleem. Anny was wie ze was en daar zou niets aan veranderen. Daarnaast had hij zijn deel wel gedaan; hij had een luisterend oor geboden toen ze over trouwen met Gerard sprak, hij had iets geopperd over geen spijt krijgen, en nu moest hij haar de ruimte geven om haar eigen weg te vinden. Ook als dat hem gaandeweg tot waanzin zou drijven.


  Dan had hij zijn neus maar niet in andermans zaken moeten steken, zou zijn moeder zeggen. En dan zou ze nog gelijk hebben ook. Ze zou hem opdragen zich te vermannen, en terecht. Als kleine jongen greep ze hem geregeld bij de schouders als hij weer eens een driftbui had, en dan zei ze: ‘Eruit, jij. Ga maar even buiten uitrazen.’


  Hij stond abrupt op, trok zijn T-shirt uit, stormde de stuurhut uit en dook de zee in. Soms hadden moeders gewoon gelijk.


  


  Het was zonnig en helder toen Anny wakker werd. Ze dacht even dat ze op haar paleiskamer in Mont Chamion was, waar de ochtendzon op dezelfde manier op haar bed viel.


  Toen voelde ze het bed bewegen, en ze schoot verschrikt overeind. Had ze er dan gewoon doorheen geslapen toen Demetrios de motor startte en van de ligplaats wegvoer? Ze gooide het laken van zich af, trok snel de kleren aan die hij haar had gegeven en haastte zich de trap op. Boven werd ze verwelkomd door de stilte van de haven waar ze gisteravond aangelegd hadden, en een slapende Demetrios Savas op een bank in de stuurhut.


  Ze bevroor boven aan het trappetje en staarde gefascineerd naar het oogverblindende uitzicht. Hij lag op zijn rug en had alleen maar een boxershort aan. Een van zijn armen bungelde half van de bank af, en met de andere arm hield hij een T-shirt tegen zijn blote borst aan geklemd.


  Ze was met hem naar bed geweest, maar ze had nooit met hem geslápen, had hem nog nooit zo kwetsbaar gezien. Hij bleek zelfs in ruststand fascinerend, en ze liet bijna ademloos haar blik over zijn perfecte gezicht gaan. Ze bekeek zijn donkere wenkbrauwen en zijn lange wimpers, die iets zachts gaven aan zijn scherpe mannelijke jukbeenderen, zijn ruige ongeschoren kaken en zijn heerlijke strakke mond.


  Zijn gezicht was echter niet het enige mooie aan hem. Hij had ook een fantastisch lichaam, met brede schouders, smalle heupen, grote armen en prachtig gespierde stevige benen. Onwillekeurig dacht ze terug aan hoe het had gevoeld toen ze hem had aangeraakt. En toen hij haar had aangeraakt met zijn sterke handen.


  Hij was tweeëndertig jaar oud, een man in de bloei van zijn leven, hard, stoer en compromisloos. Als hij wakker was, waren dat de dingen die hij uitstraalde. Maar in zijn slapende gezicht zag Anny nog steeds de jongere Demetrios, de idealistische jonge man naar wiens poster ze urenlang had gestaard, dromend, wensend…


  Ze had dus niet alleen een wens gedaan op momenten dat ze een vallende ster zag. Ze had ook bij het staren naar een Hollywoodster een wens gedaan. Wat was ze toch dom…


  Ze was nu echter volwassen en ze deed haar best om geen wensen meer te doen. Dat ging haar alleen een stuk moeilijker af dan ze had verwacht.


  


  Demetrios schoot wakker toen de zon op zijn gezicht begon te schijnen. Het eerste wat hij zag, was Anny, die naar hem stond te kijken. Zijn hoofd leek uit elkaar te barsten van het gebrek aan voldoende nachtrust, en zijn huid voelde plakkerig aan van het opgedroogde zeewater. ‘Waar sta je naar te kijken?’


  Ze lachte hem toe. Natuurlijk. Hij kende niemand die zo veel lachte als Anny. Haar lach was tenminste oprecht. Niet als die van een Hollywoodactrice die ook in het echte leven een rol speelt.


  ‘Naar jou,’ zei ze.


  Grommend wreef hij zijn handen over zijn gezicht. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik dat graag wil?’


  ‘Dat klinkt alsof je er niet zeker van bent.’


  ‘Nou, ik ben er wel zéker van,’ zei ze nonchalant. ‘Ik vraag me alleen af waarom dat zo is, als jij toch zo’n chagrijn bent.’


  Het was makkelijker om een chagrijn te zijn. Daarmee kon hij prinses Adriana beter op afstand houden en zichzelf eraan blijven herinneren dat hij niets met haar wilde beginnen. ‘Kijk dan niet,’ zei hij terwijl hij opstond. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Halfnegen.’


  ‘Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’


  ‘Omdat we geen deadline hebben.’ Ze strekte haar blote benen voor zich uit, en hij zag dat ze zijn korte broek en T-shirt van de New York University aanhad. Ze zou er rommelig, onopvallend en onaantrekkelijk moeten uitzien in die outfit. Maar nee, dacht hij zuchtend. Ze zag er veel te fris en fruitig en veel te aantrekkelijk uit voor een vrouw die niet met hem naar bed wilde gaan.


  Ze stond op. ‘Ik heb koffie gezet. Wil je ook?’


  Hij realiseerde zich dat een beter aanbod er waarschijnlijk niet in zat. ‘Ja, graag. Ik pak even een douche. Dan kunnen we ervandoor.’


  Tegen het middaguur was de felle ochtendzon zo goed als verdwenen achter een stel donkere wolken, en het begon erop te lijken dat er storm op komst was. Terwijl Demetrios het schip op koers hield, luisterde Anny naar de weerberichten op de radio.


  ‘Regen en valwinden,’ rapporteerde ze. ‘Vanavond of morgenochtend.’


  ‘Laten we voor het einde van de middag dan maar ergens aanmeren. Kun jij meteen even gaan winkelen.’


  ‘Het is eigenlijk niet meer nodig nu je me deze kleren hebt gegeven.’


  Hij zei niets. Die middag legde hij gewoon aan bij een stadje waar ongetwijfeld wat winkels zouden zijn. De haven was niet geweldig, en hij wilde hier liever niet de storm uitzitten, maar hij hielp haar toch aan wal.


  Ze had nog steeds zijn kleren aan en ze had ter vermomming haar haren in een staart bijeengebonden en behalve een grote zonnebril ook een grote hoed opgezet.


  Toen ze een paar uur later terugkwam, met vier tassen vol nieuwe kleren en boodschappen, straalde ze aan alle kanten. ‘Ik heb pizza meegenomen!’


  ‘O ja? Ik had op cordon bleu gerekend.’


  Ze lachte. ‘Je vindt de pizza vast heerlijk. Ik pak even wat borden. En wijn. Zullen we aan dek eten?’ Ze leek geen haast te maken met het uittrekken van zijn kleren en het aantrekken van haar eigen nieuw gekochte kleding.


  ‘Het is nog maar pas een week,’ zei ze toen ze even later aan de pizza zaten. ‘Maar ik was bijna vergeten hoe het is om op straat te lopen en winkels binnen te gaan. Ik heb een bikini gekocht,’ vertelde ze enthousiast, waarop hij bijna in zijn wijn stikte. ‘Zullen we straks gaan zwemmen?’


  ‘Nee.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Maar –’


  ‘We moeten verder zeilen. Ik wil in een wat meer beschutte haven liggen als het begint te stormen.’ Bovendien had hij er geen behoefte aan om Anny in bikini te zien. Hij had genoeg aan zijn herinneringen en zijn fantasie.


  Ze ging niet tegen hem in. Ze zei alleen maar: ‘Ai, ai, kapitein!’ en bracht de borden en glazen naar beneden, terwijl hij het jacht weer op koers bracht.


  Na iets meer dan een uur zeilen draaide de wind, die opeens een stuk steviger werd. Op korte afstand van hun doel voelde Demetrios de eerste regendruppels vallen.


  ‘Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg Anny.


  ‘Ik vaar daar naartoe,’ zei hij met een hoofdbeweging in de richting van de beschutte haven even verderop. Het lukte hem nog net om rond de landtong te varen, het schip gedeeltelijk onder de beschutting te krijgen en de zeilen te strijken, maar voordat hij de kans kreeg om aan te leggen begon de regen met bakken tegelijk uit de hemel te vallen.


  Anny, die naar beneden was gegaan nadat hij de zeilen had gestreken, verscheen opeens weer bovendeks. Het T-shirt was weg. De korte broek ook. Ze droeg twee kleine lapjes stof en verder helemaal niets.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg hij verbijsterd.


  Ze begon de voorplecht op te klimmen. ‘Wat ik elke avond doe. Het schip aanleggen.’


  ‘Zó? In een bikini?’


  ‘Die kleren zijn te onhandig om in te bewegen als ze nat worden. Een bikini droogt sneller. Dus dit is beter.’


  Beter was niet het woord dat hij in gedachten had. ‘Je moet niet op de voorplecht gaan staan. Het is veel te gevaarlijk.’ Het jacht slingerde heen en weer op de golven, die steeds hoger werden.


  ‘Hoe gaan we dan aanleggen?’


  ‘Ik doe het wel,’ zei hij.


  ‘En voor jou is het niet gevaarlijk?’


  ‘Het is –’


  Ze wachtte zijn antwoord niet af. Op handen en voeten kroop ze de voorplecht op en bood hem daarmee een royaal uitzicht op haar schaars bedekte koninklijke derrière. Hij had verdraaid veel zin om er een pets op te geven.


  ‘Anny! Doe dan tenminste die veiligheidsgordels om!’ schreeuwde hij haar toe.


  ‘Ik ben niet achterlijk!’ schreeuwde ze terug.


  ‘Anny!’ Het hart schoot hem in de keel toen hij zag hoe ze haar evenwicht probeerde te bewaren op de schokkende voorplecht van het jacht. O nee! Aha… gelukkig. Hij haalde opgelucht adem toen hij haar de veiligheidsriemen zag oprapen en omgespen. Daarna begon ze hem handsignalen te geven.


  Met zijn handen rond het roer geklemd probeerde hij het schip zo snel mogelijk dicht bij de steiger te krijgen zodat Anny gauw weer in veiligheid kon worden gebracht. Het schip schokte en bewoog wild heen en weer, Anny gleed uit, liet het touw vallen, en Demetrios voelde zijn maag zich omdraaien.


  ‘Kom op, Anny!’ Hij wilde dat ze terugkwam, veilig bij hem.


  Ze ging op haar knieën zitten, reikte en… ‘Ik heb het!’ riep ze over de razende windvlagen heen. Maar toen stond ze weer op, en ze liep al uitglijdend over het dek naar hem toe.


  Hij deed de motor uit en trok haar de stuurhut in. Recht in zijn armen. Zijn hart bonkte wild tegen zijn borstkas aan. ‘Doe dat alsjeblieft nóóit, nóóit meer! Beloof het me.’


  Ze staarde hem verbaasd aan, haar gezicht nog nadruipend van de regen. ‘Het g-gaat wel.’


  ‘Met mij gaat het een stuk minder,’ zei hij. ‘Je hebt me vreselijk laten schrikken.’ Nog steeds wilde hij haar niet loslaten. Het voelde zo goed om haar in zijn armen te hebben.


  ‘Het spijt me. Maar het gaat wel. Echt. Missie volbracht. Zo moeilijk was het ook weer niet.’


  ‘Nee. Het moeilijkste gedeelte zou zijn als ik je vader moest vertellen dat zijn dochter verdronken was.’


  ‘Ik zou heus niet verdrinken.’ Ze draaide zich half om en dit keer liet hij haar los. Het was geen goed idee om haar te blijven vasthouden.


  ‘Ik heb gewoon gedaan wat ik moest doen. Het moest toch gebeuren, en jij moest aan het roer blijven. Maar…’ ze pauzeerde even en keek hem stralend aan. ‘…fijn dat je zo bezorgd om me bent.’


  ‘Ik was meer bezorgd om mezélf,’ zei hij op korzelige toon. ‘Die ouwe van je had me onder de guillotine laten leggen. Of me eigenhandig onthoofd.’


  ‘Papa is heel geciviliseerd.’


  ‘Dat zou ik niet zijn als het mijn dochter betrof,’ mompelde Demetrios onder zijn adem. Hij zag haar staan in haar bikini. Het was ondertussen een stuk kouder geworden en haar tepels stonden recht overeind tegen de dunne stof. ‘En ga in vredesnaam iets aantrekken!’


  Ze wierp hem een verbijsterde blik toe maar deed toen gelukkig wel wat hij vroeg. Ze zei gelukkig ook niets voordat ze naar beneden verdween.


  Hij wilde niet praten. Hij wilde niet denken aan de maalstroom van emoties die deze vrouw in hem losmaakte. Natuurlijk had hij geen andere keus dan haar naar beneden volgen, aangezien hij geen reden kon bedenken om in de stromende regen bovendeks te blijven, maar tot zijn opluchting was ze in haar hut, en hij ging naar de zijne. Een uur later klopte ze op zijn deur.


  ‘Het eten is klaar.’


  Hij hees zichzelf van de bank, waar hij tevergeefs had geprobeerd aan zijn scenario te werken, en hij maakte de deur een stukje open. ‘We hebben al gegeten.’


  ‘Goed. Als je geen honger hebt…’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Het spijt me dat ik je heb laten schrikken.’


  ‘Als je het maar nooit meer doet,’ zei hij zachtjes. Hij kwam zijn hut uit en ging aan tafel zitten, hoewel hij niet echt veel honger had. Hij werd afgeleid door zijn gedachten, door zijn gevoelens. En door de moeite die het hem kostte om die gedachten en die gevoelens te negeren.


  Anny deed, zoals gewoonlijk, haar best om een gesprek te beginnen, en Demetrios begon te vrezen dat als hij zo stil bleef ze vroeg of laat zou vragen waar hij aan dacht. Hij was dus niet van plan haar dat te vertellen.


  Ze had amper haar laatste hap genomen toen hij opstond en zei: ‘Ik ruim wel af. Ga jij maar aan het werk.’


  Haar ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Werk?’


  ‘Je bent toch een proefschrift aan het schrijven?’


  Haar ogen werden zo mogelijk nog groter. Toen haalde ze haar schouders op, en ze gooide haar bord in de wasbak. ‘Goed. Je weet me wel te vinden.’


  


  Ze verdween in haar hut en sloot de deur. Hard.


  Wat bezielde hem toch? Ze hoorde hem in de kombuis gooien en smijten met het vaatwerk. Als hij zo doorging, zou hij nog wat breken, dacht ze. Maar dat zou dan zijn probleem zijn. Wat het ook was dat hem opvrat, haar schuld was het niet.


  Ze deed haar best om er niet aan te denken, maar haar hoofd was vanaf het moment dat Demetrios haar uit het Ritzhotel ‘ontvoerde’ gevuld met gedachten aan hem, en ook nu weer. Haar beslissing om niet met hem naar bed te gaan had dus bar weinig uitgehaald, want ze was tóch verliefd op hem geworden. Niet op de jonge man van de poster, hoewel hij er ook iets mee te maken had, maar op de man die tijd had besteed aan de kinderen in de kliniek, die haar had gezegd dat ze geen spijt moest krijgen van haar leven, die haar onderdak op zijn schip had geboden, die haar aan het lachen kreeg en soms weemoedig maakte, de man die de liefde met haar had bedreven en doodsangsten voor haar had uitgestaan. Die haar had vastgehouden.


  Die haar niet had gekust, herinnerde ze zich nu. Nee, hij had haar vastgehouden om zich ervan te verzekeren dat ze in orde was, omdat hij om haar gaf. Ze zou niet kunnen beweren dat hij niet om haar gaf. Hij was echter niet verliefd op haar, zoals zij op hem.


  Het gegooi en gesmijt in de keuken hield eindelijk op. Ze hoorde wat deuren open en dicht gaan. Daarna was er alleen nog maar stilte… Op de regen en de wind na.


  Plotseling hoorde ze hem naar boven lopen, naar de stuurhut. Hij controleerde waarschijnlijk alles nog even voordat hij naar bed ging.


  De plons verraste haar. Het klonk alsof hij iets overboord had gegooid. Maar wat? En waarom?


  Het was buiten zo donker, dat ze binnen het licht uit moest doen om door de patrijspoort iets te kunnen zien. In eerste instantie zag ze niet veel meer dan de lichten van het dorp achter de haven en hun reflecties op het water. En toen, opeens, zag ze het silhouet van een mannenhoofd uit het water omhoog rijzen. Ze draaide zich direct om, trok de deur open en stormde naar boven. ‘Demetrios!’ Haastig liep ze langs de smalle zijkant van het schip naar voren. ‘Demetrios!’


  Wanhopig liet ze haar blik over het onrustige donkere water gaan. Wat had hem bezield om naar boven te komen? Wat had hij gedaan waardoor hij overboord was gevallen?


  ‘Demetrios!’ Opeens zag ze hem. Hij was op bijna twintig meter van het schip af aan het zwemmen. Aan het zwemmen? Van het schip áf nog wel?


  ‘Demetrios!’ Ze had nog nooit van haar leven zo hard geschreeuwd. Prinsessen schreeuwden niet. ‘Démétríós!’


  Eindelijk leek hij haar te horen, hij draaide zich met schijnbare tegenzin om en begon rustig naar het jacht terug te zwemmen. ‘Wát?’ Hij klonk geïrriteerd.


  Híj was geïrriteerd? Ze dacht dat hij overboord was gevállen. Bleek hij vrijwillig overboord te zijn gespróngen! ‘Wat ben jíj aan het doen?’ vroeg ze woedend toen hij bij het schip was aangekomen.


  Hij maakte geen aanstalten om weer aan boord te klimmen. ‘Aan het zwemmen,’ zei hij doodleuk.


  ‘Nu? In het donker? Alleen? In de storm?’


  ‘Ik had zin om even de ledematen te strekken.’


  ‘Je had me wel even kunnen waarschuwen,’ siste ze hem tussen opeengeklemde kaken toe. ‘Dan was ik meegegaan.’


  Hij mompelde iets wat ze niet goed verstond.


  ‘Je had wel kunnen verdrinken,’ zei ze.


  ‘Ik denk het niet. Ik zwem al mijn hele leven.’


  ‘Dan zou je toch moeten weten dat je nooit alleen mag gaan zwemmen, en zeker niet in het donker.’


  ‘Er is niets aan de hand.’


  ‘Er was met mij ook niets aan de hand toen ik op de voorplecht stond,’ bracht ze hem in herinnering. ‘En toch werd je boos. Is dit je wraak, of zo?’


  ‘Wat? Nee. Natuurlijk niet,’ zei hij verontwaardigd.


  ‘Waarom doe je dit dan?’


  In plaats van antwoord te geven draaide hij zich om, en hij begon weer van het schip af te zwemmen.


  ‘Als je door blijft zwemmen, kom ik achter je aan,’ dreigde ze.


  Hij draaide zich om. ‘Als jij het waagt het water in te springen, verdrink ik je eigenhandig!’


  Er zat een woede in zijn stem die ze niet begreep. Ze begreep helemaal niets van dit achterlijke gedoe. Maar hij was een man, dat verklaarde waarschijnlijk alles. ‘Prima. Als je zo nodig in noodweer moet zwemmen: ga je gang maar. Ik ga hier zitten en ik hou je in de gaten.’


  ‘O, je gaat badmeestertje spelen.’ Hij wierp haar een cynische blik toe. ‘Met de reddingsboei in de aanslag?’


  ‘Waarom niet?’ zei ze met een suikerzoete glimlach. ‘Ik hou verder mijn mond. En als je begint te verdrinken gooi ik je de reddingsboei wel toe.’


  ‘O, lieve hemel!’ Met drie armslagen was hij weer terug bij het jacht. Hij hees zichzelf aan boord en stond haar druipend van het zeewater aan te kijken. Toen begon hij zich uit te schudden als een hond, waarbij hij bijna nog meer water over haar uitstortte dan er op dat moment uit de lucht viel.


  ‘Ben je nu blij?’ vroeg hij op sarcastische toon.


  Anny staarde naar zijn harde, gespierde lichaam, dat slechts gehuld ging in een doorweekte boxershort, en er vormde zich maar niet genoeg speeksel in haar mond om iets te zeggen. ‘I-Ik…’


  Demetrios wachtte haar antwoord niet af. Zonder nog een woord te zeggen stormde hij langs haar heen de trap af.


  Toen ze een paar minuten later achter hem aan durfde te gaan, was hij in zijn hut. De deur was dicht en de douche stond aan.


  Even later hoorde ze hem de douche uit doen. Daarna nog wat geluiden, een kastdeur die dichtgegooid werd.


  Toen… stilte.


  


  ‘Demetrios?’ Haar stem klonk zacht, maar goed hoorbaar vanaf de andere kant van de deur. ‘We moeten praten.’


  ‘Ga slapen.’


  ‘Ik kan niet slapen.’


  ‘O. Ik wel.’


  Ze klopte weer aan. En nog eens.


  ‘O! Prinses, verdorie!’


  ‘Alsjeblieft?’


  Zucht. ‘Wacht even.’ Hij deed het licht aan, trok wat kleren aan en deed de deur een stukje open. ‘Wat is er?’


  ‘Ik tast nogal in het duister over het een en ander,’ zei ze met haar keurigste prinsessenaccent. ‘Ik hoopte dat je me wat zou kunnen bijlichten.’


  ‘Ik ben zelf niet erg verlicht, prinses,’ zei hij bot. ‘En ik heb geen idee waar we over zouden moeten praten. Ik wilde gaan zwemmen, dat heb ik gedaan en nu ben ik weer aan boord.’ Hij begon de deur dicht te doen.


  Ze zette haar voet ertussen.


  Hij keek naar haar voet en daarna naar haar. En hij wachtte. Liet zijn blik weer naar haar voet zakken.


  Ze wriemelde wat met haar tenen, maar de voet liet ze waar hij was.


  Een diepe zucht slakend pakte hij haar rustig bij de bovenarmen, hij draaide haar om en dirigeerde haar naar de salonkajuit. Hij wees naar een fauteuil en ging tegenover haar zitten. ‘Waar kan ik mijn licht over laten schijnen, prinses? Wat wil je weten?’


  Ze leunde naar hem toe. ‘Waarom ben je kwaad op me?’


  ‘Ik ben niet kwaad op je.’


  ‘Op wie dan wel?’


  ‘Op niemand.’


  ‘Je bent dus niet kwaad op mij. Op jezelf, misschien?’ probeerde ze. ‘Spijt dat je me hebt meegenomen?’


  ‘Nee. Ja. Verdorie. Eh… krijg ik nu een kruisverhoor?’


  ‘Als je me geen antwoord geeft wel, ja. We konden het eerst prima met elkaar vinden. En nu opeens niet meer. Wat is er aan de hand?’


  ‘Waarom wil je dat zo graag weten? Denk je dat je alles weer in orde zou kunnen maken?’


  ‘Daar zullen we nooit achter komen als jij niets zegt.’


  Hij fronste, knarste wat met zijn tanden bij het zien van haar lieve en zo verdraaid onschuldige glimlach. ‘Het heeft te maken met de basiskennis van de biologie, prinses.’


  ‘Welnee!’ begon ze.


  ‘Natuurlijk wel. Man. Vrouw. Verlangen. Je herinnert je toch wel het verzoek dat je me deed op de avond dat we elkaar ontmoetten?’


  ‘Ja, en ik herinner me ook dat jij er sterk tegen was.’


  ‘Schijnbaar niet sterk genoeg,’ zei hij met een sardonisch lachje. ‘Want we hebben toch seks gehad.’


  ‘En dat vond jij zó geweldig dat het je niets uitmaakte of we het ooit nog eens zouden doen.’


  Verbazing in zijn ogen. ‘Wanneer heb ik dat gezegd?’


  ‘Toen je zei dat je het aan mij overliet.’


  ‘Daarmee bedoelde ik dat seks geen voorwaarde was als je mee wilde varen. Maar daar heb ik ook bij gezegd dat ik het graag weer zou doen! Laat maar weten als je van gedachten verandert, zei ik, weet je nog?’


  Ze haalde haar schouders op, ging staan en keek hem recht in de ogen. ‘Goed. Laten we het maar doen.’


  Hij kon zijn oren niet geloven. ‘Wát zei je?’


  ‘Ik zei: laten we het maar doen.’ Haar blik was zelfverzekerd en bleef onwrikbaar op hem gericht.


  ‘Maar je zei dat je jezelf in bescherming moest nemen.’


  ‘Dat is mislukt,’ zei ze op nonchalante toon.


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik ben alsnog verliefd op je geworden.’


  Die woorden kwamen aan als een stomp in zijn maag. ‘Dat kan niet. Ik denk dat je je vergist.’


  ‘Ben je helderziende of zo?’ zei ze.


  ‘O, Anny. Hoe kun je nu verliefd zijn?’


  ‘Ik heb er hard tegen gevochten,’ gaf ze toe. ‘Maar dat heeft niet mogen baten. Dus, eh…’ Ze reikte hem de hand. ‘Zullen we maar?’


  Hij kon zich niet meer bewegen en hij had een brok in zijn keel zo groot als de rots van Gibraltar. Hij haalde diep adem. En toen nog een keer en nog eens.


  ‘Nee,’ zei hij.


  Ze staarde hem vol ongeloof aan. ‘Je verlangt toch naar me?’ Ze klonk niet helemaal zeker.


  ‘Maar dat betekent nog niet dat ik werk hoef te maken van dat verlangen,’ zei hij op besliste toon.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze na een lange stilte.


  ‘Het gaat niet meer gebeuren.’


  ‘Bedoel je dat je nooit meer seks gaat hebben? Of nooit meer seks met mij?’


  ‘Nooit meer met jou.’


  ‘En waarom niet?’


  Hij begon te ijsberen. ‘Omdat je op zoek bent naar liefde. Je wilt trouwen. Ik niet.’


  ‘Ik doe je geen aanzoek, maar een voorstel. En nu je over trouwen begint: wat heb je er eigenlijk tegen?’


  ‘Gaat je niets aan.’


  ‘Het heeft met Lissa te maken.’


  Zijn blik flitste razendsnel naar haar toe.


  ‘Ik begrijp het wel,’ zei ze zachtjes. ‘Maar je kunt niet eeuwig om haar blijven rouwen, Demetrios. Je hield van haar en zij van jou, maar dat betekent niet dat je nooit meer van iemand anders zou kunnen houden, en –’


  ‘Ze hield helemaal niet van mij,’ flapte hij eruit. ‘Ons huwelijk was een ramp.’ Hij zag haar met stijgende verbazing naar hem staren. ‘Het was de grootste fout die ik ooit gemaakt heb, en ik was er kapot van. Die fout maak ik niet meer. Nooit meer.’


  Ze keek hem aan met ogen vol tederheid, warmte, compassie. Alles wat hij niet kon gebruiken.


  ‘Ik dacht… In de bladen stond,’ corrigeerde ze zichzelf, ‘dat jullie een geweldig huwelijk hadden. Dat jullie voor elkaar geschapen waren.’


  ‘Ik dacht in het begin ook dat het allemaal geweldig was,’ gaf hij toe. ‘Maar dat was het niet. Zij was dat niet. Niet waar het telde. Ze was enorm gedreven. Moest altijd en overal de beste zijn, dat was alles wat ertoe deed. De juiste films. De juiste rollen. Het juiste huis. De juiste man. Ze speelde eigenlijk altijd de rol waar ze als klein meisje al haar zinnen op had gezet. Ze wilde zichzelf bewijzen.’


  ‘Net als ik,’ zei Anny zachtjes. ‘Ik wil naast prinses ook graag iets anders zijn.’


  ‘Helemaal niet net zoals jij,’ wierp hij tegen. Hij liet zich in de stoel naast de hare vallen. ‘Je probeert jezelf te vinden, maar daarbij ga je niet over lijken. Je maakt geen misbruik van mensen.’


  Ze perste haar lippen op elkaar en luisterde. Vooral aangezien Demetrios, nu hij eenmaal begonnen was, niet meer op leek te kunnen houden met praten.


  ‘Lissa speelde een rol,’ vervolgde hij. ‘Ze gaf me in het begin het gevoel dat ze alles was wat ik in een vrouw wilde. Ik zag in haar de liefde van mijn leven, de toekomstige moeder van mijn kinderen, alles.’


  Hij voelde dat Anny zachtjes haar hand op zijn knie legde.


  ‘Ze gebruikte mensen om te krijgen wat ze wilde, om te komen waar ze wilde,’ vervolgde hij. ‘Ik was gewoon een opstapje. En toen ik doorkreeg dat het niet echt was wat ik dácht dat het was, bleef ik hopen dat ik het zou kunnen veranderen. Ik dacht dat ik haar gelukkig kon maken. Dat ze gelukkig zou zijn als we een gezin hadden. Maar ik denk dat niets Lissa gelukkig had kunnen maken.’


  ‘Ze had misschien wel kunnen leren wat geluk was,’ zei Anny. ‘Als jullie kinderen hadden –’


  ‘Nee,’ zei hij op scherpe toon. ‘Ze wilde geen kinderen. In het begin zei ze van wel, maar dat bleek een leugen te zijn geweest. Het kan best dat ze er zelf wel in geloofde; met haar wist ik nooit waar het acteren ophield en het liegen begon. Maar ze wilde géén kinderen. Ze wilde een carrière. En daar mocht niets of niemand haar bij in de weg staan.’


  Hij leunde achterover in zijn stoel en staarde even naar het plafond. ‘Ik moest naar South Carolina om een film af te ronden. Zij had net de laatste draaidag van haar film erop zitten, en ik wilde dat ze met me mee ging. Ik dacht dat we, als mijn draaidagen erop zaten, ergens heen konden gaan, alles uit konden praten. Een nieuw begin konden maken. Een gezin stichten. Ze kreeg een rol aangeboden in Thailand. Geweldige rol, zei ze. Kon en wilde ze absoluut niet weigeren. Dus toen ik thuiskwam, was ze al naar Thailand vertrokken. Ik wilde naar haar toe gaan, maar ze zei dat ze druk bezig was en niet afgeleid wilde worden van haar werk. Daarna hoorde ik niets meer, totdat de regisseur van haar film me belde om te vertellen dat ze in het ziekenhuis lag.’


  ‘Met die infectie?’ vroeg Anny.


  ‘Ja.’


  ‘O, vreselijk. Wat een nare pech.’ Ze pakte zijn hand vast.


  ‘Die infectie heeft ze opgelopen toen ze ons kind liet aborteren,’ hoorde hij zichzelf voor het eerst hardop tegen iemand zeggen.


  Anny staarde hem met een geschrokken blik aan. Ze zei geen woord. Haar handen zeiden alles. Ze greep de zijne stevig vast en bleef ze vasthouden.


  ‘Ik wist niet eens dat ze zwanger was… was geweest,’ vervolgde hij. ‘Totdat ik daar aankwam. Ze zei dat een kind niet… in haar plannen paste.’ Hij kon de pijn in zijn hart niet langer verborgen houden en zat met een verslagen en afwezige blik in de ogen naar beneden te staren. Uiteindelijk haalde hij zijn schouders op, en hij zei: ‘Dan weet je dat ook.’


  Ze bleef nog een tijd lang stil. Toen zei ze zachtjes: ‘Dan weet ik dat ook.’


  ‘En daarom zeg ik nee, Anny. Omdat ik geen misbruik van je wil maken. Ik weet niet waarom je denkt dat je van me houdt, en ik hoop echt dat je je vergist, maar je moet je liefde geven aan iemand van wie je liefde terugkrijgt. Minder dan dat verdien je niet. Ik heb gewoon niets meer over.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Dan weet je dat ook… Vijf woorden die Anny de hele nacht door het hoofd spookten. Ze deed geen oog dicht.


  De verbetenheid en de pijn in Demetrios’ stem alleen al waren genoeg om haar wakker te houden. Maar het was het nachtmerrieachtige beeld dat hij van zijn huwelijk geschetst had dat haar pas echt onrustig maakte.


  Ze had, net als alle andere aardbewoners, altijd gedacht dat Demetrios Savas zich uit het publieke leven had teruggetrokken om de dood van zijn grote liefde te verwerken. Dat was al tragisch, maar de realiteit bleek nog een stuk wreder in elkaar te zitten.


  Ze wilde zo ontzettend graag naar hem toe gaan en hem troosten tot alle pijn en woede uit hem verdwenen waren. Maar ze wist dat dat niet kon. Trieste gebeurtenissen konden een mens ingrijpend veranderen en iedereen moest voor zich leren leven met de onmetelijke leegte die verlies in een mensenziel kon veroorzaken. Ze vroeg zich af of het echt onmogelijk was om opnieuw te leren liefhebben. Een zorgzame man als hij, dol op zijn familie en oprecht geïnteresseerd in anderen, moest toch weten wat liefde was? Het feit dat hij zichzelf het plezier van een seksuele ontlading ontzegde, omdat ‘het niet eerlijk zou zijn naar haar toe’, was al een daad van liefde op zich.


  Dat kon ze hem echter niet vertellen. Ze kon hem ook niet zeggen dat hij wat haar betrof niet de perfecte man uit haar jeugdfantasieën hoefde te zijn. Of de perfectie hoefde te bereiken die hij van zichzelf verwachtte. Ze was verliefd geworden op de man die hij nu was, met schrammen, littekens en al. Ze zou niet minder van hem gaan houden als zijn littekens dieper bleken te zijn dan ze dacht. Ze zou juist nog meer van hem houden, omdat hij ondanks zijn pijn zo moedig was om opnieuw een succes van zijn leven te maken en compassie voor anderen te blijven voelen.


  Hij hield van andere mensen, dat wist Anny zeker. Het probleem was dat hij niet genoeg van zichzelf hield.


  


  In de vier dagen daarna hield Demetrios zich afzijdig. Hij sprak niet veel, zei dat hij aan zijn scenario moest werken en Anny aan haar proefschrift. Als hij niet achter het roer stond, of aan tafel zat voor het eten, zat hij met de deur dicht in zijn hut.


  Hij had wel in de gaten dat Anny zich niet van de wijs liet brengen; ze lachte net zo vaak en oprecht als voorheen, bleef hem vragen stellen en keek hem gelukkig nooit met medelijden in haar ogen aan. Wel droeg ze nog steeds veel te vaak zijn T-shirt en korte broek. Hij zou ze terug moeten vragen. Af en toe droeg ze wel de kleren die ze onlangs gekocht had, maar veel vaker nog liep ze rond in zijn oude universiteitsshirt. Alsof het T-shirt van haar was. Alsof híj van haar was.


  Dat was hij niet! Toch bleef het verhoogde bewustzijn tussen hen in doorzoemen, hoeveel hij zichzelf ook voorhield dat het wel weer zou verdwijnen. Ze liet hem verlangen naar dingen die hij voorgoed afgezworen had, niet door flirterig te doen, maar door gewoon te zijn wie ze was. Hij was daardoor letterlijk begonnen met bidden om verlossing van alle verleidingen…


  Niets hielp echter – ze zat hem onder de huid, en na vier dagen kon hij het niet meer aan. Dus toen ze de volgende ochtend de haven van het kleine Griekse eiland Sint Isaakios in voeren, had hij het gevoel dat zijn gebeden eindelijk verhoord waren.


  


  Met stijgende verwondering keek Anny naar de hordes mensen aan de waterkant van Sint Isaakios. De bewoners van het mini-eilandje vierden de jaarlijkse feestdag van hun naamheilige.


  Ze had gedacht dat Demetrios dit wel zou willen ontwijken, maar hij leek erop gebrand om aan wal te gaan. Ook Anny had, na zijn afwijzing een paar avonden geleden, behoefte aan meer dan een man die haar blik angstvallig bleef ontwijken als ze in zijn buurt kwam. Ze had zin in mensen en geluiden en lichten, dus toen hij voorstelde op Sint Isaakios aan te leggen had ze gezegd: ‘Waarom niet?’


  ‘Je hoeft niet aan wal te gaan als je niet wilt,’ zei hij.


  ‘Ik kan bijna niet wachten,’ was haar reactie geweest.


  Ze gingen, om wat anoniemer te zijn, pas aan wal toen de avond gevallen was.


  ‘Je hoeft niet per se bij me te blijven,’ zei ze.


  Hij keek naar de menigte mensen om hen heen, de ene helft beschonken, de andere helft bijna dronken. ‘Doe niet zo raar,’ bromde hij. ‘Kom.’


  Het strand was afgeladen met misschien wel duizenden zingende, dansende, schreeuwende en drinkende mensen die elkaar in zee probeerden te gooien.


  ‘Het is krankzinnig!’ schreeuwde Anny boven het kabaal uit.


  ‘Wil je naar het schip teruggaan?’ schreeuwde hij in haar oor.


  Er werd vuurwerk afgestoken op het strand. Ergens anders werden vuurpijlen afgeschoten.


  Anny schudde haar hoofd. ‘Nee.’ Op het jacht wachtte de eenzaamheid. Daar had ze geen zin in. ‘Het is hier geweldig!’ schreeuwde ze weer. ‘Zoiets hebben we helemaal niet in Mont Chamion!’


  ‘Dan mogen jullie van geluk spreken! Zullen we ergens wat gaan eten?’


  Toen ze in de drukte eindelijk een restaurant hadden gevonden waar nog een leeg tafeltje was, leek Demetrios zich voor het eerst in dagen te ontspannen. Hij sprak niet over persoonlijke dingen, en als hij al iets zei, had hij het over zijn scenario of over de mensen die hij binnenkort moest spreken.


  Anny luisterde en probeerde van het moment te genieten. Ze wist dat ze morgen hun einddoel zouden bereiken. Als dit de laatste avond was die ze met Demetrios Savas zou doorbrengen, dan wilde ze er het maximale uit halen.


  Toch zei hij veel te vroeg: ‘We moeten er morgen vroeg uit. Ik heb Theo vandaag gesproken; hij wilde weten hoe laat we ongeveer in Santorini zouden aankomen. Ergens in de namiddag, heb ik gezegd.’ Hij glimlachte, alsof hij niet kon wachten om van haar af te zijn.


  ‘Ik verheug me erop kennis te maken met je broer.’


  Demetrios knipperde even met zijn ogen, alsof dat idee nog niet bij hem opgekomen was. Hij zweeg, betaalde de rekening en stond op, negeerde het feit dat ze haar wijn nog niet op had. ‘We moeten maar eens gaan,’ zei hij.


  Het was inmiddels iets minder druk op straat, en op het marktplein speelde een klein groepje muzikanten traditionele deuntjes, tot groot genoegen van het publiek. Overal dansten innig verstrengelde stelletjes op straat, op de muziek, op het ritme van hun hartslagen. Anny bekeek ze met een mengeling van weemoed en jaloezie.


  ‘Kom.’ Demetrios pakte haar hand om haar langs de menigte te voeren.


  Gegrepen door de muziek en door een onbedwingbaar verlangen zei ze opeens: ‘Dans met me.’


  ‘Wát?’ Hij keek haar licht geïrriteerd aan en trok nog eens aan haar hand.


  Ze bewoog zich niet. ‘Eén dans maar.’


  De muzikanten waren niet geweldig. De muziek klonk blikkerig en af en toe gewoon vals. Het deed er niet toe. Hun reis kwam ten einde. Ze kon hem niet dwingen om van haar te houden, maar ze wilde toch minstens nog een keer zijn armen om haar heen voelen. Binnenkort zouden deze herinneringen alles zijn wat ze nog zou hebben.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Anny…’


  ‘Eén dans, Demetrios. Eentje maar.’ Smekend keek ze hem aan.


  Ze zag hem over zijn baard van twee weken wrijven. Als hij met haar zou dansen, zou ze haar wang tegen zijn kaak leggen en eindelijk de baard voelen die ze tot nu toe alleen nog maar in haar fantasieën had gevoeld.


  ‘Kom op, Demetrios. Een dans om later aan terug te denken.’


  Hij aarzelde even en haalde toen zijn schouders op. ‘Goed. Waarom ook niet?’


  


  Het was hemels en hels tegelijk. Op het moment dat hij zijn armen om Anny heen legde en haar lichaam tegen het zijne voelde, wist Demetrios dat hij verloren was. Als het verlangen dat hij voelde niet zo intens was geweest, had hij erom kunnen lachen, zich ertegen kunnen verzetten. Woede en wanhoop waren te bevechten, maar dit verlangen niet.


  Het voelde aan als een droom. Alsof hij even mocht proeven van al het moois waar hij ooit naar verlangd had. Het gevoel was met geen mogelijkheid te weerstaan.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan en legde zijn wang tegen haar haren, zacht als vlindervleugels tegen zijn neus. Hij nam haar geur diep in zich op, een benevelende combinatie van citrusvruchten, de zee en… Anny.


  Ze bewogen zich amper op de muziek. Ze hielden elkaar vast, wiegden heen en weer, genoten en droomden.


  De cameraflits kwam als een donderslag bij heldere hemel. Een keer. Twee keer. Zes keer. Almaar verblindender en steeds dichterbij. Een paparazzo – het kon niet missen.


  Demetrios vloekte zacht toen hij Anny in zijn armen voelde verstijven. Hij schermde haar af van het geflits en vroeg: ‘Alles goed? Sorry, hoor. Ik ga wel even achter hem aan.’


  Ze legde echter een hand op zijn arm en zei: ‘Nee. Het is wel goed. Die dingen gebeuren.’ Ze klonk kalm en helder.


  Hij was laaiend. ‘En morgen drukken al die achterlijke roddelbladen die foto’s af met allerlei suggestieve teksten erbij.’


  Lissa zou van de aandacht hebben genoten, maar tot zijn verrassing leek Anny er niet warm of koud van te worden.


  ‘Ik ga wel even met hem praten.’ Ze was al op zoek naar de fotograaf.


  ‘Sinds wanneer praat je met paparazzi?’


  Anny liep al op de man in kwestie af en sprak hem in vloeiend Grieks aan. ‘Hallo. Hoe gaat het met u? Kunnen we even praten, alstublieft?’


  Alstublieft? Demetrios rolde met zijn ogen.


  De fotograaf bleef echter stil staan. Demetrios zou de man graag zijn eigen camera door de strot hebben geduwd.


  Anny was op en top charmant. ‘Wat een heerlijk feest, hè?’ Ze lachte de fotograaf lief toe. ‘Hoelang bent u hier al? Mooie foto’s gemaakt? Fijne dag gehad?’


  Daar was ze weer met haar conversatietechnieken, dacht Demetrios. Maar die technieken, gecombineerd met haar charme en haar amicale toon, bleken uiteindelijk meer dan genoeg om de man die hun privacy had gestolen te ontwapenen en te betoveren.


  Ze pakte hem niet zijn camera af om de foto’s te verwijderen. Ze vertelde hem een verhaal: dat ze bezig was om professor in de archeologie te worden. Dat er hier in de buurt een paar ruïnes waren die ze altijd al had willen zien, dat Demetrios, een goede vriend die ze toevallig op het filmfestival in Cannes was tegengekomen, had aangeboden haar vandaag naar die ruïnes te brengen.


  Het was een waterdicht verhaal. Ze beweerde geen moment dat ze die ruïnes echt bezocht hadden. Ze zei ook niet dat ze al bijna twee weken met Demetrios op een jacht zat. Ze zei dat ze zich geweldig vermaakt hadden en na een heerlijke maaltijd de verleiding om even te dansen niet hadden kunnen weerstaan.


  ‘Zullen wij ook een dansje wagen?’ vroeg ze de fotograaf, een ondeugende glimlach rond haar lippen.


  De man wist niet wat hij hoorde.


  ‘Ik hou uw camera wel even vast,’ bood Demetrios aan.


  De paparazzo was helaas niet van gisteren. ‘Leuk geprobeerd,’ zei hij lachend. ‘Maar die foto’s zijn me toch meer waard dan een dansje met de prinses.’ En hij maakte zich na een korte groet snel uit de voeten.


  ‘Je zou zijn camera gesloopt hebben,’ zei Anny.


  ‘Zeker weten.’


  Ze zuchtte even. ‘Oké. Jij hebt jouw methodes, en ik heb de mijne.’


  ‘Hij gaat die foto’s natuurlijk publiceren.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik heb ervoor gezorgd dat de tekst die erbij staat mijn vader niet in verlegenheid brengt.’


  


  Demetrios was nogal stil toen ze weer terug op het jacht waren. Bedachtzaam. Hij was waarschijnlijk kwaad over die foto’s, vond haar vast een idioot. Maar haar vader had haar geleerd om de pers nooit vijandig te bejegenen, tenzij het echt niet anders kon, en dat was hier niet het geval geweest.


  Het camerageflits had echter wel een einde gemaakt aan haar laatste dans met Demetrios, aan hun laatste moment van intimiteit. Net zoals het slaan van de klok bij middernacht het einde inluidde van Assepoesters dans met haar prins. De herinnering aan die dans was dus niet zoals ze gehoopt had.


  Ze konden echter niet terug naar het marktplein om het moment opnieuw te pakken. Ze waren niet meer anoniem.


  ‘Een prinses,’ hadden omstanders elkaar na het akkefietje met de fotograaf toegefluisterd. ‘Met Demetrios Savas. Hij is Grieks, wist je dat?’


  De muziek was op het jacht nog steeds te horen. Een zachte, dansbare muziek die haar deed denken aan het gevoel van Demetrios’ armen om haar heen, zijn baard tegen haar wang. Ze krulde haar tenen omhoog, ontspande ze weer en begon haar voet te kneden.


  ‘Laat mij maar.’


  Ze keek op, verrast om te zien dat Demetrios naast haar kwam zitten, haar voet op zijn schoot legde en haar voetzool begon te masseren. Ze wilde bijna gaan kreunen.


  Misschien kreunde ze ook wel. Zijn sterke handen voelden heerlijk aan rond haar voeten en tenen.


  ‘Beter zo?’ vroeg hij nadat hij de andere voet ook onder handen had genomen.


  Ze knikte. Haar voeten tintelden. Haar lichaam trilde. Haar ogen sloten zich in slow motion.


  ‘Dans dan met me.’


  Haar ogen vlogen open. Ze keek hem aan. Het was bijna helemaal donker. Zijn gezichtsuitdrukking was niet te zien. Er zat een rauw randje aan zijn stem.


  ‘Hier is tenminste geen geflits,’ zei hij. ‘Maar de muziek is nog wel te horen.’ Hij stak haar een hand toe.


  Ze slikte moeizaam, stond op, en ze verdween in zijn armen. Haar lippen streken even langs zijn baard, en hij legde zijn wang op haar haren.


  Ze liet haar handen over zijn rug omhoog gaan en genoot van het gevoel van zijn harde spieren onder het katoen van zijn overhemd. Haar vingers streelden de achterkant van zijn nek en vervolgden hun weg naar zijn oor.


  Het was hemels. Eeuwig hemels. Ze nam elke aanraking, elke beweging, elke bons van zijn hart tegen het hare in zich op. Ze vroeg hem niet waarom, maar ze durfde het niet te geloven. Ze was alleen maar blij.


  Op het moment dat hij haar hand pakte en haar midden op de handpalm kuste, ging er een rilling van verlangen door haar heen. ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze.


  Hun blikken vonden elkaar, bleven bij elkaar hangen.


  Er klonk een kort geluid achter in zijn keel. Hij pakte haar vast en liep met haar naar de trap.


  


  Misschien kwam het doordat ze het woord ‘liefde’ niet gebruikt had. Of omdat hij aan het eind van zijn Latijn was. Of misschien, en dat hoopte ze het meest van alles, geloofde hij eindelijk in haar liefde voor hem, en kwam hij erachter dat hij ook van haar hield.


  Hij zei niets. En zij vroeg niets.


  Vanavond zou ze hem laten zien dat het verleden en de toekomst niet bestonden, alleen het hier en nu.


  Ze waren al aan het kussen voordat ze goed en wel de trap af waren. Eenmaal beneden tilde hij haar op, hij legde haar op zijn bed en trok haar blouse over haar hoofd uit, terwijl zij probeerde zijn hemd van hem af te krijgen.


  Hij pakte haar borsten in zijn handen en boog zich voorover om zijn mond op het kanten randje van haar beha te planten. Maar dat was niet genoeg voor hem. Hij wriemelde even aan de sluiting, trok de beha uit en kuste haar weer daar.


  Genietend van alles wat hij met haar deed, greep ze zijn haar vast en trok voorzichtig zijn hoofd omhoog.


  Hij keek haar aan en zei: ‘Vind je het niet prettig?’


  ‘Ik vind het heel prettig. En ik… wil meer.’


  ‘Ik zal je meer geven,’ beloofde hij.


  Hij kuste een voor een haar borsten, haar gespannen tepels en verwijderde de rest van haar kleding, begon haar te strelen, liet zijn vingers over haar dijen gaan.


  Bijtend op haar onderlip begon ze te trillen. Niet alleen van de sensaties die hij in haar veroorzaakte, maar van de man zelf. Ze hield van Demetrios. Haar vingers reikten naar zijn lichaam, streelden over zijn buik naar beneden tot ze het onmiskenbare centrum van zijn mannelijkheid vond.


  Hij ademde scherp in. ‘Anny!’


  ‘Wat is er?’


  Toen vonden ook zijn vingers hun weg langs haar buik naar beneden, en ze wist meteen wat er was. Ze rilde en duwde zich tegen zijn vingers aan.


  Hij ging tussen haar benen liggen, keek haar met zwaargeloken ogen aan, zijn gezicht nog mooier dan ze het ooit gezien had.


  Ze reikte weer omlaag en raakte zijn fluwelen hardheid aan, deed wat ze de eerste keer niet durfde en ook nu bijna niet. Nooit meer wilde ze hem loslaten.


  De adem stokte hem in de keel. ‘Anny.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Nu, alsjeblieft.’


  Daarop lachte hij en gleed in haar. Even benam hij haar de adem.


  Hun verbondenheid voelde perfect aan. Hij knipperde met zijn oogleden, legde zijn hoofd in zijn nek. Zijn nekspieren spanden zich, en hij bleef een tijd lang stil liggen.


  Daarna begon hij te bewegen, en Anny bewoog met hem mee. Hield hem vast.


  Samen explodeerden ze. Hun eenzame zielen gebroken, versplinterd door hun climax.


  Terwijl ze met haar vingers zachtjes over zijn bezwete rug streek, wist Anny diep in haar hart dat ze hen beiden met haar liefde weer heel kon maken.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Tegen de tijd dat Anny de volgende ochtend wakker werd, waren ze al onderweg. Dat was nog nooit eerder gebeurd. Meestal werd ze meteen wakker als de motor aan ging. Vanochtend niet.


  Ze had dan ook nog nooit zo’n nacht beleefd. Loom rolde ze zich om in het bed van Demetrios en ze voelde zich beter dan ooit tevoren. Hij was er natuurlijk niet. Het bed was koel aan zijn kant. Zijn kussen ook. Hij was niet blijven liggen, maar dat deed er niet toe, omdat hij van haar hield.


  Je moet je liefde geven aan iemand van wie je liefde terugkrijgt, had hij haar gezegd. Als hij geen liefde voor haar had gevoeld, had hij dit niet gedaan. Hij hield dus van haar; ze wist het zeker.


  Nadat ze een uitgebreide douche genomen had, trok ze een van haar nieuwe korte broeken aan, en het universiteitsshirt van Demetrios. Dat T-shirt was van haar, en zij was van hem.


  Ze nam rustig de tijd om het ontbijt te maken, voelde zich fris en bemind, maar toch ietwat verlegen toen ze met een lach op haar gezicht het trappetje op liep.


  Hij lachte niet terug toen hij haar zag. In plaats daarvan zei hij: ‘Het spijt me.’


  Ze bevroor. ‘Het spijt je? Hoezo? Vond je het niets?’


  ‘Natuurlijk wel. Het was… fantastisch. Maar… het spijt me dat het is gebeurd. Dat was niet de bedoeling.’


  Er prikten tranen achter haar ogen, maar ze weigerde te gaan huilen. ‘O? Zeg je dat tegen alle meisjes?’


  ‘Nee, dat doe ik niet, verdorie. Ik maak dit soort fouten meestal niet.’


  ‘Je bent met Lissa getrouwd.’


  Hij keek op alsof ze hem een klap had gegeven.


  ‘Het spijt me,’ zei ze snel. ‘Of nee, eigenlijk niet. Het spijt me dat je huwelijk met Lissa zo slecht was. Het spijt me dat ze je gekwetst heeft. Ik vind het meer dan vreselijk dat ze jullie baby heeft laten aborteren en je dromen heeft verwoest. Het spijt me dat ze dood is. Maar ik ben Lissa niet!’


  ‘Nee,’ gromde hij. ‘Dat ben je niet. Je bent duizend keer meer waard dan zij. Je bent duizend keer meer waard dan ik. Je verdient veel meer dan dat wat er gisteravond tussen ons gebeurd is.’


  ‘O, dank je wel,’ zei ze snibbig. ‘Maar niet heus.’


  ‘Anny… Zie je? Daarom was het een vergissing. Je bent veel te emotioneel betrokken.’


  ‘Jij ook!’


  ‘Nee.’


  ‘Je liegt. Je zei dat ik mijn liefde moest geven aan iemand van wie ik liefde terugkrijg. En dat is gisteravond gebeurd.’


  Hij keek weg, schudde zijn hoofd en zei uiteindelijk: ‘Ik geef om je. Ja.’


  ‘Wat grootmoedig van je,’ mompelde ze.


  ‘Ik heb een fout gemaakt. Ik… heb me laten meeslepen door het moment. O, wat klinkt dat slap. Oké, ik wilde ook een mooie herinnering! Maar ik had het niet moeten doen. Ik had geen verwachtingen bij je moeten wekken.’


  ‘O, dus je hebt verwachtingen bij me gewekt? Dacht je dat ik je bij het ontbijt meteen een huwelijksaanzoek zou doen, of zo?’


  ‘Ik hoop het niet,’ zei hij vlakjes. ‘Want er is in feite niets veranderd.’


  Alles was veranderd. Als hij dat echter niet besefte, zou het haar niet lukken hem ervan te overtuigen. Hij moest het, net als zij, gaan voelen. Hij had nog een weg af te leggen. Ze moest hem de tijd geven.


  ‘Ik hou van je, Demetrios.’


  Hij kneep zijn ogen even samen toen hij dat hoorde en hij schudde zijn hoofd. ‘Niet doen.’


  Ze lachte dwars door haar pijn heen. ‘Te laat.’


  ‘Vast niet,’ hield hij vol.


  ‘Vast wel,’ zei ze beslist. ‘Het is te laat.’


  Daar was helaas geen woord van gelogen.


  


  Laat in de middag bereikten ze Santorini.


  Op de kade werden ze opgewacht door Theo, die duidelijk niet wist dat Demetrios iemand mee zou nemen. Hij stak zijn nieuwsgierigheid niet onder stoelen of banken, maar Demetrios deed alsof zijn neus bloedde.


  ‘Dit is Anny, uit Cannes,’ zei hij. ‘Anny, dit is mijn broer Theo. Anny werkt aan haar proefschrift en was toe aan vakantie, dus is ze meegekomen als bemanningslid.’


  Met een grijns op zijn gezicht schudde Theo haar de hand. ‘Proefschrift? Indrukwekkend. Mooi en intelligent. Mijn kleine broertje is eindelijk kieskeurig geworden.’


  Demetrios keek hem geïrriteerd aan. ‘Ze is niet –’


  ‘Wat?’ Theo trok een wenkbrauw op. ‘Niet mooi? Niet intelligent? Niet ongebonden?’


  Anny kon niets anders doen dan lachen.


  ‘Doe iets nuttigs,’ zei Demetrios. ‘Pak mijn spullen maar, ik pak die van Anny. Ze logeert bij Lucio’s.’


  ‘Daar wil Ma vast niets van weten.’


  ‘Ma?’ Demetrios bevroor. ‘Ma is hier niet. Theo, zeg me dat ma hier niet is.’


  ‘Wat doe je eraan? Het is hun huis.’


  ‘Je wist het!’ zei Demetrios.


  ‘Ik wist het niet. Maar Martha misschien wel,’ gaf hij toe. ‘Ma heeft ondoorgrondelijke methodes. En laten we eerlijk zijn: ze wil je gewoon zien.’


  Demetrios leek even te knarsetanden, maar toen knikte hij. ‘Goed. Laten we het maar niet langer uitstellen.’


  Theo gooide hun spullen achter in zijn auto en reed hen over een smalle bochtige weg naar het grote landhuis van de familie Savas. Hij parkeerde de auto voor de grote trap die naar het huis leidde. ‘Daar ga je dan, verloren zoon,’ zei hij lachend, terwijl hij Demetrios op de schouder klopte.


  Op het moment dat Theo zijn portier opende, vloog het hek naar het huis open en er kwam een ware horde aan mensen van alle leeftijden de stoep op stromen.


  Een mooie donkerharige vrouw vloog Demetrios nog voordat hij uit kon stappen al om de hals. Een oudere man, die ongetwijfeld zijn vader was, trok hem de auto uit, waarna hij onmiddellijk omhelsd werd door een vrouw die alleen maar zijn moeder kon zijn. Ze sprak en lachte en huilde tegelijk.


  Demetrios was verbijsterd en bewoog zich aanvankelijk wat stijfjes. Maar toen bracht hij zijn armen omhoog, en hij omhelsde zijn ouders, boog zijn hoofd en kuste ze allebei. Daarna werd hij compleet overhoop gelopen door alle andere familieleden, die allemaal met hem naar boven begonnen te lopen.


  Theo opende het portier voor Anny en zei: ‘Dat doen ze goed, vind je niet, het binnenhalen van de verloren zoon?’


  ‘Heel goed. En waarom ook niet? Het is fantastisch om te zien hoeveel jullie van hem houden.’


  ‘Dat doen we zeker,’ zei Theo. ‘Hoewel hij het ons de afgelopen drie jaar daarbij niet makkelijk heeft gemaakt.’ Hij opende de achterbak en haalde er hun rugzakken uit.


  ‘Onze ouders hebben hem sinds de begrafenis van Lissa niet meer gezien. Niemand heeft hem gezien, behalve ik. En dat alleen maar omdat ik onaangekondigd bij hem langs ben gegaan, en hij niet kon doen alsof hij niet thuis was.’ Hij sloeg de achterklep dicht. ‘Ze heeft nogal wat aangericht, die vrouw.’


  Het verbaasde Anny om dat te horen. ‘Weet je het van Lissa?’ Uit de woorden van Demetrios meende ze te hebben opgemaakt dat hij er met niemand over gesproken had.


  ‘Niet van hem. Hij zegt er zelf geen woord over. Maar ik ken mijn broer. Ik weet hoe hij is… hoe hij was. Ze was niet goed voor hem. Ze heeft hem veranderd. Ik vind het erg dat ze dood is, maar ik vind het niet erg dat ze uit zijn leven is,’ zei Theo op grimmige toon. ‘Het is een hele opluchting om hem met jou te zien, dat kan ik je wel vertellen.’ Hij hield het hek voor haar open.


  Anny stapte uit de brandende zon en onder de schaduwrijke haag van bougainvilles die op een lattenframe boven de trap hingen. ‘Hij is niet… We zijn geen stel,’ voelde ze zich, tot haar grote spijt, gedwongen te zeggen.


  ‘O nee? Wie zegt dat? Jij of Demetrios?’


  Ze was onder de indruk van Theo’s scherpe waarnemingsvermogen. ‘Demetrios,’ zei ze lachend.


  Er verscheen een grijns op Theo’s gebruinde gezicht. ‘Ach, ja. Zolang jij het maar niet zegt.’


  Ze hadden de wijd openstaande voordeur bereikt, en Anny zag achter in de hal de woonkamer, die gevuld was met familieleden. Demetrios was nergens te zien.


  ‘Ma heeft hem vast achter een bord eten gezet,’ zei Theo. ‘Kom, dan stel ik je aan iedereen voor. Ontspan je maar, ze bijten echt niet.’


  Hij stelde haar eerst voor aan Edward, zijn zoontje, daarna aan Tallie, de jonge vrouw die als eerste bij de auto was, aan haar man Elias en hun tweelingzoons Nick en Garrett, aan Yiannis – een van zijn andere broers – en aan Lukas, de broer van Elias.


  Ze maakte kennis met Martha, de vrouw van Theo, die haar op beide wangen kuste en zei: ‘Hebben we elkaar eerder ontmoet? Je komt me zo bekend voor.’


  Anny schudde snel haar hoofd. ‘Nee, ik heb nog nooit een familielid van Demetrios ontmoet.’


  ‘Dan heb je geluk gehad,’ zei Martha lachend. ‘Als je onze familie overleeft, weten we pas zeker dat je hem verdient. Succes!’


  Theo was dus niet de enige die dacht dat zij en Demetrios een stel waren, dacht Anny verheugd, hoewel ze wist dat Demetrios daar minder verheugd over zou zijn.


  ‘Demetrios is een geweldige man,’ zei Martha. ‘Bijna net zo geweldig als deze man,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze haar arm rond Theo’s middel legde.


  Anny voelde een lichte jaloezie bij het zien van de liefdevolle band die de twee overduidelijk met elkaar hadden. Dat wilde zij ook, met Demetrios.


  ‘Kom mee naar de keuken,’ zei Theo. ‘Dan stel ik je voor aan onze ouders.’


  Malena en Socrates Savas verwelkomden haar met open armen en duizend verontschuldigingen.


  ‘We hadden geen idee dat Demetrios iemand mee zou nemen,’ zei zijn moeder. ‘We vinden het fijn om kennis met je te maken. Ik ben blij dat hij je meegebracht heeft. Waar kom je vandaan? Wie zijn je ouders?’


  ‘Ze is gewoon een vriendin, ma,’ zei Demetrios snel. ‘Ze heeft me geholpen met zeilen. Dat is alles.’


  Malena trok een wenkbrauw op. ‘Natuurlijk, schat.’ Daarna bestudeerde ze Anny wat nauwkeuriger. ‘Je hebt hem goed gedaan.’


  ‘Ma!’


  Malena negeerde hem. ‘Kom.’ Ze trok een stoel voor Anny onder de keukentafel vandaan. ‘Ga zitten. Eet wat.’


  De rest van de dag was een wervelwind van activiteit, een komen en gaan van broers, zusters, neven en nichten die allemaal blij waren om Demetrios weer te zien. Niemand sprak over de afgelopen drie jaar en het leek al gauw alsof hij nooit weg was geweest.


  ‘Het is een gekkenhuis,’ mompelde hij op een gegeven moment terwijl hij naast haar kwam staan. ‘Sorry.’


  ‘Welnee, het is heerlijk,’ zei ze. ‘Je bent gezegend met zo’n familie. Ze zijn allemaal fantastisch.’


  Anny voelde zich geen moment buitengesloten. Iedereen gaf haar het gevoel dat ze er helemaal bijhoorde. En ze mocht onder geen beding naar Lucio’s.


  ‘Het is hier een gekkenhuis, Ma. Dat kunnen we haar toch niet aandoen?’ protesteerde Demetrios.


  Malena keek hem scherp aan. ‘Dit is ons huis. We willen dat ze blijft. Ze is hier welkom. Je blijft toch, Anny?’


  Demetrios wilde dat ze wegging, dat zag ze aan zijn gezicht, maar ze besloot te pakken wat ze pakken kon.


  ‘Ik zou heel graag blijven, Mrs. Savas.’


  Zijn moeder straalde en gaf haar een stevige omhelzing. ‘Malena, lieverd. Zeg maar gerust Malena.’


  


  Anny had de nacht doorgebracht in de kamer tegenover die van Demetrios, bij zijn driejarige nichtje Caroline nog wel!


  ‘Bij Lucio’s zou ze een eigen kamer hebben,’ had hij nog gezegd. Maar niemand luisterde naar hem. Net als vroeger, dacht hij.


  De volgende ochtend verscheen ze hand in hand met Caroline in de deuropening van de keuken.


  ‘Ah! Anny, lieverd van me, heb je lekker geslapen?’ vroeg zijn moeder.


  Lieverd van haar? Hij beet op zijn tong, nam een slok koffie en verbrandde bijna zijn keel.


  ‘Kom.’ Zijn moeder bracht haar naar de stoel tegenover de zijne, tussen Yiannis en een van de baby’s in. ‘Ga zitten. Martha maakt wentelteefjes. Hou je daarvan?’


  ‘Ik ben dol op wentelteefjes,’ zei Anny, waarna ze, zoals gebruikelijk, aanbood om te helpen.


  Voordat hij het wist zat ze yoghurt te eten met de ene hand, de baby te voeren met de andere hand en tegelijkertijd met zijn zus Tallie te babbelen over Weens gebak. Af en toe liet ze haar blik op hem vallen.


  Hij keek naar haar en probeerde niet naar haar te kijken, hoewel dat bijna onmogelijk was. Hij had er altijd van gedroomd om de vrouw van wie hij hield – ja, hij kon er niet omheen, hij hield van haar – tussen zijn familieleden te zien. Ooit had hij zich Lissa in die rol voorgesteld, maar dat was een fout geweest. Zo’n fout zou hij niet meer maken. En hij zou ook Anny voor die fout behoeden. Maar de aanblik van Anny die een baby zat te voeren, maakte toch iets bij hem los…


  Plotseling vloog de deur van het dakterras open, en Edward struikelde bijna de kamer in. ‘Papa! Er komt een limousine aan!’


  ‘Hij staat voor ons huis!’ kwamen de binnenstormende Nick en Garrett direct erachteraan melden.


  Theo, Yiannis, Lukas en Socrates haastten zich naar het dakterras om naar de auto te gaan kijken. Demetrios bleef zitten. Anny viel stil.


  ‘Een limousine?’ vroeg Malena. ‘Voor jou, Demetrios? Moet je nu al weg?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet voor mij, voor Anny.’


  


  Anny wist ook voor wie de limousine was op het moment dat ze Edward het woord had horen uitspreken. Einde verhaal, dacht ze. Het sprookje was uit. De foto’s hadden het paleis bereikt.


  Toch kon ze het maar niet geloven. Ze was een prinses. Prinsessen leefden toch altijd lang en gelukkig? Vooral als ze de moed hadden om risico’s te nemen. Menig goed verhaal was op dat principe gebaseerd.


  Daarnaast hield Demetrios van haar. Ze zag het in zijn ogen wanneer hij naar haar keek. Bovendien voelde ze het ook wanneer hij deed alsof hij niet naar haar keek.


  Nu keek zij hem aan, en ze lachte voorzichtig maar vastberaden. Hoopte dat hij terug zou lachen. Dat hij zijn gevoelens zou onderkennen en accepteren en iets zou doen. Dat hij van haar zou houden.


  Zijn familie moest nu natuurlijk wel worden ingelicht, dat realiseerde ze zich.


  Ze haalde haar beste glimlach tevoorschijn en wilde net gaan uitleggen wie ze was, toen Demetrios opeens zei: ‘Ma, Anny is niet alleen maar Anny. Ze is Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Adriana van Mont Chamion.’


  Een fractie van een seconde keek Malena haar middelste zoon aan alsof hij Chinees sprak. Toen zijn woorden eindelijk tot haar doordrongen, keek ze geschrokken. En direct daarop vastberaden. ‘Tallie, ga je vader halen,’ zei ze resoluut. ‘En zeg dat hij zijn hemd in zijn broek moet stoppen.’


  Anny wilde zeggen dat het er niet toe deed. Niets deed ertoe, behalve dit, zij en Demetrios. Deel uitmaken van zijn familie. Voor altijd.


  Ze keek naar Demetrios, die bijna onmerkbaar zijn rug rechtte en zei: ‘Ik doe wel open.’


  Haar vader had niet zijn chauffeur of een minister gestuurd. Toen Demetrios even later de gast binnenliet, ontdekte Anny dat haar vader hier in hoogsteigen persoon naartoe was gekomen. Hij stond vlak bij de deur, een man van gemiddelde lengte en bouw, die desondanks onmiskenbaar de uitstraling van een koning had. Hij straalde macht uit. Hij had de touwtjes in handen en daar bestond bij niemand twijfel over.


  Toch zag ze bezorgdheid in zijn ogen. ‘Adriana.’


  ‘Papa,’ zei ze met licht trillende stem. ‘Je had toch niet helemaal hiernaartoe hoeven komen?’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij. ‘Je bent mijn dochter.’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Ik heb de foto’s gezien. Ik wist met wie je was en waar je moest zijn. Natuurlijk moest ik komen.’ Hij stak zijn hand naar haar uit.


  Zich er vaag van bewust dat de kamer volliep met geïntrigeerde familieleden die uit alle hoeken van het huis toe kwamen stromen, liep ze naar haar vader toe. Ze kuste hem stevig op beide wangen. Daarna wilde ze een stap naar achteren doen, maar hij liet haar niet los. Hij bleef haar strak en vragend aankijken, en Anny werd overspoeld door schuldgevoelens. Tegelijkertijd wist ze dat ze de juiste beslissing had genomen. Ze kon niet met Gerard trouwen. Ze moest haar hart volgen en haar eigen weg vinden. Ze keek naar Demetrios, die met een vage blik op zijn gezicht naast zijn vader stond, en stak hem een hand toe. ‘Papa, dit is Demetrios,’ zei ze.


  Hij deed een stap naar voren maar hij pakte haar hand niet. Hij knikte beleefd naar haar vader. ‘Hoogheid.’


  ‘Ja. We hebben bij de voordeur kennisgemaakt.’ Haar vader keek Demetrios onderzoekend aan.


  Nú, dacht Anny. Zeg het nú. Zeg dat je van me houdt. Vertel het hem.


  Toen Demetrios echter niets anders deed dan haar vader zwijgend en onbewogen aanstaren, greep ze in. Madame Lavoisier van de Zwitserse school zou trots zijn geweest. ‘Papa, dit is de familie van Demetrios.’


  Ze stelde iedereen aan hem voor. Malena bood hem koffie en koekjes aan. Socrates vroeg hem hoe zijn vlucht was geweest.


  Demetrios zei geen woord.


  Haar vader dronk een kop koffie en at twee koekjes. Hij luisterde naar Anny’s verhalen over haar zeiltocht.


  Nog steeds zei Demetrios geen woord.


  Haar vader sprak met Socrates over privévliegtuigen, met Elias over de scheepsbouw. Hij keek naar Demetrios, maar die zei niets.


  Anny keek hem aan, wenste vurig dat hij zou zeggen dat hij van haar hield. Maar hij leek totaal dichtgeklapt te zijn en hij bleef haar blik ontwijken.


  Uiteindelijk sloeg haar vader het aanbod voor nog meer koffie en koekjes beleefd af, en hij stond op.


  Iedereen in de kamer ging meteen staan.


  ‘Pak je spullen maar, lieverd. We moeten gaan.’


  Ze moest gaan. Haar droom achterlaten. Terug naar de echte wereld. Ze hield haar adem in, wenste op alle vallende sterren van het universum terwijl ze met haar hart in haar ogen naar de man van haar dromen keek.


  ‘Ik haal haar spullen wel,’ zei Demetrios.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Demetrios had Anny’s spullen uit haar kamer gehaald en ze naar de limousine gebracht, terwijl zijn familie uitgebreid afscheid nam van haar en haar vader. Hij kon zichzelf er niet toe zetten dat ook te doen.


  Dus nam hij afscheid op de enige manier die hij kon bedenken. Hij ging naar het dakterras en keek naar beneden, waar Anny zijn ouders en alle anderen een voor een omhelsde.


  Ze keek om zich heen. Ongetwijfeld op zoek naar hem. Ze hield van hem, en hij wist ook dat hij van haar hield. Desondanks verzette hij zich tegen de neiging om naar beneden te rennen en haar te zeggen dat ze niet moest gaan.


  De chauffeur hielp haar en haar vader instappen. Langzaam reed de limousine weg. De ramen waren te donker om haar te zien, maar hij hoefde haar niet te zien om te weten hoe ze eruitzag. Hij zag haar aan de binnenkant van zijn ogen wanneer hij ze sloot. Hij zag haar in zijn dromen. Hij voelde haar in elke vezel van zijn lichaam.


  Wat had hij een vrouw als Anny te bieden? Ze had niets aan een man als hij, met al zijn emotionele bagage, zijn slechte herinneringen en zijn gebrekkige vertrouwen in een gelukkige afloop.


  Dankzij haar had hij er nu ook wat mooie herinneringen bij. Herinneringen aan de meest vrijgevige, levenslustige, liefhebbende vrouw die hij ooit zou ontmoeten. Herinneringen aan hun laatste avond aan boord. Die avond zou hij nooit meer vergeten. Nooit zou hij meer hun laatste nacht van liefde uit zijn geheugen kunnen wissen.


  Hij wist dat het hem niet zou zijn gelukt om daar tussen zijn familieleden te staan toekijken hoe ze vertrok. Om glimlachend al die beleefde dingen te zeggen die Anny altijd wist te zeggen. Om haar op de wangen te kussen en haar een goed leven toe te wensen – een leven zonder hem.


  Hij mocht dan wel drie keer genomineerd zijn voor een Emmy-award, een Golden Globe-award hebben gewonnen en vijftien films op zijn naam hebben staan, maar zo goed kon hij nu ook weer niet acteren.


  


  ‘Ik heb met Gerard gesproken,’ zei haar vader toen ze bij het huis van de familie Savas wegreden.


  Anny draaide haar hoofd naar hem toe. ‘Ik ga niet –’


  ‘Met hem trouwen,’ zei haar vader met warmte en begrip in zijn stem. ‘Ik weet het.’


  ‘Het spijt me, papa. Ik weet dat je het graag wilt, maar ik kan het gewoon niet!’


  ‘Lieve Anny, ik wil alleen maar dat je gelukkig bent, en ik had gehoopt dat… Ik dacht dat het een goed huwelijk zou kunnen worden, net als mijn huwelijk met je moeder. Dat jullie van elkaar zouden leren houden, net als je moeder en ik. Je weet dat ons huwelijk ook gearrangeerd was.’


  ‘Ja,’ zei ze zachtjes. ‘En ik ben blij dat het voor jullie goed uitpakte, maar ik kan het niet.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij. ‘Ik wist het meteen toen ik die foto’s zag.’ Hij haalde een map vol roddelbladen en krantenknipsels tevoorschijn.


  Toen Anny de foto’s zag die de paparazzo in Sint Isaakios van haar en Demetrios had gemaakt, wist ze dat het waar was: een beeld zei meer dan duizend woorden. Er waren een stuk of zes foto’s waarop zij en Demetrios aan het dansen waren. Ze hielden elkaar innig in de armen, hun lichamen tegen elkaar aan gedrukt. Ze keek hem aan met liefde in haar ogen. Hij streek teder een pluk haar uit haar gezicht.


  ‘Jij en Gerard hadden misschien wel van elkaar kunnen leren houden,’ zei haar vader. ‘Maar niet, lieve Anny…’ Hij streelde haar even over de wang. ‘…niet als je al verliefd bent op iemand anders.’


  


  Ze was verliefd op iemand anders. Iemand van wie ze geloofde dat hij ook van haar hield. Hij zou nog wel bij zinnen komen, hield ze zichzelf voor. Hij zou nog wel inzien dat ze bij elkaar hoorden, dat zijn leven zonder haar niet compleet was.


  Ze hoorde echter niets.


  Haar vader had haar teruggebracht naar Mont Chamion, waar ze een paar dagen met hem, haar stiefmoeder en haar drie halfbroertjes had doorgebracht. Ze had gedacht dat Demetrios wel daar naartoe zou komen, om haar in zijn armen te nemen, haar zijn eeuwige trouw te beloven, ten huwelijk te vragen en nog lang en gelukkig met haar te leven. Precies zoals de prins in het sprookje van Assepoester.


  Misschien had ze een glazen muiltje bij Demetrios moeten achterlaten. Hoewel dat waarschijnlijk ook niet veel zou hebben uitgehaald.


  De dagen verstreken en nog geen week later reisde Anny van Mont Chamion terug naar Cannes.


  Tante Isabelle was ook weer thuis, en toen ze Anny zag, zei ze: ‘Lieverd, je moet nodig eens met vakantie, een beetje uitrusten.’


  Anny lachte. ‘Ik ben net terug van vakantie.’


  ‘O. Als je er dan bij thuiskomst zo bleek en ellendig uitziet,’ zei tante Isabelle zonder veel omhaal, ‘dan hoef ik niet te weten waar je bent geweest.’


  Anny had Franck een mailtje gestuurd toen ze na het verbreken van haar verloving uit Cannes wegging. Daarin had ze geschreven dat ze dankzij hem de moed had gevonden om een risico te nemen. Hoe miserabel ze zich nu ook voelde, ze wilde hem met een lach op haar gezicht gaan vertellen dat ze toen de juiste beslissing had genomen.


  Franck was er echter niet. Anny schrok even toen ze een volslagen vreemde in zijn bed zag liggen, maar Adelaide, de hoofdverpleegster, stelde haar gerust: ‘Hij is naar Parijs, voor een operatie.’


  ‘Een operatie?’ Anny wist daar wel iets van. Franck had haar verteld over een nieuwe operatietechniek, nog in de experimentele fase, die ervoor zou kunnen zorgen dat hij weer kon lopen. Misschien, een klein beetje.


  Voor zover zij wist, had hij het hele idee verworpen.


  ‘Hij zei dat u hem de moed had gegeven om het te doen.’


  ‘Ik?’ zei ze verbaasd.


  ‘En Luke St. Angier,’ voegde Adelaide eraan toe. ‘Die acteur. Ik ben zijn naam vergeten. Mooie man.’


  ‘Demetrios Savas,’ zei Anny, blij dat het haar lukte zijn naam uit te spreken zonder te klinken alsof haar hart gebroken was.


  De verpleegster lachte. ‘Oui. Mr. Savas. U weet dat hij hier tijdens het filmfestival een paar keer langs is geweest?’


  ‘Ja, ze zijn gaan zeilen.’


  ‘Ik weet het,’ zei Adelaide stralend. ‘Ik denk dat dat een belangrijke invloed op hem gehad heeft. Mr. Savas kwam voordat hij Cannes verliet nog langs met een map vol informatie die hij over die operatie op internet had gevonden. Hij zei dat het in de eerste plaats belangrijk was om goed op de hoogte zijn, maar dat je je dan moest afvragen waar je precies bang voor was, en wat je bereid was te riskeren. En op een gegeven moment moest je gewoon een beslissing nemen.’


  Het was Franck zo te horen dus gelukt om zijn angsten te overwinnen en een beslissing te nemen.


  ‘Wanneer wordt hij geopereerd?’


  ‘Volgende week.’


  ‘En dan?’


  ‘En dan zien we wel verder,’ zei Adelaide. ‘Franck zal herstellen. Hij zal zijn revalidatie-oefeningen doen en heel hard werken. En hij zal heel gelukkig zijn als het hem lukt om weer te lopen. Dat is zijn grootste droom.’


  Anny hoopte vurig dat zijn droom zou uitkomen. Ze bewonderde hem om zijn moed; hij zou het niet makkelijk krijgen, dat wist ze. Niet elk verhaal had een goed einde. Dat wist ze inmiddels ook.


  


  Demetrios had Santorini een dag na Anny’s vertrek verlaten. Hij had tegen zijn familie gezegd dat hij weer aan het werk moest en was naar Hollywood gevlogen. Daar had hij zich van de ene in de andere bespreking gestort, zichzelf voorhoudend dat het goed ging met hem, dat hij zijn leven gewoon weer kon oppakken.


  Het was echter niet mogelijk zichzelf voor de gek te houden. Hij kreeg Anny niet uit zijn hoofd. Hij zat in zijn grote huis in Californië en hij voelde zich leeg vanbinnen. Zeker als hij weer dacht aan het kleine schip dat hij met Anny had gedeeld, aan haar lach en aan haar aanstekelijke levenslust.


  Hij lag in zijn grote bed en dacht aan de twee nachten vol liefde die hij met haar had doorgebracht. Hij herinnerde zich haar zachtheid, haar warmte, haar gladde huid en glanzende haren. Hij herinnerde zich hoe ze hem had vastgehouden, hem met haar lichaam had omhuld, hen allebei compleet had gemaakt.


  Nooit meer zou hij compleet zijn zonder haar. Nooit.


  Hij probeerde niet meer aan het verleden te denken en zich te concentreren op de toekomst, maar hij wist dat hij alleen nog maar een toekomst wilde met Anny.


  Ze had een risico genomen door haar verloving met Gerard af te breken. De jonge Franck had een risico genomen door toch voor een operatie te kiezen. Allebei hadden ze gezegd dat hij, Demetrios, hun die moed had gegeven.


  ‘Jij zou het ook hebben gedaan,’ had Franck hem in een e-mail geschreven.


  Demetrios vroeg zich af of dat wel zo was. Of had hij alleen maar makkelijk praten, en weinig echte moed?


  


  Mont Chamion was een klein land, maar het was groot genoeg om jezelf erin te verliezen als je dat zou willen, zelfs als je een kroonprinses was.


  Vooral als je een kroonprinses was die even wat tijd en ruimte voor zichzelf nodig had, weg van haar bezorgde vader, haar lieve stiefmoeder en haar wilde kleine broertjes.


  Anny was er nu al drie weken. Ze zou terug naar Cannes moeten en weer aan het werk moeten gaan. In Cannes werd ze echter elke dag herinnerd aan haar tijd met Demetrios. Maar ook in Mont Chamion bleef ze aan hem denken. Ze zou hem nooit meer vergeten. Dat wist ze. Ze wist echter ook dat ze door moest gaan, net zoals zij en papa gedaan hadden na de dood van haar moeder. Dus die ochtend had ze haar vader om de sleutel van het chalet bij het meer gevraagd.


  ‘Weet je het zeker, Anny?’ had hij gevraagd. ‘Het zit daar vol herinneringen.’


  ‘Goede herinneringen,’ had ze gezegd. ‘Ja, ik weet het zeker, papa.’


  Er was al jaren niemand in het kleine chalet geweest en het was er, zoals haar vader al voorspeld had, vies en stoffig. Maar bij het openen van de voordeur kwamen er meteen allerlei mooie herinneringen naar boven. Ook wel wat trieste herinneringen, maar Anny had nergens spijt van.


  Ze begon schoon te maken, en tijdens het poetsen en vegen en lappen merkte ze dat ze langzaamaan wat rustiger werd.


  Toen haar moeder overleed, had haar vader Anny hier mee naartoe genomen. ‘We zullen terugkijken,’ zei hij toen. ‘We zullen herdenken. We zullen haar in ons hart houden en doorgaan.’


  Dat zou ze nu weer doen. Al zou ze dit keer Demetrios in haar hart houden.


  Bij het vallen van de avondschemering ging ze, gewikkeld in een grote shawl, op de veranda zitten om de sterren te zien verschijnen.


  Wenssterren, had mama ze genoemd. Conversatie-onderwerpen, ging er door haar heen, bij de herinnering aan haar avonden met Demetrios.


  Anny keek omhoog en begon te wensen. Ze wenste dat Demetrios het geluk zou vinden. Dat hij op een dag zou beseffen dat liefde niet alleen pijn, maar ook vreugde kon brengen. Ze wenste dat de liefde ook haar een beetje vreugde zou brengen. Ooit. Op de een of andere manier.


  Verder wenste ze vooral dat ze kon ophouden met huilen. Ze slikte moeizaam en wreef in haar betraande ogen.


  Opeens hoorde ze voetstappen. Lichte, aarzelende voetstappen.


  O, papa toch, dacht ze. Hij moest zich zorgen hebben gemaakt over het feit dat ze hier alleen zat.


  ‘Ik hoor je wel!’ riep ze. ‘Kom maar tevoorschijn.’


  ‘Anny? O, gelukkig.’


  Ze struikelde bij het opstaan bijna over de shawl. ‘Demetrios?’ Verbijsterd staarde ze de duisternis in, en ze vroeg zich af of ze aan het hallucineren was.


  Er liep een lange slanke man over het paadje naar het chalet toe. Hij kwam vlak voor de veranda tot stilstand en hij staarde omhoog, naar haar.


  Ze zag zijn gezicht niet goed, maar aan zijn houding was af te lezen dat hij wat onzeker en op zijn hoede was. Net als zij, dacht ze. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Op dit moment? Blij zijn dat ik je gevonden heb,’ zei hij met een beverig lachje. ‘Ik kan het bijna niet geloven.’


  ‘Ik ook niet,’ zei ze. Ze wilde zichzelf knijpen om te zien of ze droomde, maar ze herinnerde zich toen haar manieren weer. ‘Wil je binnenkomen?’ vroeg ze. ‘Ik kan wel even koffie zetten. En ik heb koekjes.’


  Hij maakte een geluid dat het midden hield tussen een snik en een lach. ‘O, Anny. Wat heb ik je gemist,’ zei hij, op de veranda stappend. ‘Ja, ik wil binnenkomen. Ik wil koffie. Ik wil koekjes. Ik hou van je.’


  Ze staarde hem verbouwereerd aan. Ongelovig.


  ‘Ik meen het,’ zei hij met nadruk. ‘Ik hou van je, Anny. Ik hou al van je vanaf… ik weet het niet eens meer. En dat gaat niet meer weg. En daar ben ik blij om. Je weet dat ik van je hou. Dat heb je me zelf verteld.’


  Als verdoofd knikte ze even. ‘Ja, maar –’


  ‘Maar ik wilde het niet horen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb je zo weinig te bieden. Ik heb Lissa laten barsten –’


  ‘Je hebt Lissa niet laten barsten!’


  ‘Ik heb haar niet bepaald geholpen. Ik heb haar niet weten te bereiken. Eigenlijk kende ik haar niet eens echt.’


  ‘Mij ken je wel. Mij heb je wel weten te bereiken, en je hebt me kracht en moed en hoop gegeven. En liefde.’ Om te voorkomen dat ze zou gaan huilen, pakte ze zijn hand, en ze zei: ‘Kom binnen.’


  Ze deed het licht aan, en toen ze hem echt goed zag, sloeg haar hart een slag over.


  Hij zag er nog net zo heerlijk uit als ze zich herinnerde, en hij bleef, wat haar betrof, de mooiste man op aarde. Er school echter iets nieuws in het prachtige groen van zijn ogen. Op de boot had hij haar altijd met enige afstand aangekeken. Zelfs toen ze de liefde bedreven, hadden zijn verlangende, gepassioneerde ogen iets afstandelijks gehad. Vanavond was zijn blik alleen maar uitnodigend.


  Dat was meer dan genoeg uitleg voor Anny. Ze vertrouwde op zijn liefde. Ze vertrouwde op zijn aanwezigheid. Ze pakte zijn gezicht tussen haar handen, duwde zich op haar tenen omhoog en raakte met haar lippen de zijne aan.


  Het volgende moment nam hij haar in zijn armen, hij drukte haar tegen zich aan en begroef zijn gezicht in haar haren.


  Ze voelde een rilling door hem heen gaan, en haar hart klopte met de jubelende vreugde van een hallelujakoor.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij weer.


  ‘Ik ook van jou,’ verzekerde ze hem.


  Hij kuste haar oogleden, haar wang en toen voorzichtig haar mond. Met zijn vingers trok hij een spoor langs haar ruggengraat naar beneden, hij pakte haar billen vast en drukte haar tegen zich aan, liet haar voelen dat hij haar net zo veel begeerde als zij hem.


  ‘Wil je nog steeds koffie en koekjes?’ vroeg ze.


  Hij lachte. ‘Ik heb liever jou.’


  Ze nam hem bij de hand en begon hem naar de slaapkamer te leiden. ‘Dat kan geregeld worden.’


  Na die woorden bewoog hij zich niet. ‘Niet alleen vanavond. Ik wil je voor altijd,’ zei hij. ‘Luister, ik wist niet wat het juiste protocol was, maar ik heb aan je vader gevraagd of ik je een huwelijksaanzoek mocht doen.’


  Ze staarde hem met grote ogen aan. ‘Heb je met mijn vader gesproken?’


  Hij knikte. ‘Je was niet in Cannes, en je tante Isabelle zei dat ze niet wist waar je was. Misschien in Berkeley om je proefschrift te verdedigen. Maar daar was je ook niet.’


  ‘Nog niet,’ zei ze lachend. Ze kon zich levendig voorstellen hoe tante Isabelle de man die het hart van haar petekind had gebroken op de pijnbank had gelegd.


  ‘Daar ben ik achter gekomen, ja. Toen ben ik maar naar het paleis gegaan. Zonder afspraak. Dat schijnt not done te zijn.’


  Desondanks had hij het gedaan, dacht ze. ‘Papa wilde je vast spreken.’


  ‘O, ja, zeker, dat wilde hij ook. Hij heeft me flink de oren gewassen. Wilde niet zeggen waar je was.’


  ‘Maar toen hij zag dat je het meende wel?’


  Demetrios schudde zijn hoofd. ‘Nee. Hij zei dat als ik dan echt zo veel van je hield, ik je zelf maar moest zien te vinden. Dus dat heb ik gedaan.’


  ‘Papa was de enige die wist dat ik hier was.’


  ‘Maar je broertjes wisten dat je in Mont Chamion was. En je vader zei dat je geen afleiding wilde, met rust gelaten wilde worden. Ik wist dus waar je moest zijn. Je hebt me over deze plek verteld. Het huisje bij het meer waar je naar de sterren keek en wensen deed, waar je naartoe gekomen was om de dood van je moeder te verwerken… Ik wist niet zeker dat je hier was,’ gaf hij toe. ‘Maar ik hoopte het wel. En toen ik je vader vroeg hoe ik hier kon komen, leek hij zich te realiseren dat je me iets toevertrouwd had waar je normaal nooit met iemand over sprak. En toen kwam er toch een kleine barst in de koninklijke façade.’


  Ze glimlachte. ‘Ja. We praten met niemand over dit huisje.’


  ‘Hij heeft me een routebeschrijving hiernaartoe gegeven. Daarna gaf hij me nog een rondleiding langs zijn verzameling vechtzwaarden, met de mededeling dat hij een uitstekende schermer was.’ Demetrios trok een grimas. ‘Ik heb toestemming gekregen om je ten huwelijk te vragen. Hij zei dat jij zelf moest beslissen, maar dat als je mijn aanzoek accepteerde, ik er goed aan zou doen je nooit meer te kwetsen.’


  Ze lachte. ‘Je zult me ook nooit meer kwetsen.’ Ze wist het zeker. Hij had zijn innerlijke demonen bezworen, hij was haar komen halen, en ze wist dat ze nu niets meer te vrezen had. ‘Dit is dus… een aanzoek?’


  ‘Wil je met me trouwen, Anny? Je bent alles wat ik ooit gewild heb: een vrouw om alles mee te delen, om mee te praten, mee te lachen, mee te zeilen en om stormen mee uit te zitten.’ Hij slikte moeizaam. ‘Om een gezin mee te stichten.’


  Nu begon zij hem te kussen, liet daarbij haar vingers door zijn pas geknipte haren gaan, wreef haar wang tegen zijn gladgeschoren kaak, snoof zijn heerlijke geur op. ‘Jij bent ook alles wat ik ooit gewild heb,’ zei ze. ‘Niet alleen een man op een poster, maar de man met wie ik heb gezeild, met wie ik de liefde bedreven heb, op wie ik verliefd geworden ben. Ja, ik wil heel graag met je trouwen, Demetrios. En een gezin met je stichten.’


  


  Het regelen van een koninklijk huwelijk had buitensporig veel voeten in de aarde. Als je het tenminste goed wilde doen.


  Anny’s stiefmoeder Charlise nam haar taak serieus. ‘En met alles goed aanpakken, bedoel ik: met alle officiële pracht en praal, protocollen en andere rompslomp. Maar als je alleen het bruidspaar en wat gasten wilt, dan denk ik dat we het binnen zes maanden kunnen regelen.’


  ‘Zes maanden?’ vroeg Anny geschrokken.


  ‘Een jaar zou beter zijn. Of twee.’


  Demetrios zou echt geen jaar gaan wachten, en zeker niet twee. Die zes maanden zouden al een beproeving zijn, voor hen beiden. Maar ze hadden erover gepraat en ze wist dat hij bereid was om rekening te houden met haar koninklijke verplichtingen.


  ‘Het is wie je bent,’ had hij gezegd. ‘Ik hou van je.’


  Nu hij eindelijk begonnen was dat te zeggen, zei hij het vaak, en Anny kon er geen genoeg van krijgen.


  Demetrios had van die wachttijd gebruik gemaakt om in Mexico aan zijn film te werken, maar ze hadden elkaar elke dag gebeld, om te praten, te lachen, te kibbelen over hoeveel kinderen ze wilden en hoe ze die zouden noemen. Om de week vlogen ze naar elkaar toe om een paar dagen samen door te brengen.


  Desondanks waren het de zes langste maanden van Anny’s leven geweest. Ze moest duizend-en-een beslissingen nemen. ‘Maar,’ zei ze tegen Charlise, ‘het is allemaal niet zo belangrijk. De belangrijkste beslissing heb ik al genomen.’


  ‘Dat heb je zeker al gedaan,’ beaamde Charlise.


  Daar was ook papa het mee eens. Hij had Demetrios welkom geheten in de familie, en hem, naast de rondleiding langs de zwaardencollectie, een lange preek gegeven over de verplichtingen die hij had ten aanzien van zijn nieuwe bruid. Maar uiteindelijk had hij Demetrios de hand geschud en hem warm omhelsd.


  ‘Je houdt van haar, dat zie ik. En ik weet dat ze van jou houdt. Het koninkrijk is minder belangrijk dan het geluk van mijn dochter. Als jullie maar van elkaar houden,’ had hij tegen Demetrios gezegd. ‘Dat is alles wat ertoe doet. En verder komen we er wel uit.’


  


  Nu, op de ochtend van hun huwelijksdag, stond Anny in de kerk te wachten om met haar vader het middenpad op te lopen.


  Ze tilde haar sluier op en gaf hem een kus. ‘Ik hou van je, papa. Ik ben zo blij dat je mijn vader bent. Dank je voor je vertrouwen in me.’


  ‘Pas op, je lippenstift gaat eraf,’ zei hij grappend, terwijl hij een traantje wegpinkte en haar een kus teruggaf. ‘Natuurlijk heb ik vertrouwen in je. Hoe kan ik ook anders? Je bent mijn dochter. Je bent het licht van mijn leven.’


  Precies op het moment dat ze de tranen voelde opkomen, begon – gelukkig – het kerkorgel de huwelijksmars te spelen.


  Haar vader pakte haar bij de hand. ‘Het is zover.’


  De zus van Demetrios, Tallie, hun schoonzuster Martha en haar zus Cristina en tante Isabelle waren haar bruidsmeisjes. Een voor een liepen ze naar het altaar.


  Daarna was zij aan de beurt.


  De kerk was gevuld met mensen die het huwelijksfeest van de enige prinses van Mont Chamion met haar knappe en duidelijk dolverliefde bruidegom kwamen vieren.


  In de afgelopen zes maanden waren in alle bladen artikelen verschenen over het aanstaande koninklijke huwelijk. Er werd eindeloos geschreven over Anny en over het leven van Demetrios. Over zijn talent, zijn carrière, zijn perfecte eerste huwelijk, zijn verdriet na de dood van zijn geliefde eerste vrouw. Maar nu, zo schreef men, was alle tragiek van die periode slechts een voetnoot in zijn zo goed als perfecte leven.


  Demetrios sprak het nooit tegen. Hij zei dat hij met de liefde van Anny de gelukkigste man op aarde was. Hij verwees nooit naar het verleden, tenzij hij er expliciet naar gevraagd werd, en dan was hij altijd hoffelijk, altijd genereus.


  Anny was de enige die de waarheid kende. De enige die hém echt kende. Ze hield meer van hem dan van het leven zelf.


  Ze liep naar het altaar en zag hem staan met zijn drie broers: Yiannis, die er hypernerveus uitzag, daarnaast de ernstig kijkende George en dan Theo, lang, donker en breed grijnzend.


  Tussen Theo en Demetrios in stond de getuige. Anny kon haar ogen bijna niet geloven bij het zien van de tengere donkerharige jongeman, die met een grote lach op zijn gezicht rechtop stond, ook al was dat nog met behulp van een stel krukken.


  ‘Franck!’ De tranen sprongen haar spontaan in de ogen.


  Haar vader gaf haar een kus en gaf toen haar hand aan Demetrios. ‘Zorg goed voor haar,’ zei hij.


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Demetrios. ‘Dat beloof ik u.’


  Toen, hoewel het tegen het protocol in ging, lichtte hij haar sluier op. ‘Ik wist dat je zou gaan huilen,’ zei hij. Hij lachte haar teder toe, en hij was net zo blij als zij met Francks aanwezigheid en met diens vooruitgang.


  ‘Ik kan niet geloven dat hij erbij is.’


  ‘Hij is er echt. Hij kon zijn oren niet geloven toen ik hem vroeg, en hij heeft keihard gewerkt om hier te kunnen zijn,’ zei Demetrios. ‘Maar laten we maar beginnen. Hij kan nog niet zo heel lang blijven staan.’


  De priester schraapte zijn keel. ‘Als u zover bent.’


  Demetrios grijnsde en liet de sluier los. Hij rechtte zijn rug en probeerde serieus te kijken. Anny kneep in zijn hand. Hij kneep terug.


  ‘Geachte aanwezigen,’ begon de priester.


  Anny keek om zich heen en ze wist zich omringd door liefde. Iedereen die hier was, hun families, hun vrienden, iedereen die deze bruiloft met hen was komen vieren, bracht liefde en vreugde in haar leven.


  Niemand bracht haar echter meer liefde en meer vreugde dan Demetrios.


  


  Ze mochten voor hun huwelijksreis het jacht van Theo lenen en besloten een zeiltocht te maken van Santorini naar Cannes.


  ‘Dezelfde route, maar dan anders,’ had Anny gezegd toen Demetrios het voorstel deed. Dit keer zouden ze hun verlangens niet hoeven onderdrukken. Ze zouden hun dagen zeilend, en hun nachten in elkaars armen doorbrengen.


  ‘Hetzelfde, maar beter,’ had Demetrios beloofd.


  ‘Misschien,’ zei hij, toen hij Anny na de eerste heerlijke dag zeilen over de drempel van zijn kajuit gedragen had en op het bed neerlegde. ‘Misschien kunnen we, nu we zoveel babynamen verzameld hebben, wel een baby gaan maken.’


  ‘Dat, eh… hebben we al gedaan,’ zei ze glimlachend.


  Demetrios voelde zijn hart een slag overslaan en deinsde een stukje achteruit om te kijken of ze een grap maakte. ‘Wát?’


  ‘Echt waar,’ zei ze, terwijl ze zachtjes op haar buik tikte. ‘Over zeveneneenhalve maand komt onze Zorathustra ter wereld.’


  Hij keek haar verwilderd aan. Toen begon hij breeduit te grijnzen, en hij kuste haar. ‘Melchisedeck, bedoel je.’


  Ze grinnikte. ‘Zorathustra.’


  ‘Melchisedeck.’


  Lachend kuste ze hem terug. ‘Misschien krijg ik wel een tweeling.’


  Demetrios lachte ook en pakte haar stevig vast. ‘Prima hoor, prinses.’ Hij vond alles best. Het leven was mooi. Anny was mooi. Bovendien hield hij zielsveel van haar. ‘Misschien gebeurt dat inderdaad wel.’


  Voorproefje


  


  


  


  In dit verhaal hebt u al kunnen kennismaken met Demetrios’ broer George, over wie het tweede deel van 3 GRIEKSE ROMANCES gaat. Dit deel Verwarrend aanzoek (Bouquet 3343), is vanaf 11 september 2012 verkrijgbaar.


  


  Hieronder leert u alvast George’ echtgenote, Sophy, kennen.


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  Toen de telefoon rinkelde, griste Sophy zo snel als ze kon de hoorn van de haak om te voorkomen dat Lily wakker werd. Ze hadden die middag haar verjaarsfeestje gevierd, en nu waren ze allebei uitgeput. Met vijf vriendinnetjes waren ze eerst naar het strand geweest en daarna naar het huis gegaan voor een kookfeestje, gevolgd door ijs en taart.


  Lily was in de zevende hemel geweest en had verklaard dat het het allerallerleukste feestje was dat ze ooit had gehad. Daarna was ze, zoals het een oververmoeide vierjarige kleuter betaamde, compleet afgeknapt. Pas na een warm bad, een knuffelpartij op Sophy’s schoot – waarbij ze haar nieuwe pluchen hondje, Chloe, tegen zich aan had geklemd – en minstens zes verhaaltjes was ze gekalmeerd. Nu sliep ze eindelijk.


  ‘Hallo?’


  ‘Mrs. Savas?’


  Sophy herkende de mannenstem niet, maar bij het horen van de naam schrok ze wel. Haar nichtje en huidige zakenpartner heette Mrs. Savas sinds ze een jaar geleden eerder met Christo was getrouwd, maar Sophy was niet gewend dat ze thuis telefoontjes voor haar kreeg. ‘Nee, het spijt me. U hebt het verkeerde nummer. Als u tijdens werktijd belt, kunt u Natalie hier bereiken.’


  ‘Nee, niet Natalie Savas,’ zei de man op ferme toon. ‘Ik bedoel Sophia Savas. Is dit…’ Hij zweeg even en las toen haar telefoonnummer op.


  Ze hoorde het amper. Ze was gestopt met luisteren bij het horen van de naam Sophia Savas. Eens was dat haar naam geweest. Een paar maanden lang.


  Het voelde alsof ze een stomp in haar maag had gekregen, want ze kon niet meer normaal ademhalen. Gauw liet ze zich in een stoel vallen.


  ‘Hallo? Bent u daar nog? Heb ik het juiste nummer?’


  ‘Ja.’ Het verbaasde haar dat haar stem niet haperde. Ze klonk zelfs kalm en beheerst. ‘Mijn naam is Sophia McKinnon, maar vroeger heette ik Savas.’ Ze was er nog steeds niet van overtuigd dat hij de juiste persoon had.


  ‘Bent u de vrouw van George Savas?’


  Goed, nu was ze dus overtuigd. ‘J-Ja,’ stamelde ze, maar ze dacht: nee! Of misschien toch? Ze wist niet eens zeker of ze George’ vrouw nog was. Haar hoofd tolde.


  In de voorbije vier jaar had George alle tijd gehad om zich van haar te laten scheiden. Eigenlijk had ze aangenomen dat hij dat ook had gedaan, al had ze er geen schriftelijke bevestiging van gekregen. Ze had het gewoon uit haar gedachten gebannen, net zoals ze dat met hem had gedaan.


  Natuurlijk had ze nooit met hem moeten trouwen. Dat wist zij, en dat wist iedereen. Niet dat een echtscheiding relevant was: de kans dat ze zou hertrouwen, was nihil.


  Maar misschien gold dat niet voor George…


  Tot haar verbazing voelde ze ergens in de buurt van haar hart een vreemde pijn, zelfs al verzekerde ze zichzelf dat het haar niet kon schelen of hij wilde hertrouwen.


  Was hij dan toch eindelijk verliefd geworden? Zij was nooit de vrouw van zijn dromen geweest. Was deze officieel klinkende man de advocaat die de scheiding in gang moest zetten? Hun huwelijk was niet echt geweest. Alleen had ze ooit gehoopt…


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3328 Siciliaanse passie van Jane Porter


  Is Vittorio d’Severano echt alleen maar met Jill getrouwd om hun zoontje een familie en een toekomst te geven?


  


  3329 Champagne en diamanten van Sharon Kendrick


  Hoewel Zara gelooft dat ze niet thuishoort in de glamourwereld van Nikolai Komarov, stort ze zich in een hartstochtelijke affaire met de sexy miljardair…


  


  3330 Ongekende hoogten van Kate Walker


  Wanneer Katherine de nieuwe eigenaar van haar landgoed ziet, herkent ze hem onmiddellijk. Het is Heath, de voormalige stalknecht. De man van wie ze ooit zo veel hield…


  


  3331 Onvermoede hartstocht van Helen Bianchin


  Alessandro begrijpt niet waarom hij Lily niet met rust kan laten. Hij heeft alles wat hij wenst: een succesvol miljardenbedrijf, auto’s, een privévliegtuig… Wat wil hij dan nog meer?


  


  3332 Kostbaar geheim van Jennie Lucas


  Als Laura één avond in Rio de Janeiro overtuigend weet te spelen dat zij en haar voormalige baas, Gabriel Santos, geliefden zijn, krijgt ze één miljoen dollar…


  


  3333 Donker en verleidelijk van Carole Mortimer


  (De onweerstaanbare St. Claires)


  Jordan wil na zijn ongeluk maar één ding: met rust gelaten worden. Hij krijgt iets anders: bezoek van de verleidelijke Stephanie!


  


  3334 Ontmaskerd verlangen van Sandra Marton


  (De Orsini Zusjes)


  Waarom werpt Isabella zich niet aan Rio D’Aquila’s voeten, zoals alle andere vrouwen doen?


  Colofon
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